
Vizija
Amerike,
kakršno
si želimo
DUŠAN UDOVIČ

Barack Obama je tudi ob
včerajšnji prisegi izpolnil pričako-
vanja vseh, ki vidijo v njem po-
gumnega človeka z vizijo, izjemno
energijo in veliko odločenostjo, da
korenito spremeni tako ameriško
družbo kot tudi vlogo Združenih
držav Amerike v svetu. Na sloves-
nosti je doživel ovacije milijonov
ljudi, a je pri tem ohranil že zna-
no neverjetno stopnjo samoobvla-
dovanja in hkrati avtentičnosti.
Dolgo, če sploh kdaj, ni bilo sliša-
ti iz ust katerega od ameriških
predsednikov takšnih besed.

Nekateri ga primerjajo s
Kennedyjem, drugi z Roosevel-
tom, a gre za primerjave bolj špe-
kulativne narave. Gotovo je sku-
pen z navedenima uglednima
predhodnikoma Obamov klic k
odgovornosti in sodelovanju vseh
Američanov v trenutku težke go-
spodarske krize, pri čemer pred-
sednik ni skrival težav, temveč je
pozval k upanju, ki mora nado-
mestiti strah. Apeliral je k največ-
ji angažiranosti in enotnosti ter
opozoril, da merilo gospodarske-
ga uspeha ne more biti samo višji
BDP, temveč mora to biti blaginja
vsakega posameznika. Gospodar-
skega preporoda pa po besedah
predsednika ne more biti brez utr-
ditve moralnih vrednot, ki sta jih
ošibila pohlep in sla po bogatenju
maloštevilnih. Ni več mogoče sle-
po prisegati na avtonomna pravi-
la trga, saj je ta ušel z vajeti z dra-
matičnimi posledicami. Obama
vidi prihodnost ameriške družbe
zgrajeno na spoštovanju različno-
sti, enako pomembna podlaga pa
so poštenost, skromnost in rado-
vednost, ki naj odprejo pot znanju
in razvoju. Pri tem igra bistveno
vlogo odnos do okolja, kajti čas je,
da poskrbimo za naš izmaličeni
planet tako, kot je treba.

Novi ameriški predsednik pa
je ob prisegi poslal zelo pomemb-
ne signale tudi v svet. Najprej re-
koč, da Amerika ne bo mirno gle-
dala na revščino tudi izven lastnih
meja. Potem pa s poudarkom, da
moč Amerike ni v veliki vojaški ve-
lesili, temveč v sposobnosti dialo-
ga z vsemi. Osnovni cilji pa so mir,
dostojanstvo in sodelovanje med
narodi, je povedal Obama in po-
nudil roko muslimanskemu svetu,
tako kot še noben ameriški pred-
sednik doslej. Treba bo poiskati
nove oblike sožitja in medseboj-
nega spoštovanja.

Obama se torej tudi ob vsto-
pu v Belo hišo, kjer ga odslej čaka
realna politika, ni izneveril volil-
nemu programu, ki mu je prinesel
tolikšen konsenz. Njegova pot bo
zelo zahtevna, saj ni dvoma, da je
v svojem govoru orisal vizijo Ame-
rike, ki je zelo drugačna od dose-
danje. Upamo, da bo res tako.
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Uspešno leto za Kraške krte,
odkrili in raziskali novo brezno

Martina Repinc o priznanju
repenski Kraški hiši
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Barack Obama
nagovarja

Američane in svet
takoj po slovesni

zaprisegi

ANSA

ZDA - Prvi temnopolti ameriški predsednik včeraj zaprisegel pred milijonsko množico

Obama: Pobrati se
moramo in začeti z delom
Washington pripravljen vsem ponuditi roko, »če mu bodo odprli pest«

WASHINGTON - "Od danes na-
prej se moramo pobrati, otresti prah in
začeti z delom," je dejal 44. predsednik
ZDA Barack Obama v nagovoru, ki ga je
imel včeraj v Washingtonu pred mili-
jonsko množico takoj po svoji zaprisegi.
Prvi temnopolti ameriški predsednik je
potrdil, da namerava korenito spreme-
niti tudi politiko Washingtona na med-
narodnem področju. Ponudil je roko mu-
slimanom in pozval k iskanju nove poti
na temelju skupnih interesov ter spo-
štovanja. »Ponudili bomo roko vsem, če
bodo odprli svojo pest,« je poudaril.
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SKGZ se pripravlja
na kongres v Gorici
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V FJK dohodek
na prebivalca lani
zrasel za 4,6 odstotka
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Delavci štivanske
papirnice se sprašujejo
o svoji prihodnosti
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SLOVENIJA - Napoved novega zakona

Slovenci v sosednjih
pokrajinah ali državah?

LJUBLJANA - Vlada Boruta
Pahorja bo spremenila zakon za
Slovence v zamejstvu in po svetu.
To napoveduje resorski minister
Boštjan Žekš (na sliki), po katerem
naj bi se pripadniki manjšin odslej
imenovali Slovenci v sosednjih po-
krajinah, medtem ko gre v resnici
za države.

Žekš je na včerajšnji tiskovni
konferenci rekel, da še upa in pri-
čakuje izpolnitev obveze, ki jo je
glede financiranja naše manjšine
italijanski premier Silvio Berlusco-
ni dal slovenskemu kolegu Pahorju.

Na 2. strani

KRIZA - Seminar sindikatov MSS FJK-Slovenija

Usklajevanje sistemov
temelj za izhod iz krize
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LJUBLJANA - Minister  Boštjan Žekš predstavil program svojega dela

Ne več zamejci, temveč po novem
Slovenci v sosednjih pokrajinah
Še nobenih novic o Berlusconijevih obljubah Pahorju - »Manjšine pluralne, a po potrebi tudi enotne«

Minister za
Slovence v

zamejstvu in po
svetu Boštjan Žekš
je včeraj predstavil

program svojega
ministrstva

BOBO

LJUBLJANA - Minister za Slo-
vence v zamejstvu in po svetu Boštjan
Žekš je na včerajšnji novinarski kon-
ferenci predstavil prioritete urada vla-
de za Slovence v zamejstvu in po sve-
tu v letošnjem letu, med njimi so pri-
prava spremembe in dopolnitev za-
kona o odnosih Slovenije s Slovenci
zunaj njenih meja. Novost je tudi sko-
rajšnja selitev urada z Železne ceste v
Ljubljani na Komenskega ulico. Kot je
dejal minister Žekš, so bili prvi pred-
logi glede sprememb omenjenega za-
kona v prejšnji vladi med ministrstvi
že usklajeni, manjkalo je samo, da
predlog zakona potrdi vlada in gre v
parlamentarno proceduro. To se nato
ni uresničilo, ker se parlamentarni po-
stopek zaradi tega, ker se je parla-
mentu zaradi volitev končal mandat,
ne bi mogel pravočasno končati.

Sedaj sta po besedah ministra na
voljo dva scenarija: da se sprejme ta
isti dokument ali se spremeni zakon.
Na uradu so bolj naklonjeni slednje-
mu. Med spremembami naj bi tudi bi-
lo, da zakon ne bi več govoril o za-
mejcih, ampak o Slovencih v sosednih
pokrajinah, obstajajo pa še druge »ne-
primerne definicije«, ki jih bi bilo po-
trebno spremeniti. V tem primeru je
potrebno ponoviti ves postopek, a mi-
slim, da se to splača narediti, je še de-
jal Žekš. Ta druga možnost je po be-
sedah ministra verjetnejša, kdaj pa bi
bil lahko ta zakon dejansko sprejet, pa
minister ni želel napovedati.

Zakon o odnosih Slovenije s Slo-
venci zunaj njenih meja je bil sprejet
aprila 2006. Kot je pojasnil minister
Žekš, je bil to prvi zakon s tega po-
dročja, ki ga ima Slovenija, zato »či-
sto operativno gledano« nekatere stva-
ri niso bile najbolj jasno in pregledno
napisane. Predvsem niso bile jasno do-
ločene odgovornosti za posamezne
naloge posameznih ministrstev, kar je
vodilo do težav pri koordinaciji. Del
sprememb zakona je tudi v natan-
čnejšem opisu in postopku repatria-
cije. Ta del je med resorji usklajen, v
spremenjen zakon pa naj bi dodali tu-
di vsebinske spremembe, predvsem
glede »besedja«, je dejal minister brez
listnice. »Zamejstvo v svetu, ki nima
več meja, najbrž ni več prava beseda,«
je kot primer omenil minister Žekš.

O strategiji odnosov Slovenije s
Slovenci zunaj njenih meja, ki je bila
sprejeta leta 2008, je minister Žekš po-
jasnil, da ne gre za spremembo stra-
tegije, ampak za jasnejše definiranje in
neko delovanje, da se od »papirnega
reševanja problemov Slovencev po
svetu spustimo na realna tla«. V okvi-
ru akcijskega načrta za doseganje ci-
ljev srednjeročne in dolgoročne poli-
tike pa bo potrebno po besedah Žek-
ša tudi aktivirati oba sveta, svet vlade
za Slovence v zamejstvu in svet vlade
za Slovence po svetu, in ju potrebno
primerno kadrovsko spremeniti.

Nekaj več dela bo urad čakalo tu-
di v obdobju, ko bo Slovenija predse-
dovala Odboru ministrov Sveta Evro-
pe od maja do novembra letos. Ena od
tem, ki bo zelo poudarjena, bodo člo-
vekove pravice in v okviru tega tudi
pravice manjšin, je še dejal minister za
Slovence v zamejstvu in po svetu.

Na vprašanje, ali je kaj novega
glede rešitve vprašanja financiranja
slovenske manjšine v Italiji, je minister
Žekš odgovoril, da kakšnih potrjenih
novih informacij ni, izpostavil pa je, da
je predsednik italijanske vlade Silvio
Berlusconi osebno zagotovil pred-
sedniku slovenske vlade Borutu Pa-
horju, da bo ta problem rešen. »Ni in-
dikacij zaenkrat, da to ne bo rešeno.
Mi bomo opazovali, kaj se dogaja in
slovenska vlada bo po potrebi ukre-
pala,« je še napovedal. Hkrati je opo-
zoril, da so težave tudi drugod, npr. s
položajem slovenske manjšine na
Madžarskem.

O nerešenem vprašanju dvojezi-
čnih krajevnih napisov na avstrijskem

Koroškem je minister Žekš dejal, da je
to vprašanje pomembno, ni pa ži-
vljenjsko pomembno. Tudi ta primer
po njegovih besedah kaže tip težav, ki
jih ima Slovenija s sosedi. Imamo
odločitev sodišča, ki pa se ne izvaja.
Podobno je z Italijo in Madžarsko; ob-
stajajo mednarodne pogodbe in med-
državni sporazumi, vendar se to, kar
predvidevajo, ne izvaja. Slovenija lah-
ko na vseh nivojih in stikih izraža ob-
žalovanje in opozarja, da te stvari ote-
žujejo dobro sodelovanje. »Da nam je
žal, da se bodo te stvari poslabšale.«
Druga možnost pa je tudi internacio-
nalizacija teh problemov, je še dejal.

Glede poenotenja zastopstva slo-
venskih manjših je minister Žekš po-
novil svoje stališče, da je zato, da se sli-
ši več glasov, da pa bi se morali ti gla-
sovi glede ključnih stvari poenotiti.
Vendar pa Slovenija po mnenju mini-
stra Žekša tukaj ne sme ničesar nare-
diti. »Mi lahko samo povemo, da
nam to ni preveč všeč,« je včeraj v Lju-
bljani še poudaril minister. (STA)

ZAŠČITNI ZAKON - Predsednik Bojan Brezigar primoran preložiti sejo

Paritetni odbor nesklepčen zaradi bolezni
in delovnih obveznosti večine članov

TRST - Včerajšnja seja paritetnega odbora za sloven-
sko manjšino je zaradi nesklepčnosti odpadla. Ni šlo za po-
litično motivirane odsotnosti članov, kot se je zelo pogostoma
dogajalo v prejšnjem sklicu odbora, ki ga je vodil Rado Ra-
ce, temveč za odsotnosti, ki so vezane na delovne obveznosti
in na bolezni. Predsednik Bojan Brezigar je dejal, da so ne-
kateri člani odbora že pred časom napovedali odsotnost za-
radi drugih obveznosti, nekateri pa so ga v zadnjem mo-
mentu obvestili, da se seje zaradi bolezni ne morejo udele-
žiti. Paritetni odbor se bo po predsednikovih besedah pred-
vidoma sestal v prvi polovici februarja, najbrž v torek, 10.2.

Dnevni red včerajšnje seje je vseboval dve točni dnev-
nega reda. Gre za mnenje paritetnega odbora o izvajanju
okvirne konvencije za zaščito narodnih manjšin, ki ga mo-
ra 20-članski odbor posredovati notranjemu ministrstvu.
Druga točka je zadevala razpravo o nedavnih odlokih pred-
sednika Furlanije-Julijske krajine Renza Tonda o izvajanju
vidne dvojezičnosti na podlagi člena 10 zaščitnega zakona
za slovensko manjšino. Tondo je odloka podpisal pred iz-
tekom leta 2008, v deželnem Uradnem listu pa sta bila ob-
javljena pred nekaj dnevi, tako da sta sedaj pravnomočna.
Prvi dekret, ki nosi datum 17.12.2008, vsebuje seznam ob-
čin, pokrajin in gorskih skupnosti, kjer naj bi se izvajala vid-
na dvojezičnost, drugi odlok (31.12.2008) pa dopolnjuje prve-
ga z vključitvijo v seznam občine Ronke in goriške pokra-
jinske uprave.

PARITETNI ODBOR - Kritično stališče Iva Jevnikarja in Damjana Paulina

»Tondo je prekoračil svoje pristojnosti
in obenem tudi kršil zaščitni zakon«

TRST - »Res je, da je bil paritetni od-
bor nesklepčen tudi zaradi zdravstvenih te-
žav nekaterih članov, vendar se nekatere
odsotnosti prepogosto ponavljajo in kažejo
na malomaren odnos do javnih institucij
in zaščitnega zakona,« sta včerajšnjo ne-
sklepčnost v tiskovnem sporočilu ko-
mentirala člana odbora Ivo Jevnikar in
Damjan Paulin (predlagal ju je Svet slo-
venskih organizacij). Tokratna nesklep-
čnost je bila po njunem mnenju posebno
huda, saj bi se moral odbor opredeliti tu-
di do dveh odlokov predsednika deželne-
ga odbora o uresničevanju vidne dvojezi-
čnosti, ki sta se močno oddaljila od pred-
logov, ki mu jih je posredoval ravno pari-
tetni odbor.

Paulin in Jevnikar sta izročila pred-
sedniku odbora Bojanu Brezigarju pisno
stališče, ki zelo kritično ocenjuje Tondo-
va odloka. V njem je zapisano, da odloka
št. 346 z dne 18. decembra 2008 in št. 362
z dne 31. decembra 2008 ne spoštujeta du-
ha in črke zaščitnega zakona, še posebej
ne členov 10 o vidni dvojezičnosti in 28 o

spoštovanju že veljavnih mednarodnih in
italijanskih norm ter že sprejetih zaščitnih
ukrepov.

Člen 10 namreč ne govori o pale-
ti možnosti, ki bi se jih krajevne in dru-
ge uprave lahko poljubno posluževale
glede uveljavljanja vidne dvojezičnosti,
temveč o zakonsko zajamčeni pravici do
vidne dvojezičnosti, ki jo ima slovenska
manjšina v tržaški, goriški in videmski
pokrajini.

Tondove besede v točki 2 odloka št.
346 o spoštovanju avtonomnih odločitev
uprav je treba zato razumeti v smislu, da
prinaša odlok minimalne obveznosti, ki za
prizadete uprave izhajajo iz 10. člena, ne
pa da je njegova vsebina neobvezujoča.
Dodati pa je treba, da gre za prva dva odlo-
ka, saj bo paritetni odbor predlagal vklju-
čitev v seznam glede vidne dvojezičnosti
še nove krajevne in drugačne ustanove.

Člen 10 zahteva, da se zaslišijo kra-
jevne in druge uprave z območja veljav-
nosti zaščite, ki je bilo že določeno s 4.
členom zaščitnega zakona, ne priznava

pa jim obvezujočega mnenja, zato Ton-
do ni bil vezan na njihove predloge. Tu-
di ni mogoče sprejeti dejstva, da se kaka
krajevna uprava, potem ko se je na avdi-
cijah paritetnega odbora skupaj z njo že
ugotovila potreba po vidni dvojezičnosti,
povsem izključi iz odloka. Ali so Slovenci
tam medtem izginili?

Jevnikar in Paulin poudarjata, da čle-
na 10 ni mogoče razumeti tako, kot da gre
za jedilni list, na katerem vsaka uprava iz-
bere le tisto, kar ji paše. Ko člen - na pri-
mer - govori o javnih napisih, krajevnih na-
pisih in smerokazih, ni mogoče uresniče-
vanja tega člena omejiti na dvojezične ta-
ble ob začetku in koncu naselij, kot naj bi
po odloku predsednika Tonda veljalo za
tržaško občino. Taka omejitev je med dru-
gim v nasprotju z zagotovili, ki so bila da-
na ob znanih polemikah glede dvojezi-
čnosti na zadnjem odseku tržaške hitre ce-
ste, a tudi z najnovejšim intervjujem s trža-
škim županom, ki ga objavlja Primorski
dnevnik.

Nekatere vsebinske omejitve, ki jih

prinaša odlok št. 346 predsednika dežel-
nega odbora Tonda, na primer glede gor-
skih skupnosti, so odvečne, druge pa po
mnenju podpisnikov kažejo na prekora-
čitev pristojnosti predsednika deželnega
odbora in na kršitev zakona št. 38/01.

V odlokih je še nedoslednost pri na-
vajanju krajevnih imen, ki so ponekod iz-
pisana dvojezično, ponekod pa samo v ita-
lijanskem jeziku, najbolj opazno pri kra-
jih v miljski občini. Besedilo bi bilo treba
torej primerno preurediti. Vsekakor pa gre
poudariti, da enojezična ali dvojezična na-
vedba imen v odlokih ne sme vplivati na
samo rabo teh imen pri izvajanju odlokov.

Paulin in Jevnikar predlagata, da pa-
ritetni odbor seznani predsednika FJK z
vsebino omenjenih pripomb. Predsedni-
ku Tondu predlaga, da z novim odlokom
vključi v seznam, ki ga predvideva 10. člen,
občini Špeter in Naborjet-Ovčja vas, zve-
zo občin Ahten-Fojda in pokrajino Videm
ter da iz besedila odlokov odpravi vse vse-
binske omejitve glede izvajanja 10. člena
zaščitnega zakona.

Predsednik Brezigar je zaradi nesklepčnosti preložil sejo paritetnega odbora KROMA
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ZDA - 44. ameriški predsednik včeraj zaprisegel pred navdušeno milijonsko množico v Washingtonu

Obama: Izbrati upanje namesto strahu
ter enotnost namesto konflikta in nesoglasij
Novi ameriški predsednik opozoril na številne težke izzive ter ponudil muslimanom roko

WASHINGTON - ZDA se danes
soočajo s številnimi realnimi izzivi. Z nji-
mi se ne bomo soočili na lahek način in
na hitro, ampak bomo nanje odgovorili,
je v govoru po zaprisegi pred milijonsko
navdušeno množico, ki se je zbrala v Was-
hingtonu, dejal Obama. Svetu je Obama
še sporočil, da je Amerika znova pripra-
vljena voditi.

Inavguracijska svečanost na zahodni
strani kongresne palače se je začela z na-
govorom demokratske senatorke iz Kali-
fornije Dianne Feinstein, ki je izpostavila
zgodovinskost včerajšnjega dne in zaveza-
nost upanju, ki ga pooseblja Obama. Pastor
Rick Warren, ki ga je Obama izbral kljub na-
sprotovanju homoseksualnih skupin, je
opravil uvodno molitev, nato pa je soul le-
genda Aretha Franklin zapela "My Coun-
try 'Tis of Thee".

Prvi je položil roko na sveto pismo
podpredsednik ZDA Joe Biden, ki ga je na
položaj zaprisegel najstarejši vrhovni sod-
nik John Paul Stevens. Nato je na sveto pi-
smo, ki jo je za enako slovesnost uporabil
že republikanec Abraham Lincoln, na stop-
nicah kongresne palače pred predsednikom
vrhovnega sodišča ZDA Johnom Robert-
som zaprisegel še Obama.

Pri tem je Obama izrekel besede, ki jih
ponavljajo predsedniki vse od 30. aprila
1789, ko je v New Yorku, takratni prestol-
nici ZDA, prisegel prvi predsednik Geor-
ge Washington. "Svečano prisegam, da
bom zvesto opravljal naloge predsednika
ZDA in bom po najboljših močeh ohranjal,
ščitil in branil ustavo ZDA. Naj mi Bog po-
maga," je dejal Obama, ki se mu je pri izre-
ku teh besed sicer nekoliko zataknilo.

Pred slovesnostjo so na oder prihaja-
li nekdanji predsedniki. Jimmy Carter je do-
bil glasen aplavz, nekdanji predsednik
George Bush starejši podobnega, pri Billu
Clintonu je množico zajelo navdušenje, pri
Bushu mlajšemu pa glasno neodobravanje
z vzkliki "Kaj delaš tu?, Pojdi domov! 4500
mrtvih v Iraku! Uničeno gospodarstvo!". Ko
je bil napovedan Obama, pa je bilo povsem
obratno. Premraženi obiskovalci so izkori-
stili priložnost, da se z aplavzom tudi mal-
ce pogrejejo, saj je ob temperaturi pod nič-
lo pihal tudi veter.

Obama velja za odličnega govornika,
zato so bila močna pričakovanja, ali bo pre-
kosil nekdanje predsednike, kot sta bila John
F. Kennedy in Franklin Delano Roosevelt,
o čemer bo še tekla beseda. Obamov govor
je bil v skladu s pričakovanji posvečen upa-
nju v boljšo prihodnost, do katere se pride

s trdim delom, prav tako pa je napovedal
prekinitev s preteklostjo in spremembe v no-
tranji ter zunanji politiki.

"ZDA se danes soočajo s številnimi
realnimi izzivi. Z njimi se ne bomo soočili
na lahek način in na hitro, ampak bomo na-
nje odgovorili", je dejal Obama. 44. pred-
sednik ZDA je izpostavil veličino svoje drža-
ve in zatrdil, da ta ni darilo, temveč si jo je
potrebno zaslužiti. Spregovoril je o nalogah
administracije in dejal, da ne gre za vpra-
šanje, ali je vlada dovolj velika ali majhna,
ampak, če deluje in uspešno odgovarja na
potrebe državljanov.

Povedal je, da je potrebno izbrati
upanje namesto strahu in enotnost na-
mesto konflikta in nesoglasij, da se pre-
maga huda gospodarska kriza. Posebej je
poudaril, da je čas za prenehanje "otro-
čarij" in ščitenja ozkih interesov ter odla-
šanja z neprijetnimi odločitvami. "Od da-
nes naprej se moramo pobrati, otresti prah
in začeti z delom," je dejal Obama ob bur-
nem aplavzu množice, ki se je vila 3 kilo-
metre nazaj do Lincolnovega spomenika
na koncu travnika National Mall.

Glede zunanje politike je Obama po-
nudil roko muslimanom in pozval k iska-
nju nove poti na temelju skupnih interesov
ter spoštovanja. Vendar pa je tudi opozoril
vse tiste voditelje, ki iščejo spopade in vali-
jo krivdo za težave na zahodne družbe. Ti-
stim, ki se držijo oblasti s korupcijo in pre-
varo in zatiranjem opozicije je sporočil, da
so na napačni strani zgodovine, vendar pa
so jim ZDA "pripravljene ponuditi roko, če
odprejo svojo pest".

"Od nas se sedaj zahteva novo ob-
dobje odgovornosti," je dejal Obama in do-
dal, da ni dvoma, da so ZDA sredi krize.
"Smo v vojni proti mreži nasilja in sovraštva.
Naše gospodarstvo je hudo oslabljeno, kar
je posledica pohlepa in neodgovornosti ne-
katerih, vendar pa tudi kolektivne nez-
možnosti za težke izbire," je povedal Oba-
ma in opisal, kaj vse teži Američane - od pro-
padanja hipotek, izgube delovnih mest, pro-
padlih podjetij, predragega zdravstva, ki ni
dostopno vsem, slabe šole, in neučinkovi-
to izkoriščanje ter poraba energije.

Obama Busha ni kritiziral in se mu je
zahvalil za službo domovini ter velikodušno

pomoč v času tranzicije. Vendar pa je v na-
povedi, kaj namerava izboljšati, jasno kriti-
ziral predhodnikovo politiko. Množica v
Washingtonu pričakuje od Obame veliko,
čeprav se vsi strinjajo, da ne bo lahko. Scott
Williams, po rodu iz New Hampshirea je
med drugim dejal, da pričakuje več denar-
ja za znanost in njeno depolitizacijo.

James Campbell iz Alabame pa ni raz-
mišljal o prihodnosti, ampak je povedal, da
ga trenutno zanima le veselje ob prisegi
prvega temnopoltega predsednika. Takš-
nega mnenja je bila večina drugih premra-
ženih, vendar veselih udeležencev zgodo-
vinskega dogodka, ki so napovedovali raja-
nje pozno v noč.

Obama in Biden sta se po slovesno-
sti na kongresnem griču potem kasneje od-
pravila skupaj s številnimi nastopajočimi
od srednješolskih skupin do vojaških
godb, po aveniji Pensilvanija proti Beli hi-
ši, kjer bo naslednja štiri leta stanoval Oba-
ma. Biden ima uradno podpredsedniško
rezidenco daleč stran v Nacionalnem ob-
servatoriju. Včeraj je bilo veselo, danes pa
bo potrebno zavihati rokave. (STA)

ODZIVI - Izjave evropskih voditeljev ob zaprisegi 44. ameriškega predsednika

Sarkozy bi z Obamo "spremenil svet" 
Berlusconi: Ohraniti dialog z Rusijo - Brown: Obama ima vizijo in vrednote - Papež: Obama naj bo pozoren predvsem na revne, preganjane, lačne in zatirane

WASHINGTON - Francoski predsednik Nicolas Sar-
kozy je včeraj zatrdil, da z nestrpnostjo pričakuje, da ameri-
ški predsednik Barack Obama prične z delom, tako da bo-
sta lahko skupaj "spremenila svet". "Komaj čakamo, da za-
čne z delom, tako da bomo lahko z njim spremenili svet," je
dejal Sarkozy med obiskom v srednjeveškem mestu Provins.
Vodja francoske diplomacije Bernard Kouchner pa je opo-
zoril, da Obama ne bo mogel delati čudežev. "Izjemen mož
je, a nima čarobne roke," je povedal.

Obami je čestital že tudi italijanski premier Silvio Ber-
lusconi in ga pozval, da se Italija in ZDA skupaj soočita s
trenutnimi izzivi, kot so gospodarska kriza, razmere na Bliž-
njem vzhodu in Afganistan. Obenem je Obamo tudi poz-
val, naj ohranja stalen dialog z Rusijo in se zavzema za nje-
no polno sodelovanje v globalnem upravljanju in var-
nostnem sistemu.

Barroso je medtem Obami ponudil partnerstvo z Ev-
ropsko unijo pri reševanju svetovnih problemov. "Moramo
delovati skupaj, da vzpostavimo novo politiko globalnega an-
gažmaja. Izzivi, pred katerimi smo, ne poznajo nacionalnih
meja," je izjavil Barroso in tako EU kot ZDA pozval, naj okre-
pita čezatlantske vezi in skupaj z drugimi iščeta "večstran-
ske odgovore na globalne izzive". Unija s 500 milijoni prebi-
valcev in 300-milijonskimi ZDA sta po prepričanju pred-
sednika komisije namreč naravna partnerja. Med izzivi je
omenil predvsem finančno in gospodarsko krizo, grožnje sve-
tovnima miru in varnosti ter boj proti podnebnim spre-
membam. "Potrebujemo novo globalno upravljanje in nove
temelje za svetovno blaginjo. ZDA in EU bi morala skupaj z

globalnimi part-
nerji oblikovati in
uresničevati ta
nov načrt za glo-
balizacijo," je še
povedal.

Oglasilo se
je tudi češko
predsedstvo EU.
"Kot nam je ne-
davna zgodovina
jasno pokazala, je
skupno delovanje eden najboljših načinov za odgovor na po-
trebe in pričakovanja ljudi na obeh straneh Atlantika. Iz te-
ga razloga se EU veseli tesnega sodelovanja z novo ameri-
ško administracijo, s katerim bomo trdno razvijali čezat-
lantsko partnerstvo in se še naprej prilagajali izjemnim iz-
zivom, ki nam jih postavlja svet, ki se spreminja," je zapi-
salo v posebni izjavi.

Britanski premier Gordon Brown je Obamo označil kot
voditelja, ki "je odločen rešiti svetovne probleme". V izjavi,
ki jo je Brown izdal ob Obamovi inavguraciji, je poudaril, da
se z Obamo začenja novo poglavje tako v ameriški kot tudi
v svetovni zgodovini. "Obama je mož z izjemno vizijo in mo-
ralnimi cilji, ki se bo lahko spopadel s svetovno gospodarsko
krizo in drugimi težavami, ki pestijo svet," je dejal Brown. Že
pred tem je pismo podpore Obami poslala tudi britanska kra-
ljica Elizabeta II. Na britanskem dvoru podrobnosti iz kra-
ljičinega pisma Obami niso želeli razkriti, sporočili so le, da

se bo Elizabeta II. z novim ameriškim predsednikom pred-
vidoma srečala aprila v Londonu, kjer bo potekal vrh skupi-
ne 20 najrazvitejših in hitro razvijajočih se držav G20.

Srečo je novemu ameriškemu predsedniku zaželela tu-
di nemška kanclerka Angela Merkel. Merklova se ob tej pri-
ložnosti ni mogla izogniti opozorilu Obami pred povečeva-
njem števila vojakov v Afganistanu. Poudarila je, da Obama
Nemčije ne more prisiliti, da bi v Afganistan poslala še do-
datnih 4500 vojakov. "Naša odločitev (o številu nemških vo-
jakov v Afganistanu) temelji na naših zmožnostih ne glede
na to, kdo je ameriški predsednik," je poudarila Merklova.
Medtem je nemški predsednik Horst Köhler Obami poslal
telegram, v katerem ga je povabil na čimprejšnji obisk v Nem-
čijo. V luči letošnje 20. obletnice padca komunizma je Kö-
hler v telegramu še zapisal, da "gre zahvala prav ameriškim
prijateljem, da Nemci letos lahko praznujemo jubilejno oble-
tnico svobode in združitve (obeh Nemčij)".

Papež Benedikt XVI. je medtem Obami že nekaj ur
pred prisego poslal telegram, v katerem mu je kot bodoče-
mu 44. ameriškemu predsedniku podelil blagoslov. Papež je
Obamo ob tem spomnil, naj bo kot ameriški predsednik po-
zoren predvsem na revne, preganjane, lačne in zatirane. Kot
so sporočili iz Vatikana, je papež Obamo priporočil tudi v
svojih molitvah. Benedikt XVI. je v telegramu zapisal, da je
Boga v molitvah prosil, naj Obami podeli modrost in moč
pri izpolnjevanju nalog in odgovornosti, ki jih bo imel kot
ameriški predsednik. Papež je je Obamo ob tem tudi poz-
val, naj z etičnimi načeli in duhovnimi vrednotami poskuša
graditi pravično družbo. (STA)

NAŠ INTERVJU

»Otroci sedaj
vedo, da je res«
Zgodovinski dan za temnopolte

Zanetta Addams Pilgrim sinoči ni
skrivala zadovoljstva. »Preprosto ni-
mam besed, da bi opisala tako never-
jetno srečo: da je temnopolti Američan
postal predsednik ZDA, države, ki je po-
znala suženjstvo.« 43-letno Američan-
ko smo zmotili na njenem domu v New
Yorku, kjer sta z možem priredila
»watch party«, slavje pred televizijski-
mi ekrani. »Na mojem delovnem me-
stu smo, tako kot v številnih črnskih cer-
kvah, organizirali ”watch party”, jaz pa
sem zaprisegi sledila doma. Mož je svoj
urad zaprl in 12 uslužbencev povabil k
nam. Dogajanju v Washingtonu smo
sledili prek štirih televizorjev in inter-
neta. Dvajset nas je bilo, predvsem tem-
nopolti, nekaj latinosov ...in nobenega
belca,« se je posmehnila. Zanetta je
sprva mislila, da bo 20. januar prežive-
la v Washingtonu. Zaradi družinskih ra-
zlogov ji to ni uspelo, njeni prijatelji pa
so bili sredi večmilijonske množice.
»Preko interneta smo bili stalno v sti-
ku. Lepo je bilo slediti njihovim ko-
mentarjem na Facebooku. Dejali so, da
je bila organizacija izvrstna, predvsem
pa, da kljub nizkim temperaturam ni-
so občutili mraza ...«

Podobno »vroče« je bilo tudi na
Zanettinem domu. »Obamovi zaprise-
gi smo sledili stoje in nazdravili s šam-
panjcem. Ni le parola, za nas je to res
zgodovinski dogodek, pomembna zma-
ga. Najbrž smo zato vsi jokali, tako mo-
ški kot ženske. Pomislila sem na tiste, ki
so jih policisti še pred nekaj desetletji te-
pli, ker so si dovolili na volišča. Na vse,
ki so bili aretirani in ubiti. Na Martina
Luthra Kinga, a tudi na svoje otroke.
Vedno smo jim ponavljali, da lahko po-
stanejo, kar hočejo. Sedaj končno vedo,
da je res tako.«

Obama se tudi v svojem prvem
predsedniškem govoru ni odpovedal
idealizmu ... »Govor se mi je zdel do-
ber, to ni bil pravi prostor za detajle,
nagovoriti je moral ves narod. Barack
Obama ni naiven. Preživljamo zelo hu-
de čase, krizo občutimo vsi: med na-
šimi znanci so taki, ki so izgubili služ-
bo, trgovine zapirajo. A smo pripra-
vljeni na žrtvovanja: jaz sem na primer
že pristala na nižjo plačo, zato da ni
nihče izgubil službe.«

Pričakovanja so ogromna: jim bo
Obama kos? Nihče ni tako karizmati-
čen in inteligenten kot on, zato sem pol-
na upanja. Njegove dosedanje poteze so
bile dobre, sestavil je odličen kabinet.
Pomembno se mi zdi, kaj bo naredil v
prihodnjih dveh tednih. Vsi ugibamo,
katera bo prva predsedniška poteza. Jaz
navijam za zaprtje Guantanama, mož
pravi, da bo odredil umik iz Iraka, ne-
ki prijatelj, da bo to ekonomski ukrep ...«

Na koncu pa še: kaj menite o oble-
ki prve dame?

»Michelle je bila čudovita. Ti-
sta zlata barva je bila idealna za tako
ceremonijo. Tudi hčerki sta bili zelo
lepi v barvnih plaščih, Barack prav ta-
ko čudovit. No ja, sami superlativi:
morda sem malo pretiravala s šam-
panjcem. Ampak takega dne še nisem
doživela ...« (pd)
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V Sežani na ogled
razstava Figura kot kip,
kip kot figura

SEŽANA - V mali galeriji Mira Kranj-
ca v sežanskem Kosovelovem domu so
včeraj odprli skupinsko kiparsko raz-
stavo, ki nosi naslov Figura kot kip, kip
kot figura. Postavitev prinaša dela 46
avtorjev.
Umetniki danes razumejo figuro v naj-
širšem smislu od konkretne v materialu
upodobljene oblike do abstraktnega
pojma. "Kiparska figura torej ni člove-
ška figura in ni abstraktni predmet, lah-
ko pa hlini, da je eno ali drugo. S tem
pa obvlada vse razsežnosti, konkretne,
domišljijske, sanjske in virtualne in se-
ga od odlitka po človeškem telesu, ki
se kaže kot figura kipa, do demateria-
liziranega kipa, ki je še vedno kip v to-
liko, v kolikor ga kot takega označuje
retorična figura," je zapisal selektor 12.
slovenske kiparske razstave Jure Mikuž.
Včerajšnje odprtje so popestrili učen-
ci sežanske glasbene šole.

Pri Ilirski Bistrici našli
govedo okuženo s steklino

ILIRSKA BISTRICA - Veterinarski or-
gani so pri kravi z območja občine Ilir-
ska Bistrica potrdili okuženost s ste-
klino. Gre za prvi primer okužbe go-
veda s steklino po letu 1997. Govedo
je bilo že dlje časa bolno, zato so ga ev-
tanazirali in poslali na preiskave. Vče-
raj je veterinarska uprava prejela izvid
Nacionalnega veterinarskega inštituta
pri Veterinarski fakulteti o pozitivni
preiskavi na steklino. Po prvih podat-
kih je bila žival še novembra na paši.
Takoj po prejetem obvestilu so uradni
veterinarji postojnskega območnega
urada veterinarske uprave obvestili
pristojno zdravstveno službo in priče-
li z epizootiološkim poizvedovanjem.
S tem naj bi ugotovili, kako je prišlo do
okužbe in kdo je še bil v stiku z oku-
ženim govedom. Steklina je bila pri go-
vedu nazadnje ugotovljena leta 1997,
pri domačih živalih nasploh pa je bila
lani odkrita pri enem psu in eni kobi-
li, leta 2001 pa pri enem psu in dveh
mačkah.

Priletni Tržačan
vozil v nasprotno smer

ŠKOFIJE - V ponedeljek okrog 16. ure
je koprska policija prejela več klicev v
zvezi z rdečim avtomobilom, ki je po
hitri cesti vozil proti Škofijam na na-
sprotnem voznem pasu. Vožnja v
obratno smer je kmalu zatem prived-
la do nesreče. Povzročil jo je 81-letni
Tržačan, ki se je vračal domov, a je iz-
bral napačno cesto. Trčil je v avto, s ka-
terim mu je nasproti, iz smeri Škofij
proti Kopru, pravilno pripeljala 23-let-
na Koprčanka. Nihče se ni poškodoval,
policisti pa so priletnega voznika ova-
dili zaradi predrzne vožnje.

RIM - Pobuda ezulske zveze ob 10. februarju

Priznanja za spomin na fojbe
Med odlikovanci tudi politiki Dipiazza, Cofferati in Galan ter novinarja Capuozzo in Stella

RIM - Bliža se 10. februar, dan
spomina na fojbe in eksodus Italijanov
iz Istre, ki bo tudi letos potekal v zna-
menju številnih prireditev in pobud.
Ezulsko združenje Venezia Giulia -
Dalmazia bo tako na predvečer dneva
spomina odlikovalo nekatere javne
osebnosti, ki so po mnenju te organi-
zacije zaslužne, da so Italijanke in Ita-
lijani končno spoznali tragedijo fojb in
razloge, zakaj so Italijani množično za-
pustili Istro in Reko.

Priznanja bodo podelili najprej
javnim upraviteljem, ki so - tako piše v
utemeljitvi odlikovanj - prispevali, da so
javne in lokalne institucije posredova-
le občanom informacije o teh dogodkih
iz italijanske polpretekle zgodovine.
Odlikovanja bodo dobili tržaški župan
Roberto Dipiazza, predsednik Lom-
bardije Roberto Formigoni, predsednik
Veneta Giancarlo Galan in župan Bo-
logne Sergio Cofferati. Medtem ko prvi
trije odlikovanci pripadajo desni sredi-
ni, je Cofferati predstavnik levosredin-
ske Demokratske stranke.

Za reportaže in časopisne pri-
spevke o fojbah in Istri bosta odliko-
vana znana novinarja Gian Antonio
Stella (Corriere della Sera) in Toni Ca-
puozzo, namestnik glavnega urednika
TG5 in vodja televizijske oddaje Canale
5 ”Terra”. Ezulska organizacija bo odli-
kovala tudi oddaji državne radioteel-
vizijske ustanove RAI ”Est-Ovest” in
”TG 2 Dossier”. Njun odgovorni ured-
nik je Mauro Mazza, sicer glavni ured-
nik TG 2. Ezuli bodo tudi posebno pri-
znanje podelili katoliškemu dnevniku
Avvenire.

Med odlikovanci ni mogel manj-
kati sporni televizijski film ”Il cuore
nel pozzo” (Srce v breznu) režiserja Al-
berta Negrina, ki bo prejel posebno
priznanje. Po mnenju ezulske organi-
zacije si je priznanje prislužil tudi igra-
lec Leo Gullotta, ki v Negrinovem pri-
stranskem filmu nastopa v vlogi du-
hovnika.

Ta odlikovanja bodo, kot rečeno,
izročili na predvečer dneva spomina,
uradna slovesnost ob tej priložnosti pa
bo najbrž 10. februarja na Kvirinalu, če-
prav o tem še ni uradnih novic.
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SKGZ - Priprave na majski kongres v Gorici

Osrednja pozornost namenjena
potrebnim spremembam v manjšini
Pavšič poročal o vrsti srečanj na vseh nivojih in s članicami - Temeljit pogovor potreben tudi z SSO

Na ponedeljkovi
seji izvršnega
odbora SKGZ je bil
govor o pripravah
na majski kongres
organizacije v
Gorici

TRST - Slovenska kulturno go-
spodarska zveza bo na deželnem kon-
gresu, ki bo konec maja v Gorici, opre-
delila svoj pogled na potrebne spre-
membe znotraj manjšine. Tako so se
odločili na ponedeljkovi seji Izvršne-
ga sveta krovne organizacije, ki je po-
tekala v Trstu.

V uvodnem delu sestanka je
predsednik Rudi Pavšič izpostavil
vrsto aktualnih dogodkov, ki so veza-
ni na premagovanje napovedane fi-
nančne krize in uresničevanje zašči-
tnih norm. S tem v zvezi je vodstvo
SKGZ podprlo predsedniško pobudo,
da bi tržaškemu, goriškemu in vi-
demskemu prefektu predlagali, da se-
stavijo primerna operativna omizja, ki
bi bila namenjena udejanjanju zašči-
tnih norm, še posebej po določitvi ob-
močja, ki ga opredeljuje pred nedav-
nim izdan Tondov odlok.

Predsednik Pavšič je poročal o
srečanjih, ki jih je vodstvo SKGZ
imelo z vladnimi in parlamentarnimi
predstavniki slovenske države. Po-
membno je, da je minister Boštjan
Žekš zagotovil, da bodo v nekaterih za
manjšino ključnih ministrstvih ime-
novali odgovorne za problematiko
Slovencev v sosednjih državah in da
bo minister skrbel za povezovanje
znotraj vladne ekipe, v prvi vrsti z mi-
nistri za zunanje zadeve, kulturo in
gospodarstvo. Glede sestave vladnega

Sveta za manjšine SKGZ podpira sta-
lišče Slomaka, da bi ga prioritetno se-
stavljali predstavniki krovnih organi-
zacij.

V pripravi na svoj kongres je kro-
vna organizacija opravila vrsto srečanj
s svojimi članicami in z deželnima
vodstvoma Demokratske stranke in
Mavrične levice (jutri bodo imeli sre-
čanje z deželnim vodstvom stranke
Slovenske skupnosti). Pavšič je glede
teh srečanj izpostavil podobnost po-
gledov v zvezi z nekaterimi osrednji-
mi manjšinskimi temami, od ideje po
povezovalnem forumu (zvezi Sloven-
cev) do izhodišč ob pripravi na junij-
sko obnovo številnih občinskih uprav.

O tematikah, ki bodo središčne
na kongresu, se želi SKGZtemeljito
pogovoriti in preveriti svoja stališča z
vodstvom Sveta slovenskih organiza-
cij. Izvršni odbor je mnenja, da je po
daljšem obdobju sodelovanja obeh
krovnih organizacij primerno opravi-
ti oceno prehojene poti in opredeliti
prioritete glede nadaljnjega sodelo-
vanja v prepričanju, da je treba bolj
stvarno stopiti na pot reform in ob-
nove. Napovedana finančna kriza po-
nuja priložnost za izbire, ki bodo v ko-
raku s časom in potrebami, ki nasta-
jajo v manjšini. Člani vodstva krovne
organizacije so bili mnenja, da brez
takšnih vizij manjšina izgublja svojo
vitalnost, postaja vse bolj demotivi-
rana, kar v bistvu škodi naši celotni
skupnosti. Investirati je treba v kako-
vost, znanje in inovativnost in se izo-
gniti nevarnosti folklorizacije.

Izvršni odbor SKGZ je tudi mne-
nja, da bo potrebno oceniti, ali je do-
sedanji sistem prerazporeditve sred-
stev še aktualen in ali ni bolj smotr-
no, da bi se dalo prednost kakovosti
ponudbe in težilo k racionalizaciji
(pre)bogate manjšinske organizira-
nosti, ki večkrat preprečuje nastanek
novih pobud in ponudb. Manjšina po-
trebuje vizijo za naslednje desetletje in
operativni plan za njeno uresničitev.

To so izhodišča, ki jih bo SKGZ
preverjala in ocenjevala s svojimi čla-
nicami in z drugimi sogovorniki ter jih
kongresu ponudila v odobritev. Pri-
spevati želi k premagovanju določene
statičnosti in vse večje »birokratiza-
cije«. Slovenska kulturno gospodarska
zveza bo postavila tudi samo sebe
pred ogledalo in na preverjanje, ker
želi razumeti, če je njena krovnost,
takšna, kot jo poznamo, še aktualna in
uživa podporo v javnosti.

ŠIRITEV EU

Olli Rehn
danes
v Ljubljani

BRUSELJ - Evropski komi-
sar za širitev Olli Rehn se bo da-
nes v Ljubljani na delovnem ko-
silu srečal s predsednikom slo-
venske vlade Borutom Pahor-
jem in nato ločeno z zunanjim
ministrom Samuelom Žbogar-
jem, je včeraj potrdila Rehnova
tiskovna predstavnica Krisztina
Nagy. Evropski komisar se bo
danes sestal tudi s predsedni-
kom republike Danilom Tür-
kom.

KOBILARNA LIPICA

Žrebca poginila
zaradi strupenih
rastlin v krmi

LIPICA - Konec novembra lani so
v Kobilarni Lipica (KL) pri šestih žrebcih
zabeležili pojav kolike. Kljub hitremu
ukrepanju ter operativnemu posegu na
Kliniki za kopitarje v Ljubljani, sta dva
žrebca poginila. Po mesecu in pol čaka-
nja na izide so včeraj predstavili ugotovi-
tve. Kot smo izvedeli, so analize krme in
stelje negativne, po mnenju Veterinarske
fakultete (VF) pa bi lipicanca Favory Fa-
mosa in Maestoso Allegra lahko pogini-
la zaradi zaužitja nekaterih strupenih rast-
lin v krmi. »Hrano smo dali na analizo,
je neoporečna, vendar so v njej strupene
rastline. Te pa so v vsakem senu,« je po-
vedal direktor KL Matjaž Pust. »Ali je to
povzročilo koliko ali ne, pa ne vemo. Mi
smo zelo zadovoljni, da do zdaj znane tok-
sikološke analize niso pokazale kakrš-
nihkoli drugih primesi v hrani.« Sekcijo
poginulih živali in biološke analize krme
so opravili na VF in Biotehniški fakulte-
ti. V enem od vzorcev sena, ki ga je po-
jedel žrebec Favory, so ugotovili prisot-
nost gorskega kosmatinca, gladkega mle-
čka in malega talina, ki sodijo med stru-
pene rastline.

Analize so tudi pokazale, da vzrok
za pogin niso vakcinacije z nedovoljeni-
mi hormonskimi sredstvi. »Pogini s tem
niso povezani. Mi smo pri VF naročili
pregled krvi 32 plemenskih žrebcev,« je
pojasnil Pust. »Testirali so prisotnost te-
stosterona in pri šestih živalih je bila ta
nadpovprečna, pri 14 povprečna in pri
osmih podpovprečna. Izidi so bili posre-
dovani veterinarski inšpekciji, ki vodi pre-
iskave.« Kot je že znano, so v Medna-
rodnem združenju za Lipico strokovne-
ga vodjo KL Marka Marca obtožili, da iz-
vaja cepljenja, s čimer naj bi

pri plemenjakih povzročil neplod-
nost. Marc je obtožbe znova zanikal.
»Strokovni javnosti je že na osnovi dose-
danjih analiz popolnoma jasno, da so ta-
ka namigovanja izključena.« Ali bo zoper
Tavčarja vložil tožbo? »Načeloma nisem
naklonjen temu, da bi na provokacije, ki
jih je veliko, odgovarjal s tožbo. Za to bi
porabil preveč denarja in časa. Slednje-
ga pa raje posvečam strokovnemu delu,«
je še odgovoril Marc. Zanikal je tudi dom-
nevo, da naj bi bilo cepljenih živali osem
in da naj bi se o tem pogovarjal s svojim
veterinarskim kolegom na Dunaju. »V KL
verjetno vsak dan cepimo kako žival, ven-
dar kar jaz vem, in kar pravi dr. Marc, je
odgovor ne, tega nismo počeli«, je še do-
dal Pust. Sicer pa te preiskave še niso za-
ključene, laboratorijske izide pa bodo do-
končno pojasnili na veterinarski upravi.

Irena Cunja

OLLI REHN
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Krizno stanje
in slovenska manjšina (2)
ACE MERMOLJA

V prejšnjem Ogledalu sem iz-
postavil dejstvo, kako se je v vrtincih
krize požrešni kapital obrnil do držav
in politike ter vprašal za pomoč. Pro-
šnja je prišla z implicitno grožnjo:
»Drugače potonemo vsi«. V tem okvi-
ru sem nakazal potrebo po napredni
reformistični politiki, ki ne pomaga le
mogotcem, ampak je blizu ljudem. Re-
formizem postavlja v ospredje svoje
pozornosti človeka in to, kar je z njim
tesno povezano: socialno solidarnost,
nov odnos do narave, iskanje alterna-
tiv, ki bodo nižale in ne višale razlike
v gospodarstvu, znanju, v zdravstve-
ni oskrbi itd. Vse to predpostavlja do-
ločena pravila, določeno etiko dela in
premočrtno moralno držo tudi v sve-
tu financ in gospodarstva. Politike ni-
sem izpostavil le kot moč države, da
usmerja, regulira in rešuje probleme,
ampak kot voljo ljudi, ki se izraža s po-
litičnim posredništvom. Skratka, v de-
mokraciji se usoda ljudi ne bi smela iz-
vrševati v zakulisju in brez vedenja pri-
zadetih.

Industrializirani svet bo splaval
iz krize, če bo znal omejiti vse zle po-
jave, ki so eksplodirali na globalnem,
tehnološko opremljenem in v bistvu
povsem svobodnem tržišču. Kot ilu-
zija se je pokazala liberistična trditev,
da je trg sam po sebi racionalen in da
sam najboljše ve, kaj je dobro za go-
spodarstvo in torej za vse. Novi »ho-
mo economicus« se je v določenem
trenutku slepo prepustil sli po dobič-
ku in v njen vrtinec porinil milijone
ljudi, ki so verjeli, da je možno ne-
skončno živeti preko lastnih možno-
sti. V tej iracionalni evforiji je bilo mo-
goče ustvarjati špekulacije in slepari-
je, ki so iz papirja ustvarjale bogastva
brez vsake realne osnove. Stvarnost in
fikcija sta se pomešala v čisti volji do
moči. Zato je potrebna politika, ki naj
raste iz najbolj stvarnega protagonista
zgodovine: iz ljudi.

Napovedal sem, da se bom iz ši-
rine splošne krize spustil v mikrokoz-
mos slovenske manjšine v Italiji. Kri-
za bo Slovence prizadela kot vse osta-
le Italijane, v Sloveniji pa bo imela svo-
je specifike. To pomeni, da ne bo za
vse enaka. Mnogi posamezniki, dru-
žine, podjetja bodo doživeli krizo kot
krepko zaušnico. Drugi bodo bolj za-
varovani in manj izpostavljeni. Kot
sem že pisal, kriza najizraziteje razži-
ra srednji sloj, ki je v pozno industrij-
skem svetu nosilni steber politike, go-
spodarstva in same kulture. Ta sloj po-
staja vedno tanjša rezina, saj so sod-
obni procesi ustvarili oligarhijo boga-
tih in hkrati obširno planjavo ljudi, ki
nimajo možnosti ustvarjati prihran-
kov, načrtovati večjih nakupov, hraniti
optimizem, verjeti v moč znanja in
kulture, sanjati za sinove boljše življe-
nje in to v vseh smislih. Slovenci smo
torej v tej stvarnosti, kot so ostali.

Ko ožimo fokus in mislimo na
Slovence v Italiji kot na organizirano
skupnost, se splošni krizi dodajo spe-
cifični politični in kulturni problemi.
Navedel bi nekaj dejstev. Prvo je to, da
vlada v Rimu, na Deželi FJK, v Trstu,
Gorici, v Čedadu in Špetru, na Po-
krajini Videm in na Trbižu tista des-
nosredinska opcija, ki je strnjeno v
parlamentu in v senatu glasovala pro-
ti zaščitnemu zakonu za Slovence. Na-
to je glasovala proti deželnemu zako-
nu v prid manjšini in bila na stališčih
minimalne zaščite in pomoči. Zgo-
dovinsko in kulturno zadržanje, ki je
večkrat še pred političnim, se je ma-
terializiralo v nekaterih odločitvah. Po-
membni veljaki iz naše dežele in iz
Trsta so konkretno posegli v smislu re-
dukcije slovenske skupnosti v Italiji. To
je razvidno iz javnih nastopov ter iz
deželnih in parlamentarnih zakonov in
predlogov, da bi zakonsko priznanje
Slovencev v videmski pokrajini znižali
na raven krajevnih govoric in specifik.
Sproti prihaja do težav pri izvajanju
zaščitnih norm, ki doživljajo neštete
blokade. Nekateri umetno ustvarjajo
napeto ozračje ob drobnih dogodkih,

zgodovinski disputi pa doživljajo svoj
umetni »balon«, ki se toliko bolj na-
pihuje pred dnevom spominjanja na
fojbe in ezule ter je dregnil v samega
predsednika Slovenije dr. Danila Tür-
ka.

Najbolj materialno je seveda
krčenje prispevkov manjšinskim usta-
novam, organizacijam, društvom in
medijem. Menim, da je trenutno
ozračje, ki ga podpihujejo skorajšnje
evropske in številne krajevne volitve,
močnejše od obljub, ki jih predstavniki
italijanske vlade dajejo sogovornikom
v Sloveniji.

Dani okviri se ne zaključujejo pri
tem. Obstajajo tudi »notranje-manj-
šinski« faktorji, ki močno vplivajo. Slo-
venci v Italiji se zgodovinsko politično
ločujemo in etnična stranka ni naša
edina ali apriorna izbira. Slovenska
skupnost ne bo zbirna stranka vseh in
to ne glede na razne krize strank, za
katere glasuje verjetno večina Slo-
vencev. Upoštevam tudi tiste, ki niso
v družbeno in kulturno aktivnem
»krogu« manjšine. To pomeni, da bo-
mo še imeli različne stranke in kan-
didate, ki se bodo potegovali za slo-
venske glasove in bili pri tem tudi v
medsebojnem konfliktu. Strankarska
politika pa je le del organiziranega ži-
vljenja.

Aktivni krog manjšine je, kot
sem večkrat zapisal, po vojni repro-
duciral kulturno-jezikovno in izobra-
ževalno strukturo, ki jo je v Trstu in
Gorici ustvarjalo že narodno-prepo-
rodno gibanje, ukinil pa jo je fašizem.
Drugačna zgodba se je dogodila le v
Benečiji. Ne bi tu nadaljeval z zgodo-
vino. Izpostavil bi le še različne odnose
do italijanske večine in do same osred-
nje Slovenije, ki so v naši skupnosti re-
levantni.

Če ob globalni krizi analiziramo
našo partikularnost, bomo zapazili, da
smo ujeti v neke stalnice, ki nudijo ver-
jetno premalo prostora za reformisti-
čni pristop in za politiko. Bom jasnejši.
Eden izmed velikih prelomov se je
zgodil ob padcu Jugoslavije in ob osa-
mosvojitvi Slovenije. Za organizirano
manjšino je bilo pomembno, da je no-
va slovenska oblast postavila na isto
raven najpomembnejši manjšinski
kulturni in politični in kulturni opci-
ji. V sami civilni družbi sta največji or-
ganizaciji, to je SKGZ in SSO, prista-
li na formalno enakovrednem prizna-
nju, ki mu je sledila tudi enaka gmot-
na podpora tako v Sloveniji kot v Ita-
liji. Če je izenačenje pomenilo v za-
četku voljo, da se popravijo zgodo-
vinske krivice, bi danes moralo po-
meniti skupen prevzem odgovornosti
za vse tiste ustanove in organizacije,
ki so poklicane, da nudijo Slovencem
v Italiji možnost jezikovne in kultur-
ne rasti. K temu bi dodal še gospo-
darske in druge, kot je šport. Ni nuj-
no, da bo tako. Uravnovešenost je po-
menila nove možnosti in obenem
past. Past je v politični paralizi, v ra-
zličnih ciljih po določbah enakovred-
nih opcij.

Če se povrnem k začetkom, je
tudi za manjšinske organizacije pri-
marno vprašanje, kako bodo vodile
krizo, v kateri objektivno so. Bo vse
prepuščeno toku in se bo zgodilo, kar
se bo, ali pa bodo ljudje, odbori struk-
ture našli sredi negativne finančne in
politične konjunkture moč, da od-
stranijo balast, neaktualno dediščino,
predvsem pa da ohranijo to, kar je bi-
stveno za jutrišnji razvoj slovenskih
ljudi in celotne skupnosti? Bo manj-
šina dopustila, da kriza po njej slepo
udarja, ali pa bo skušala v danih mož-
nostih voziti ladjo k nekemu smisel-
nemu pristanu in ne na odprto mor-
je ali na otok, kjer najbolj piha. Od-
govor ni samoumeven.

Večkrat se glede preustroja
manjšinske organiziranosti sklicujemo
na Programsko konferenco. Slednja je
res podala sliko manjšine in predlagala
tehnične rešitve. Ni pa razvozlala ti-
stega osnovnega političnega vozla, ki

je povsem razviden danes. SSO je z iz-
javami, dejanji in z ljudmi v vodstvih
potrdila svojo organsko povezavo s
stranko Slovenske skupnosti. To pa
pomeni jasno prioriteto: z vsemi, tu-
di kulturnimi, sredstvi ohraniti najvi-
šje poslanstvo: samostojen slovenski
političen nastop.

SKGZ je imela že ob svojem na-
stanku drugačne strategije in cilje. Or-
ganizacija naj bi se pretežno posveča-
la vlogi etničnega sindikata, to je
obrambi narodnih pravic, obenem pa
naj bi skrbela za kulturni in gospo-
darski razvoj. Politično naj bi se so-
mišljeniki in člani organizacije politi-
čno udejstvovali v povezavi z italijan-
skimi strankami, ki podpirajo Sloven-
ce. Gre torej za drugačno postavljanje
narodnega vprašanja in za drugačne
cilje organizacije. Politični okvir SSO
je jasno definiran, z njim pa tudi kul-
turna politika organizacije. SKGZ je
nujno samostojnejša, njene referenčne
točke na političnem bregu pa so manj
opredeljene in gredo od reformistične
Demokratske stranke do levice ter do
nemajhnega števila ljudi, ki ne obču-
tijo neke stroge politične pripadnosti,
čeprav sodijo v krog progresistov in le-
vice.

Čemu nakazujem razlike? Re-
cepti in predlogi za izhod iz krize, ki
je in bo objektivna, niso nujno enaki.
Če je namreč končno obzorje samo-
stojen narodni politični nastop, bodo
izbire in prioritete nujno padle na ti-
sta kulturna in drugačna področja, ki
ob kulturi širijo tudi volilno bazo ter
usmerjajo ljudi v politično opredelje-
vanje. Iskanje kakovosti in vrhunskih
dosežkov ni tako nujno v programu,
ki zbira množični konsenz. Če so pri-
oritete jezikovne, kulturne in gospo-
darske, ne bo težišče samo ali prete-
žno v množičnosti, ampak bo tudi v
obrambi strokovnosti in znanja. Do-
ločeni kulturni proizvodi so lahko
manj popularni, obenem pa prodor-
nejši v vseslovenskih in italijanskih
»elitah«. Gospodarstvo je danes pri-
siljeno k iskanju odlike. Skratka, cilji
izbir so lahko različni, kar pomeni, da
ima manjšina sredi krize vsaj dve ra-
zlični strategiji reševanja. Kriza zao-
struje razlike in občutke, kot je tisti za
»naše« in »vaše«. Zmanjkajo solidar-
nostne vezi, predvsem pa je težko sku-
paj postaviti skupne prioritete.

Kriza potrebuje preseganje logi-
ke »fifti-fifti« in objektivno vabi v iz-
bire, ki naj bi bile manj drage, obenem
pa bi ohranile učinkovitost sistema in
ne bi sprožile prevelikih socialnih
travm. To pa pomeni prevzem skup-
nih odgovornosti, skupne cilje, večjo
fleksibilnosti celotnega jezikovno-kul-
turnega sistema. Omenjene politične
razlike šibijo predpostavke za uresni-
čitev skupnega načrta. V manjšini tre-
nutno ni telesa, ki bi združevalo civil-
no družbo in politične stvarnosti, da
bi vsi za skupno mizo iskali vsaj kom-
promis. SKGZ je dala svoj predlog, od-
govor SSO pa je, logično, vodil v skup-
no stranko, kar ni cilj SKGZ. Upravni
odbori ustanov, podjetij, organizacij in
društev se bodo v tej praznini sooča-
li s primanjkljaji in z odgovornostjo, da
ne zabredejo v slepo ulico dolgov. Ko-
nec koncev je strategija vladajoče
desnice, predvsem nacionalistične, v
tem, da deli manjšino, da ošibi slo-
vensko prisotnost v videmski pokra-
jini, da izpodbije vlogo krovnih orga-
nizacij in prevzame vajeti financiranja.
Na ta način bi se pred eksistenčno
ogroženostjo kdo lahko tudi politično
odločil drugače. Mnogim paše, da bi
se vse zaključilo s folk-kulturo in z za-
jamčenim predstavnikom, saj bi to uti-
šalo več kot stoletno manjšinsko vpra-
šanje v Furlaniji-Julijski krajini.

Slovenci smo do danes ohranili
določeno kakovostno raven, vprašanje
je, če bomo lahko na tem še vztrajali
v sistemu, ki je rigiden in kjer parti-
kularno zmaguje nad splošnim, kon-
senz nad kvaliteto, ustaljeno nad flek-
sibilnostjo in prilagodljivostjo.

Nelson Mandela
10. maja 1994 so izbrali za pred-

sednika Južnoafriške republike 75-let-
nega Nelsona Mandelo, borca za ena-
kopravnost med črnci in belci. V svojem
umestitvenem govoru je izrekel besede,
v katerih je bil ves njegov politični pro-
gram, ki si ga je zadal že v mladih letih
in se mu ni nikoli izneveril:

»Ustvarili bomo družbo, v kateri
bodo vsi državljani Južnoafriške repu-
blike, tako črni kot beli, hodili z dvignjeno
glavo, brez strahu v srcih, da jim bo odv-
zeta njihova prirojena pravica, človeško
dostojanstvo. Ustvarili bomo državo, ki
bo živela v miru s samo seboj in v miru
z drugimi.«

Mandela se je rodil leta 1918 kot
sin enega izmed poglavarjev plemena
Tembu in je torej sodil med črno ari-
stokracijo v državi. Po dokončanih štu-
dijah prava se je posvetil politiki in leta
1944 stopil v Afriški narodni kongres
(African National Congress). Prvič so ga
aretirali decembra 1956 skupaj s 150 ude-
leženci demonstracij zaradi izvajanja mir-
nega množičnega odpora proti rasni di-
skriminaciji. Po štirih letih so ga izpustili
na svobodo, a so ga kmalu spet aretira-
li in leta 1964 obsodili na dosmrtno ječo,
ker so ga dolžili načrtovanja nasilnega
rušenja oblasti. Preden so ga obsodili, je
Mandela nemenil sodnikom te besede:
»Bil sem že v teh ječah in vem, kako
močna je diskriminacija proti Afričanom
tudi za temi zidovi. Kakorkoli že, to ne
bo speljalo s poti, ki sem si jo začrtal, ne

mene ne drugih. Za ljudi je svoboda na
lastni zemlji višek hrepenenja in nič jih
ne more spraviti s te poti. Močnejša od
strahu zaradi nečloveškega življenja v ječi
je jeza zaradi strašanskih pogojev, v ka-
terih moj narod živi tam zunaj. Ne dvo-
mim, da se bodo zanamci izrekli za mo-
jo nedolžnost in da so hudodelci, ki bi jim
moralo soditi to sodišče, člani naše vla-
de.«

Leta 1990, po 27 letih stroge ječe,
so oblasti zaradi mednarodnega pritiska
izpustile Mandelo na prostost. Zaradi
njegove bitke za ideale svobode in ena-
kosti so mu decembra 1993 podelili No-
belovo nagrado za mir. Pet mesecev ka-
sneje je Mandela postal prvi temnopol-
ti predsednik Južne Afrike, ker je njego-
va stranka osvojila 252 od 400 mest v par-
lamentu.

Z izvolitvijo Mandele za predsed-
nika se je končal dolgoletni boj za priz-
nanje vseh političnih in socialnih pravic
črnski večini. Mandela je bil prvi demo-
kratično izvoljen predsednik Južnoa-
friške republike, saj so zanj lahko volili
prav vsi, tako belci kot črnci.

Nelson Mandela je simbol poli-
tičnega jetnika 20. stoletja, saj je prestal
tri desetletja svojega življenja po zapo-
rih zaradi zavzemanja za pravice črncev
in proti apartheidu. Leta 1999 se je Man-
dela odrekel aktivnemu političnemu
življenju, vendar pa kljub visoki starosti
deluje še zmeraj s pomočjo svoje mo-
ralne drže in avtoritete kot priznani mi-
rovni posrednik v sporih, ki pretresajo
današnji svet.

Slike, ki niso le spomin
PRIPRAVLJA: FILIP FISCHER

LJUBLJANA - V Kinodvoru od jutri dalje

Večkrat nagrajeni film
Ljubezen in drugi zločini

LJUBLJANA - V Kinodvoru bo
drevi ob 21. uri slavnostna premiera fil-
ma Ljubezen in drugi zločini (predsta-
va je razprodana), s katero 31-letni re-
žiser Stefan Arsenijević uspešno nada-
ljuje filmsko pot, tesno povezano s Slo-
venijo. Utrl mu jo je kratki film (A)tor-
zija, posnet ob slovenski finančni pod-
pori. Zanj je prejel zlatega medveda na
Berlinalu. Predfilm bo Čikorja an' ka-
fe, animacija Dušana Kastelica.

Ljubezen in drugi zločini je ko-
produkcija Srbije, Nemčije, Avstrije in
Slovenije, nastala po scenariju Arseni-
jevića, Srdjana Koljevića in Bojana Vu-
letića. V mednarodni ekipi so poskrbeli:
za fotografijo Simon Tanšek, za mon-
tažo Andrew Bird, za glasbo Oliver
Welter, zaigrali so Anica Dobra, Vuk
Kostić, Milena Dravić, Fedja Stojano-
vić, Hanna Schwamborn, Ljudomir
Bandović, Ana Marković. Film je pod-
prla producentska hiša Studio Arkade-
na iz Ljubljane.

Zgodba se dogaja v Novem Beo-
gradu, ki je prispodoba za prostor, ki ga
pesti vsesplošna brezperspektivnost in
melanholija. Anica, dekle v poznih tri-
desetih, se, nezadovoljna s pustim ži-
vljenjem, odloči ukrasti večjo vsoto de-
narja in zapustiti državo. A nepričako-
vano se pojavi ljubezen v osebi deset let
mlajšega Stanislava. V Anici se porodijo
vprašanja, ali je prav on ljubezen nje-
nega življenja.

Mednarodna premiera filma je bi-
la lani na Berlinalu. Potem so, podob-

no kot leta 2003 z (A)torzijo, začela de-
ževati priznanja: nagrada občinstva za
najboljši film na festivalu Crossing Eu-
rope 2008, nagrada za najboljšo režijo
na filmskem festivalu v Wiesbadnu, na-
grada za najboljši domači film na festi-
valu srbskega filma v Novem Sadu
2008, nagrada za najboljšo režijo na
filmskem festivalu v Sofiji 2008 za hu-
manizem in liričnost avtorjevega sloga.

Za predfilm so v art kinu na Ko-
lodvorski izbrali delo Čikorja an' kafe,
kratki animirani film v tehniki 3D ra-
čunalniške animacije Dušana Kastelica.
Ta se je podpisal pod režijo, scenarij, 3D
modele, z Urošem Hohkravtom še
pod 3D scenogradijo in s Cory Collins
pod animacijo, obenem je bil produ-
cent. Glasbo je prispeval Iztok Mlakar,
zvok je oblikovala Mateja Starič.

V filmu po istoimenski pesmi Iz-
toka Mlakarja, spremljamo zgodbo
kmečkega para od poroke do smrti.
Rdeča nit zgodbe je drobna prevara -
žena je možu namesto prave kave vse
življenje kuhala poceni kavni nadome-
stek (čikorjo). Mož, na videz grobijan in
ljudomrznež, prevare ni nikoli opazil;
zanj je imela tista brozga boljši okus od
najboljše kave. Na Festivalu slovenske-
ga filma je žirija film lani nagradila kot
enega "nespornih vrhuncev festivala" in
"enega največjih dosežkov slovenske
animacije in kratkega filma sploh".

Oba filma bosta od jutri dalje na
rednem sporedu Kinadvor (Ljubljana,
Kolodvorska 13), z začetkom ob 21. uri.
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GIBANJA - Podatki iz raziskave družbe Findomestic za našo deželo

FJK med najbogatejšimi
deželami, a kriza se pozna
Povprečni dohodek na prebivalca je lani znašal 21.399 evrov (+4,6%)

V FJK se je prodaja
avtomobilov lani

glede na leto 2007
zmanjšala za 19

odstotkov

ARHIV

TRST - V Furlaniji-Julijski krajini se
je dohodek na prebivalca lani v primerja-
vi z letom 2007 povečal za 4,6 odstotka, iz-
haja iz raziskave družbe Findomestic, po
kateri je gibanje bruto domačega proizvo-
da (BDP) v FJK boljše kot v številnih dru-
gih italijanskih deželah. Povprečni doho-
dek na prebivalca je namreč v letu 2008 zra-
sel na 21.399 evrov, potem ko je leto prej
znašal 20.459. K zvišanju je največ prispe-
valo ugodno gibanje zaposlenosti. Na le-
stvici pokrajin je tržaška tudi lani potrdila
svoj primat s 24.450 evrov dohodka na pre-
bivalca (+5,7%), na drugem mestu je vi-
demska pokrajina z 21.262 evrov (+4,6%),
na tretjem goriška z 20.387 evrov in na če-
trtem mestu pordenonska pokrajina z
19.790 evrov dohodka na prebivalca.

Po predvidevanjih za leto 2009 se bo
pozitivni trend nadaljeval z 2,8-odstotno
rastjo dohodka na prebivalca, ki naj bi v
povprečju dosegel 21.989 evrov, torej 590
evrov več kot lani. Rast bo nižja kot je bi-
la lani, ko se je dohodek na prebivalca gle-
de na leto 2007 povečal za 940 evrov.

Iz raziskave izhaja, da se je poraba
prebivalcev FJK za nakup trajnih dobrin la-
ni zmanjšala za 9,2%, bolj kot v državnem
povprečju, kjer je bil padec 8-odstoten.
Skupna poraba za trajne dobrine se je ta-
ko od 1687 milijonov leta 2007 lani zmanj-
šala na 1532 milijonov. 60 odstotkov na-
kupov je zadevalo avtomobile, 22 odstotkov
stanovanjsko opremo, ostalo pa so odje-
malci porabili za nakup gospodinjskih
strojev, motornih koles in računalnikov za
domačo rabo.

Avtomobilski trg je bil sicer tisti, ki je
najbolj občutil zmanjšanje porabe za nakup
trajnih dobrin (-19%), čeprav je z 892 mi-
lijoni evrov skupne porabe ostal na prvem
mestu agregata trajnih dobrin. Bistveno
manjši je bil padec pri nakupih dobrin za
stanovanje: pri beli gospodinjski tehniki in
majhnih aparatih za 0,8%, pri pohištvu pa
za 0,5%. Prodaja temnih gospodinjskih stro-
jev (televizorji, stereo naprave ipd.), pri ka-
terih se je že v letu 2007 pokazal padajoči
trend, pa se je lani zmanjšala za 8,4%. Glo-
bok, 8,3-odstotni je tudi padec prodaje v ra-
čunalniškem sektorju v FJK, medtem ko se
je v državnem povprečju zmanjšala za 4,8%.

Analiza po pokrajinah pokaže, da so
pri nakupih avtomobila in dobrin za sta-
novanje na prvih mestih videmske druži-
ne, Trst pa ima primat povprečne družin-
ske porabe za motorna kolesa (151 evrov
na družino proti 89 evrom deželnega pov-
prečja). Gorica je bila lani tista pokrajina,
ki je najbolj trpela zaradi neugodne ko-
njunkture široke porabe, saj je na več po-
dročjih zabeležila največji padec prodaje.

ZAVAROVANJE

Genialloyd
osmič zapored
z nagrado BICSI

MILAN - Genialloyd, družba
za neposredno prodajo iz zavaro-
valne skupine Allianz, si je že osmo
leto zapored zagotovila nagrado
BISCSI na področju obveznega av-
tomobilskega zavarovanja, ki jo po-
deljujejo glede na zadovoljstvo
strank. Genialloyd je namreč dose-
gla 96,7-odstotno zadovoljstvo svo-
jih strank, kar je znatno nad pov-
prečjem ostalih neposrednih zava-
rovalnih družb, ki znaša 95,1 od-
stotka, in tradicionalnih zavaroval-
nic z 90,1 odstotka. Genialloyd si je
nagrado prislužil predvsem s hi-
trejšim odzivom pri likvidiranju
škod glede na tržno povprečje (94,3
proti 80,7). Izjavljeni rok likvidira-
nja škode je za 14 dni krajši kot pri
ostalih zavarovalnicah.

Genialloyd, ki deluje po sple-
tu (www.genialloyd.it) in telefonu
(zelena št. 800.999.999), ima 450 za-
poslenih in je vodilno podjetje pri
spletnem zavarovanju v Italiji.

SDGZ - Gostinstvo

Nov način
plačevanja
pristojbine SIAE

TRST - Slovensko deželno gospo-
darsko združenje (SDGZ) obvešča gostin-
ce, trgovce in druge operaterje, ki imajo v
lokalu glasbo, TV sprejemnike in podob-
ne aparate, da morajo do konca februarja
poravnati letno pristojbino SIAE. Člani slo-
venske stanovske organizacije lahko pri tem
privarčujejo 25% predvidenega zneska, saj
jim ustanova Società Italiana degli Autori
ed Editori (SIAE) priznava iste ugodnosti
kot ostalim stanovskim organizacijam.

Tržaški sedež SIAE je sporočil, da se
letos plača z nakazilom na obrazcu MAV
na osnovi obvestila z zneskom, ki ga SIAE
pred zapadlostjo pošlje na sedež podjetja.
To je pogoj za koriščenje ugodnosti. Zato
mora SDGZ čimprej poslati na SIAE se-
znam članov, ki so zainteresirani za popust
in so redno včlanjeni v organizacijo. Taj-
ništvo ima seznam podjetij, ki so te ugod-
nosti koristila v prejšnjih letih. Pozivamo
vse zainteresirane člane, naj se čimprej ja-
vijo in poravnajo letošnjo članarino, če je
še niso, sicer ne bodo mogli biti deležni
ugodnosti. Za informacije lahko pokličejo
na telefon št. 040 6724824.

ANALIZE - Na Dunaju se je začela konferenca Euromoney

Srednja in vzhodna Evropa posebej
dovzetna za učinke gospodarske krize

DUNAJ - Države srednje in vzhodne Evrope so zaradi mo-
čne izvozne usmerjenosti in odvisnosti od tujih virov financira-
nja zelo dovzetne za posledice finančne in gospodarske krize. Za
hitrejši izhod iz kriznih razmer je potrebno sprejeti strukturne re-
forme, povečati vlaganja države v infrastrukturne projekte in okre-
piti domače povpraševanje. Udeleženci uvodne razprave na kon-
ferenci Euromoney, ki se je včeraj začela na Dunaju, so se strinja-
li, da je območje srednje in vzhodne Evrope v minulih letih do-
seglo velik napredek na političnem in gospodarskem področju. Za-
radi rasti, ki je temeljila na visokem izvozu v države zahodne Ev-
rope, neravnotežij v finančnem sistemu in neizpeljanih struktur-
nih reform pa je v sedanjih kriznih razmerah območje ranljivo.

»Dolgoročno je to še vedno regija z velikim potencialom,«
je poudaril glavni ekonomist Evropske banke za obnovo in raz-
voj (EBRD) Erik Berglöf, ki je pozval k usklajenemu delovanju pri
oblikovanju pomoči državam regije. Kot je poudaril podpredsednik
EBRD Manfred Schepers, je prvi korak stabilizacija finančnega sek-
torja, saj so bili tuje naložbe in viri, ki so iz tujih bank prek po-
družnic pritekali v regijo, gonilo rasti. »Ne smemo dovoliti, da se
ta trend obrne,« je dejal.

EBRD je v najnovejšem poročilu znižala napoved gospo-
darske rasti za letos v območju na tri odstotke. Razmere se od drža-
ve do države razlikujejo, najbolj zaskrbljujoče pa so v Ukrajini, Lat-
viji, Estoniji in na Madžarskem. Udeleženci uvodnega dela kon-
ference so opozorili tudi na valutna tveganja, saj je bilo v nekate-
rih državah več kot polovica posojil izdanih v tuji valuti.

Madžarski minister za gospodarstvo Gordon Bajnai je na-
povedal strukturne reforme za dvig potenciala gospodarske rasti.
Država, ki se ob pomoči Mednarodnega denarnega sklada spo-
pada z velikimi ekonomskimi neravnovesji, je v lanskem zadnjem
četrtletju izgubila 20.000 delovnih mest. »Finančna kriza ima več
obrazov in znova se bo pojavila pri tistih, ki ne bodo prepoznali
njenega sporočila,« je dejal.

V Srbiji je bančni sektor po besedah ministra za gospodar-
stvo Mladana Dinkića odigral vlogo branika v razmerah finančne
krize, saj se ponaša z močno kapitalizacijo in rezervami. Letos naj
bi se gospodarska rast v Srbiji prepolovila na približno tri odstot-
ke. Pričakujejo padec izvoza, a tudi uvoza, popravke navzgor je
po Dinkićevih besedah mogoče pričakovati ob spremembah raz-
mer v zahodni Evropi. Srbija je zamrznila rast plač in pokojnin,
pospešeno pa bo investirala v velike infrastrukturne projekte, kot
so gradnja avtocest, železnic in energetskih zmogljivosti, je pojasnil
Dinkić. Še vedno pričakujejo priliv tujih naložb, tudi zaradi niž-
jih proizvodnih stroškov, letos naj bi se po ocenah ustavile pri dveh
milijardah dolarjev.

Morebitno potrebo po spremembi modela rasti držav regi-
je, ki je doslej temeljila na močnem izvozu, je izpostavila stro-
kovnjakinja Lombard Street Research Maya Bhandari. »Izhod iz
krize je povečanje domačega povpraševanja,« je menila. Opozo-
rila je tudi, da so države regije v preteklosti sicer dokaj uspešno
uravnotežile javne finance, toda brez strukturnih reform krize ne
bodo uspešno prebrodile. (STA)

TRST - Sklep pristaniškega odbora

Ustanovitev družbe
za storitve podjetjem

TRST - Tržaški pristaniški od-
bor je na včerajšnjem zasedanju z ve-
čino odobril sklep o ustanovitvi no-
ve večstoritvene družbe, v kateri bo
imela prevladujoč lastniški delež
Pristaniška oblast. Družba bo skrbe-
la za dobavo storitev (vode, elektri-
ke, plina in za električne, telefonske
in računalniške napeljave) podjet-
jem, ki delujejo v pristanišču.

Kot so izračunali pripravljalci
predloga o novi družbi, se bodo stro-
ški Pristaniške oblasti za dobave
podjetjem z njeno ustanovitvijo
zmanjšali od štirih milijonov evrov
letno na 3,3 milijona, kar pomeni
prihranek v višini 700 tisoč evrov, ka-
terega bodo morala kriti podjetja v
pristanišču. Ravno to je bil vzrok za
včerajšnjo dolgo razpravo na prista-
niškem odboru in za nesoglasno od-
obritev predloga, ki ga je podprlo 12
članov, medtem ko se jih je šest
vzdržalo.

»Nočem izpasti za moralista,

toda če upoštevam nekatere situaci-
je, v katerih vlada velika zmešnjava,
ki jo je treba odpraviti, potem bodo
počasi, počasi prišli na čisto,« je za-
devo komentiral predsednik Prista-
niške oblasti Claudio Boniciolli. Pri
tem se je nanašal na primere neka-
terih pristaniških skladišč, ki so bi-
la dana v najem po izredno znižanih
najemninah. Sindikati sklep o usta-
novitvi multiservisne družbe oce-
njujejo kot »dejanje dobrega upra-
vljanja«.

Člani pristaniškega odbora so
razpravljali tudi o primeru družbe
pristaniških delavcev, zgodovinske-
ga podjetja pristaniških delavcev, ki
je na poti v likvidacijo. Sindikat Cgil
je v zvezi s tem pristaniškemu od-
boru izročil dokument s katerim
zahteva, da zadevo analizira dežel-
na uprava in ugotovi, ali ima podje-
tje prihodnost. V tem primeru bi ga
lahko po oceni sindikata Cgil rešila
deželna finančna družba Friulia.

EVROPSKA CENTRALNA BANKA
evro (povprečni tečaj)

valute

1 mesec 3 meseci 6 mesecev 12 mesecev

EVROTRŽNE OBRESTNE MERE

TEČAJNICA LJUBLJANSKE BORZE
vrednostni papir zaključni tečaj v € spr. v %

indeks zaključni tečaj sprememba %

delnica zaključni tečaj v € spr. v %

MILANSKI BORZNI TRG

IZBRANI BORZNI INDEKSI

MIB 30:

20. januarja 2009

20. januarja 2009

20. januarja 2009

20. januarja 2009

20. januarja 2009

20.01. 19.01.

-1,35

ameriški dolar 1,2930 1,3182
japonski jen 116,90 119,16
kitajski juan 8,8422 9,0111
ruski rubel 43,1160 43,5998
indijska rupija 63,5380 64,0910
danska krona 7,4509 7,4515
britanski funt 0,9311 0,90470
švedska krona 10,7870 10,7665
norveška krona 9,1200 9,2125
češka krona 27,708 27,170
švicarski frank 1,4812 1,4863
estonska krona 15,6466 15,6466
madžarski forint 283,55 277,90
poljski zlot 4,3435 4,1805
kanadski dolar 1,6364 1,6434
avstralski dolar 1,9662 1,9628
bolgarski lev 1,9558 1,9558
romunski lev 4,3050 4,2790
litovski litas 3,4528 3,4528
latvijski lats 0,7035 0,7039
braziljski real 3,0500 3,0813
islandska krona 290,00 290,00
turška lira 2,1768 2,1333
hrvaška kuna 7,4106 7,3997

BORZNA KOTACIJA - PRVA KOTACIJA
GORENJE 12,52 -1,80
INTEREUROPA 9,56 -4,88
KRKA 54,06 -2,07
LUKA KOPER 25,37 +2,26
MERCATOR 169,99 +1,81
PETROL 285,66 -0,16
TELEKOM SLOVENIJE 124,08 -0,37

BORZNA KOTACIJA - DELNICE
ABANKA - -
AERODROM LJUBLJANA 27,70 -2,98
DELO PRODAJA 26,00 -5,45
ETOL - -
ISKRA AVTOELEKTRIKA - -
ISTRABENZ 22,00 -1,87
NOVA KRE. BANKA MARIBOR 9,71 +1,04
MLINOTEST - -
KOMPAS MTS - -
NIKA - -
PIVOVARNA LAŠKO 46,00 +0,39
POZAVAROVALNICA SAVA 13,19 +2,33
PROBANKA - -
SALUS, LJUBLJANA - -
SAVA 245,32 +1,17
TERME ČATEŽ - -
ŽITO 78,00 -2,50
ZAVAROVALNICA TRIGLAV 17,56 +4,34

A2A 1,313 +0,77
ALLEANZA 5,665 -3,25
ATLANTIA 12,14 +0,25
BANCO POPOLARE 4,11 -8,82
BCA MPS 1,228 -2,62
BCA POP MILANO 3,9725 -3,05
EDISON 0,972 -1,52
ENEL 4,38 +1,62
ENI 16,7 -0,54
FIAT 4,42 -1,34
FINMECCANICA 11,58 +0,87
GENERALI 17,21 -1,83
IFIL 2,0225 -2,29
INTESA SAN PAOLO 2,38 -3,84
LOTTOMATICA 15,12 -2,20
LUXOTTICA 11,2 -0,97
MEDIASET 3,98 -1,55
MEDIOBANCA 7,32 -1,35
PARMALAT 1,237 +2,57
PIRELLI e C 0,2510 -0,40
PRYSMIAN 9,575 +1,22
SAIPEM 11,62 -1,69
SNAM RETE GAS 4,035 +1,45
STMICROELECTRONICS 4,3525 +1,22
TELECOM ITALIA 1,093 +3,31
TENARIS 7,59 -1,49
TERNA 2,4075 +1,05
TISCALI 0,5735 -3,94
UBI BANCA 9,895 -3,46
UNICREDIT 1,45 -6,81

TRG JV EVROPE
CROBEX, Zagreb 1.760,77 -0,91
BIRS, 985,27 +0,10
FIRS, Banjaluka 1.546,16 -1,33
Belex 15, Beograd 501,15 -0,29
SRX, Beograd 226,51 -2,76
BIFX, Sarajevo 2.076,77 -0,28
NEX 20, Podgorica 9.275,90 +2,63
MBI 10, Skopje 2.166,77 -0,81

DRUGI TRGI
Dow Jones, New York 7.949,069 -4,01
Nasdaq 100 1.136,61 -5,14
S&P 500, New York 805,22 -5,28
MSCI World, New York 865,830 +1,46
DAX 30, Frankfurt 4.316,14 -1,15
FTSE 100, London 4.108,47 -0,31
CAC 40, Pariz 2.925,28 -2,15
ATX, Dunaj 1.642,68 -5,208
PX, Praga 798,9 -2,32
EUROSTOXX 50 2.252,39 -1,27
Nikkei, Tokio 8.256,85 +0,324
STI, Singapur 1.746,99 +0,955
Hang Seng, Hongkong 13.339,99 +0,732
Composite, Šanghaj 1.994,11 +0,37
Sensex, Mubaj 9.329,57 +0,06

LIBOR (USD) 0,242 1,1225 1,545 1,83
LIBOR (EUR) 2,011 2,368 2,445 2,5532
LIBOR (CHF) 0,3 0,5525 0,69333 0,99667
EURIBOR (EUR) 2,029 2,37 2,447 2,531

EVRO

1,2930 $ -1,91

ZLATO
(999,99 ‰) za kg

21.305,86 € +321,34

SOD NAFTE
(159 litrov)

38,74 $ +6,11

SLOVENIJA
SBI 20, Ljubljana 3.934,48 -0,96
SBITOP, Ljubljana 918,93 -0,99
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TTrrsstt
KRIZA - Predsednik Medregijskega sindikalnega sveta FJK-Slovenija Roberto Treu

V Evropi v prihodnosti
milijoni brezposelnih
Nujno usklajevanje pogajalskih modelov - Koliko je kriza huda, bomo videli dan za dnem

TONDOV ODLOK

Milje:
desnica
prešteva
Slovence

Miljski koordinator Forza
Italia Claudio Grizon je očitno do-
ma v matematiki, kot dokazuje nje-
govo razmišljanje o izvajanju dvo-
jezičnosti v Miljah. Danilo Šavron
(Slovenska skupnost) je na zadnjih
občinskih volitvah dobil 99 prefe-
renc, tudi če bi bilo miljskih Slo-
vencev trikrat toliko, bi to ne opra-
vičevalo dvojezičnih cestnih tabel in
smerokazov, pravi zastopnik desne
sredine. Od njega smo včeraj tudi
izvedeli, da v miljski občini živi
13.500 občank in občanov, sloven-
skih družin pa je zelo malo (poche
decine, piše v njegovi izjavi).

Premalo Slovencev torej za
vidno dvojezičnost pri Koroščih in
v Žavljah, Rabojezu, Beloglavu,
Štramarju, Čamporah, Vinjanu,
Orehu in Lazaretu. »Nove dvoje-
zične table, ki jih napoveduje žu-
pan Nerio Nesladek, bi bile samo
ideološke zastavice, za katere Milj-
čani ne čutijo nobene potrebe. Vse
skupaj pomeni nepotrebno trošenje
javnega denarja,« je prepričan na-
debudni Grizon. Nesladka poziva,
naj bo pri teh vprašanj zelo previ-
den, saj bi lahko s prenagljenimi ko-
raki marsikoga prizadel. Čeprav se
desna sredina ne strinja z župa-
novimi stališči, je pripravljena na
dialog, kje in kako postaviti dvoje-
zične table. Grizon naj bi torej »po-
magal« pri izbiri krajev, kjer naj
Občina Milje postavi nove itali-
jansko-slovenske table.

Grizon mimogrede pozablja,
da je odlok o vidni dvojezičnosti
podpisal predsednik Dežele Renzo
Tondo, ki - če se ne motimo - ni za-
stopnik leve sredine. A to pozablji-
vost mu lahko odpustimo. Skrb
vzbujajoča so njegova stališča, da
so pravice slovenske manjšine od-
visne od števila miljskih Slovencev,
ki bi jih bilo treba po njegovem pre-
šteti. Ali pa, kot sam pravi, kot me-
rilo vzeti preference, ki jih je dobil
Šavron. Kaj pa, če so za predstav-
nika SSk glasovali tudi občani ita-
lijanske narodnosti, za svetnike
italijanske narodnosti pa tudi Slo-
venci?

Predsednik MSS
Roberto Treu (levo)

med včerajšnjim
seminarjem.

Zraven njega
deželna odbornica

za delo Alessia
Rosolen. Spodaj

zasedanje
medregijskega

sindikalnega sveta

KROMA

V Trstu je bil včeraj celodnevni se-
minar o pogajalskih modelih in uvajanju
socialnih blažilcev v Italiji in Sloveniji, ki
sta ga priredila Evropska konfederacija
sindikatov (ETUC) in Medregijski sindi-
kalni svet (MSS) Furlanija-Julijska kra-
jina-Slovenija. Zasedanje je uvedel in po-
vezoval predsednik MSS Roberto Treu, ki
je ob robu srečanja rade volje privolil na
pogovor.

Pred nami je kriza, ki bo ned-
vomno pustila sled tudi na čezmejnem
območju. Kaj bo torej zaznamovalo so-
delovanje med slovenskimi in italijan-
skimi sindikati v prihodnosti?

Sodelovanje med sindikati je kot vse-
lej na odlični ravni. Problem je danes v tem,
da se mora v obdobju tako globoke in hu-
de krize sindikat temu prilagoditi in nu-
diti ustrezne rešitve. Še zlasti na evropski
ravni prihaja vsekakor do pogajalske po-
litike, ki je podobna v vseh evropskih drža-
vah, kot tudi krepi se pogajalska moč v
podjetjih. To je pomembno še posebno na
čezmejnem območju. Tu bo vedno več
problemov zaradi delokalizacij in sinergij,
ki so edini možen odgovor - ali vsaj delni
odgovor - na gospodarsko krizo na tem
območju. Tudi podobni pogajalski mode-
li v obeh državah lahko zato prispevajo
kljubovati krizi.

Kakšne so glavne razlike med sin-

dikalnim pogajanjem v Italiji in v Slo-
veniji?

Razlik je več, tako glede pogodbene-
ga sistema kot glede socialnih blažilcev. V
Sloveniji je npr. predvidena minimalna pla-
ča, medtem ko je v Italiji minimalna plača
določena v državnih delovnih pogodbah po-
sameznih kategorij. Že to predstavlja dru-
gačen oprijem, ki mu gre dodati še mnogo
drugih postavk oz. normativov, ki urejajo de-
lovni čas, varnost pri delu, kadrovanje idr.
Vse to je del delovnih pogodb v Italiji in v
Sloveniji, ki potrebujejo zato usklajevanje.

Sekretar evropske konfederacije
sindikatov ETUC Walter Cerfeda je na
seminarju ocenil, da Evropska unija ni
prav zablestela pri iskanju rešitve iz kri-
ze. Kakšna je vaša ocena?

Evropska unija ni storila in ne stori
v bistvu ničesar. Dovolj je pomisliti, da so
Združene države Amerike doslej vložile že
1.400 milijard dolarjev, medtem ko je EU
izdelala 200 milijard evrov vreden načrt,
ki pa je v bistvu seštevek protikriznih ukre-
pov vlad posameznih držav EU. To po-
meni, da smo še daleč pred rešitvijo. Naj
spomnim, da je sam ukrep ZDA po oce-
ni nobelovca za ekonomijo Grohmanna le
aspirin za hudega bolnika, kaj šele ukrep
evropske komisije. Predvidevanja, da bo
rast italijanskega BNP letos upadla za 2 od-
stotka, to le dokazujejo. Toda to pomeni,
da bodo v Evropi v prihodnosti milijoni
novih brezposelnih.

Danes (včeraj, op. p.) bo prisegel
Barack Obama ...

Obama je že danes (včeraj) začel po-
udarjati, da bo njegov projekt za socialni
in sploh ”drugačen” razvoj zahteval mno-
go časa. Glavni izziv je namreč kriza, ki ji
v sodobni zgodovini ni para.

Kaj pa Evropa?
V Evropi prevladuje dokajšnja zme-

da in so se razne države odzvale na krizo
na različne načine. Zdaj vsi mnogo priča-
kujejo od sestanka držav G20, ki bo v Lon-
donu konec marca. Resnica je, da so vsi ča-
kali na imenovanje Obame. Zato je ne-
varnost, da se kriza še poostri, ker ni bilo
v zadnjih mesecih pomembnih koordini-
ranih ukrepov na mednarodni ravni. Ko-
liko je kriza huda in koliko časa bo traja-
la, bomo torej videli dan za dnem. Mno-
go pa bo odvisno od učinkovitosti ukre-
pov, ki jih bodo znali sprejeti.

Aljoša Gašperlin

KRIZA - Seminar Medregijskega sindikalnega sveta FJK-Slovenija

Nujne izredne vladne naložbe
Inflacija manj huda od deflacije

Za izhod iz krize so nujne nove
vladne naložbe. Potrebno je več denarja
za infrastrukturo, za razvoj industrije, za
politiko stanovanj, še zlasti pa je potre-
bno več denarja za socialne blažilce. Le
tako bo mogoče zagotavljati primerne
plače in pokojnine in s tem kupno moč
ljudi. Nujne so investicije, pa četudi tve-
gamo inflacijo. Navsezadnje, inflacija je
znatno manj hujši pojav od deflacije.

To je poudaril predsednik Medre-
gijskega sindikalnega sveta (MSS) FJK-
Slovenija Roberto Treu, ki je včeraj uve-
del in povezoval celodnevni seminar »Ko-
lektivno pogajanje in sodelovanje na
čezmejni ravni«. Zasedanje sta priredila
MSS in Evropska konfederacija sindika-
tov (ETUC) ob podpori evropske komi-
sije in Dežele FJK. Glavna tema so bili pri-

merjava med obema pogajalskima mo-
deloma, uvajanje socialnih blažilcev v Ita-
liji in Sloveniji v luči mednarodne krize
ter iskanje ustreznih rešitev. Govor je bil
tudi o kolektivnem pogajanju v Evropi, o
katerem je podal sliko sekretar ETUC
Walter Cerfeda. Ta je med drugim ob-
sodil evropsko komisijo, da je storila pre-
malo za izhod iz krize. Danes je v Evro-
pi 120 milijonov prekernih delavcev in
16,8 milijona brezposelnih, ki se jim bo-
do pridružili še mnogi drugi. ETUC oce-
njuje, da bo že letos ostalo brez dela 6 do
7 milijonov ljudi.

Sicer so na seminarju, ki so se ga
udeležili mnogi sindikalni predstavniki,
tudi iz Hrvaške, podrobno predstavili sin-
dikalno delovanje v Italiji in v Sloveniji. Za
to so poskrbeli član deželnega tajništva

Cgil Renato Kneipp in predstavniki slo-
venskih sindikalnih organizacij (Maja Ko-
njar in Andreja Poje za ZSSS, Euro Bro-
zič za KS 90). Posegla je tudi deželna od-
bornica za delo Alessia Rosolen, ki je na-
povedala sodelovanje med deželno upra-
vo in sindikati za krepitev socialnih bla-
žilcev. Pod drobnogled so nenazadnje po-
stavili tudi vprašanje čezmejnega dela. S
tem v zvezi je Treu poudaril, da je na čez-
mejnem območju nujen dvostranski
sporazum med Italijo in Slovenijo, ki naj
prispeva k usklajevanju pogodbenih si-
stemov in socialnih blažilcev v dveh drža-
vah. Nepojmljivo bi namreč bilo, da bi še
zlasti čezmejni delavci hodili delat na to
ali ono stran meje, glede pač na različne
delovne pogoje v Italiji ali v Sloveniji.

A.G.

ŽELEZARNA - Deželni odbornik Lenna

Dejavnost obrata
bodo preusmerili

Skupina Lucchini je včeraj potrdila, da namerava v prihodnosti spre-
meniti dejavnost škedenjske železarne. To je povedal včeraj deželni od-
bornik za okolje Vanni Lenna in dodal, da bo območje železarne v pri-
hodnosti namenjeno drugim industrijskim, logističnim in energetskim de-
javnostim.

Lenna se je namreč včeraj v Rimu skupaj s podtajnikom za okolje Ro-
bertom Menio sestal z vodstvom Lucchinija. To je bilo prvo srečanje po
sklepu, s katerim je Dežela Furlanija-julijska krajina odobrila programski
sporazum s pristojnim ministrstvom glede bodočnosti tržaškega onesna-
ženega industrijskega območja. To je bilo sicer šele uvodno srečanje, na
katerem pa so postavili temelje za nove dejavnosti na območju škedenj-
ske železarne, je še ocenil Lenna.

Tolpa skušala ukrasti motorno kolo na Istrski ulici
Policisti z urada za priseljevanje so v ponedeljek zvečer opravljali ve-

černo kontrolo, ob 21.30 pa so na Istrski ulici naleteli na tolpo mladih ta-
tov, ki so ravno takrat skušali ukrasti motor. Po informacijah s kvesture
so štirje tatovi motorno kolo spravljali v prtljažnik avtomobila saab 9-3 s
slovensko registracijo.

Policisti so posegli in ugotovili, da je motor ukraden. Četverico so pri
priči aretirali: to so bili trije srbski (19-letni B. D., 28-letni J. M. in 26-le-
tni N. S.) in slovenski državljan (33-letni S. S.). Slednjega in B. D.-ja so tu-
di prijavili, ker sta imela pri sebi dva noža, N. S.-ja pa so pred časom že
enkrat izgnali iz Italije.
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NABREŽINA - Klic na pomoč delavcev štivanske papirnice

»Papirnica doživlja
počasno evtanazijo«
Srečanje z županom in svetniki - Bilanca že dve leti negativna, skupina Burgo pa svojih načrtov ne razkriva

Včerajšnje srečanje
v dvorani
devinsko-

nabrežinskega
občinskega sveta

KROMA

Štivanska papirnica že nekaj let
pluje v razburkanih vodah, na obzorju
pa je ledena gora svetovne gospodarske
krize, ki bi lahko vsaj del obrata do-
končno poslala v globine. O hudi stiski,
v kateri so se znašli uslužbenci podje-
tja Burgo, je bil včeraj govor v dvorani
devinsko-nabrežinskega občinskega sve-
ta, kjer so župan Giorgio Ret, občinski
odborniki in načelniki svetniških skupin
prisluhnili tegobam delavcev papirnice.
Negativna bilanca, nejasna prihodnost,
začasno zaprtje prve proizvodne linije
in dopolnilna blagajna so hudo skalili
ozračje v papirnici ob Timavi, v soboto
pa je živce načela še grozovita nesreča,
v kateri je umrl 50-letni Mauro Burg iz
kraja Terzo d’Aquileia, oče dveh otrok.
Na včerajšnjem srečanju so se uvodoma
spomnili pokojnika. Sindikati so se
pred srečanjem odločili za »belo« stav-
ko: delavci bodo v naslednjih dneh de-
lali, zaslužek pa bodo namenili Burgo-
vi družini.

Tako predstavniki enotnega sindi-
kalnega predstavništva kot župan, od-
borniki in občinski svetniki se zaveda-
jo, da je eden glavnih vzrokov za nega-
tivno ozračje v papirnici pomanjkanje
komunikacije s podjetjem. Odnos do
uslužbencev se je z leti spremenil. »Ne-
koč smo bili vsi skupaj člani velike dru-
žine, zdaj pa smo samo številke. Neka-
teri sodelavci so že poldrugi mesec do-
ma, ne vemo, kaj bo v prihodnosti in
prevzema nas malodušje,« pravi Adria-
no Valle (UGL).

Globalni gospodarski zastoj je za
sektor papirja toliko bolj nevaren, saj do-
življajo papirnice globoko krizo, ki se je
začela ob vstopu v tretje tisočletje. Do
tega je prišlo zaradi upada povpraševa-
nja po papirju, vzporedno z vzponom
interneta in s krizo založb ter časopisov,
zaostrila pa se je konkurenca na drugih
celinah. V Italiji so v zadnjem obdobju
zaprli papirnici v Marzabottu in Chie-
tiju (obe iz skupine Burgo) ter proiz-
vodni liniji v Tolmeču in Villorbi. Šti-
vanska papirnica je še leta 2005 zabele-
žila zelo dober rezultat, podjetje Burgo
pa se je na podlagi pozitivne bilance
odločila za vzpostavitev tretje proiz-
vodne linije. V par letih se je situacija po-
polnoma obrnila, leto 2007 je obrat skle-
nil z 11-milijonsko izgubo, leto 2008 pa
je bilo po ocenah sindikalistov še slab-
še. Od začetka decembra je prva linija
zaprta, 12 delavcev je v dopolnilni bla-
gajni, drugih 50 pa na obveznem dopu-
stu.

Maurizio Goat (CGIL) ugotavlja,

da je skupina Burgo v velikih težavah,
ker so stroški za energijo v Italiji najvi-
šji, surovine pa prihajajo s severa Evro-
pe. Štivanska papirnica, s 470 delavci in
njihovimi družinami vred, pa je v sklo-
pu Burga trenutno še najbolj na prepi-
hu. Lastniki redno ponavljajo, da ni pov-
praševanja, naslednji teden pa se bodo
sindikalni predstavniki srečali z vod-
stvom v Vicenzi. »Situacija je skoraj
nevzdržna, ker se bo kriza še zaostrila
in mi ne vemo, če bo podjetje zdržalo.
Verjetno bo prišlo do korenitega zmanj-
šanja proizvodnje, Burgo pa vse bolj vla-
ga v sektor energije,« trdi Goat.

Za Luco Miana (UIL) je veliko od-
visno tudi od namenov Mediobance,
glavne upnice skupine Burgo. Mian me-
ni, da zaradi pomanjkanja komunikaci-
je ni znano, katere so strategije skupine
Burgo, »današnja situacija pa spominja
na počasno evtanazijo«. Flavio Dam-
brosi (CISL) se sprašuje celo, ali ima
vodstvo sploh kak načrt za izhod iz kri-
ze. Glede na zadnje ukrepe podjetja, ki
je v Štivan preselilo manj donosne po-
sle, se nekateri bojijo, da je usoda pa-
pirnice v resnici že zapečatena.

Župan Giorgio Ret je, kot običaj-
no, solidaren z družinami delavcev. V
kratkem se bo sestal z vodstvom šti-
vanske tovarne, sam pa se dobro zave-

da, da ozračje v papirnici še ni bilo ta-
ko slabo. »Kot župan se seveda ne smem
vtikati v samo poslovanje papirnice,
imam pa dolžnost, da skrbim za poču-
tje delavcev, ki je povezano s prihod-
nostjo obrata. O tem se bomo pogovo-
rili s predstavniki podjetja,« pravi Ret.
Večinski svetnik Fabio Eramo je odlo-
čen: občinska uprava je vlagala čas in de-
lo v štivansko papirnico, zato ima vso
pravico vedeti, kaj bo s tovarno v bliž-
nji prihodnosti: »Podjetje naj nam pred-
stavi svoje načrte, šele zatem se lahko
pogovarjamo«. Svetnik SKP Adriano
Ferfolja je prepričan, da podjetje dobro
ve, kam pluje: »Burgo ne kupuje rablje-
nega avta, temveč upravlja industrijske
obrate, ki vplivajo na italijanski BDP.
Podjetje ima gotovo svoje načrte, noče
pa jih razkriti. Ta strategija je v Italiji ze-
lo pogosta.« Ferfolja ne verjame v uso-
do, nesreče na delu so po njegovem ved-
no preprečljive, papirnica pa je po-
membna za vse tukajšnje občine, pa tu-
di za celotno deželo: »Narediti moramo
vse, kar je v naših močeh, da se problem
reši.«

V zvezi s sobotno nesrečo še ni
osumljenih, javni tožilec pa si je včeraj
zjutraj s karabinjerji in inšpektorji zdrav-
stvenega podjetja spet ogledal kraj ne-
sreče. (af )

Nesreče na delu: Ukrepi
sindikatov in odziv ACLI
Enotno sindikalno predstavništvo
štivanske papirnice se je včeraj odlo-
čilo za »belo« stavko zaradi sobotne
smrtne nesreče. Delavci bodo zaslu-
žek namenili družini pokojnega
Maura Burga. Tržaške sindikalne or-
ganizacije pa bodo v petek med 17.
in 19. uro zborovale na Velikem trgu:
sindikalisti bodo občanom ponujali
informacije v zvezi s problemom var-
nosti na delu. Delavce vseh podjetij
ob enem vabijo, naj se v petek med
11.50 in 12. uro ustavijo, v spomin na
Maura Burga in Dušana Poldinija.
Sindikati so tudi pozvali tržaškega
prefekta, naj skliče omizje za varnost.
V zvezi z žalostnim sobotnim do-
godkom v papirnici se je oglasila tu-
di tržaška sekcija krščanskih delav-
skih združenj ACLI. V tiskovnem
sporočilu piše, da je povprečje
smrtnih nesreč vse višje, kar naj bi bi-
lo protislovno in absurdno. »Kaže, da
velika podjetja podcenjujejo vrednost
človeškega življenja,« so zapisali
predstavniki krajevnega ACLI.

FORČIČ (SSK)

Nabrežina:
Občina
stalno krši
svoj statut

Po novem davčnem preverja-
nju je davčni urad Devina-Nabre-
žine v prejšnjem letu odposlal šte-
vilnim občanom pismeno sporoči-
lo, v katerem je določena višina dav-
ka za odpadke (TARSU). Marsikje
je prišlo do nepravilnosti in nepri-
jetnih napak, ugotavlja v sporočilu
Edvin Forčič, občinski svetnik Slo-
venske skupnosti.

Sporočila so napisana samo v
italijanščini. Z majhnimi črkami je
citiran člen in odstavek občinskega
statuta, po katerem se lahko zahte-
va zahteva slovenski prevod.

Taka interpretacija statuta je
nadvse restriktivna in vprašljiva.
»Pravica ,ki jo imamo občani do
uporabe materinščine, je v nekate-
rih uradih pod vprašajem, ker ni
uradnika,ki bi obvladal slovenske-
ga jezika. Prav tako ima Občina v
službi prevajalce,ki pa niso uspos-
obljeni, da bi simultano posredovali
med občinskimi uradniki in obča-
ni,« meni Forčič.

»Ko sem pospremil neko ob-
čanko na sestanek z županom in na-
čelnikom davčnega urada, je prišlo
tudi do neprijetnega dogodka. Pri-
soten je bil župan, podtajnica je s
privoljenjem tajnika prijazno prev-
zela vlogo tolmača, od nikjer pa ni
bilo načelnika urada, ki je bil pred-
hodno obveščen in se ni nikomur
opravičil za odsotnost. Zato ga je
morala nadomeščati v zadnjem
trenutku poklicana kolegica iz iste-
ga urada,« piše v Forčičevi izjavi.

SSk zahteva, da so vsa obve-
stila ,ki jih uradi pošiljajo občanom
dvojezična.

Da se za vsaki urad dodeli vsaj
enega uradnika z znanjem sloven-
ščine. Da se takoj poskrbi za tol-
mača, ki bo na razpolago vsem ura-
dom in da so načelniki uradov in
uradniki na razpolago občanom, ki
so obenem tudi davkoplačevalci.

EDVIN

FORČIČ

UL. FLAVIA - Velika tatvina med pavzo za kosilo

Odpeljali štiri beemveje
Neznani tatovi zagnali avtomobil v izložbo in jo prebili - Ukradena vozila vredna 130 tisoč evrov

Kraje vozil v Trstu niso zelo pogoste, letno sta-
tistiko pa bo pošteno »popravil« včerajšnji dogo-
dek na Ul. Flavia. Kar pri belem dnevu, ob uri ko-
sila, so neznanci prebili izložbo prodajalne avto-
mobilov znamke BMW ter odpeljali štiri vozila. Po
ocenah kvesture znaša plen 130 tisoč evrov.

Prodajalna je bila ob uri kosila zaprta, usluž-
benec pa se je vrnil nekaj po 14. uri. Ostal je brez
besed, saj je bila pred njim razbita steklena izložba.
Takoj mu je bilo jasno, da je nekaj večjih avtomo-
bilov izginilo. Poklical je policijo, ki je prišla na kraj
po nekaj minutah. Po prvih domnevah naj bi tato-
vi opravili delo z bliskovito akcijo. Pred prodajal-
no so sedli v avtomobil mini, ki je bil baje prav ta-
ko na prodaj. Z avtom so se zagnali proti izložbi,
jo prebili in zdrobili na koščke. Iz salona so odpe-
ljali en avtomobil, druge tri pa iz skladišča. Mini-
ja so zapustili pred prodajalno. V nekaj minutah je
bilo verjetno vsega konec.

Policisti preiskujejo dogodek, zaenkrat ni
znano, koliko ljudi je sodelovalo pri kraji. Navad-
no se tatovi v podobnih primerih poslužujejo to-
vornjakov ali drugih težkih vozil, na katere nato-
vorijo ukradena vozila. Glede na to, da so ukradli
kar štiri avtomobile, je možno, da so uporabili tu-
di več kot en tovornjak.Policisti v okradeni prodajalni v Ul. Flavia KROMA

ŽUPANSTVO

Junija v Trstu
zasedanje
držav G-8

Župan Roberto Dipiazza je
včeraj sprejel delegacijo zunanje-
ga ministrstva, ki se je mudila v
Trstu v okviru priprav na zaseda-
nje zunanjih ministrov držav sku-
pine G-8. To je bil prvi izmed več
obiskov, med katerimi bo morala
delegacija skrbno poskrbeti za or-
ganizacijo srečanja. Zasedanje bo
26. junija, udeležili pa se ga bodo
predstavniki vlad iz Kanade, Fran-
cije, Nemčije, Italije, Japonske,
Rusije, Velike Britanije in Zdru-
ženih držav Amerike. Srečanje zu-
nanjepolitičnih resorjev (ZDA bo
zastopala nova državna sekretar-
ka Hillary Clinton) bo tudi zadnje
srečanje ministrov pred zaseda-
njem vladnih oziroma ministrskih
predsednikov držav G-8, ki bo ne-
kaj dni kasneje v Španiji, in sicer
od 8. do 10. julija. Pred obiskom
na županstvu se je delegacija zu-
nanjega ministrstva mudila tudi
na prefekturi.
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TRŽAŠKI POKRAJINSKI SVET - Dokument je odobrila levosredinska večina

Resolucija o dvojezičnih
napisih na pokrajinskih cestah
Poziv pokrajinski upravi, naj namesti na tablah ob italijanskih tudi slovenska imena

Kdaj bodo vsi
smerokazi res

dvojezični?

Tržaška pokrajinska uprava naj
prilagodi javne in krajevne napise na po-
krajinskih cestah določilom zaščitnega
zakona z uporabo slovenskega jezika ob
italijanskem. Tako poziva resolucija, ki
jo je na zadnji seji odobril tržaški po-
krajinski svet.

Dokument so podprli svetniki le-
vosredinske večine, dva svetnika Na-
cionalnega zavezništva (Marco Vascot-
to in Piero Degrassi) sta glasovala pro-
ti, tretji svetnik Finijeve stranke, devin-
sko-nabrežinski podžupan Massimo
Romita se ni udeležil glasovanja, med-
tem ko so trije svetniki Forze Italia
(Claudio Grizon, Viviana Carboni in
Luisa Stener) pred glasovanjem zapustili
sejno dvorano.

Resolucijo je predstavil prvi pod-
pisnik, svetnik Demokratske stranke
Massimo Veronese, podpisali pa so jo še
predstavniki vseh drugih političnih sil,
ki podpirajo odbor predsednice Marie
Terese Bassa Poropat. V dokumentu je
uvodoma omenjeno, da je vlada že vklju-
čila tržaško pokrajine in vse občine, ki
jo sestavljajo, med območja, na katerih
veljajo določila zakona o zaščiti zgodo-
vinsko priznanih jezikovnih manjših št.
482 iz leta 1999. Zatem je omenjen 10.
člen zakona o zaščiti slovenske manjši-
ne iz leta 2001, ki se nanaša na javne na-
pise in krajevna imena in predvideva ra-
bo slovenskih imen ob italijanskih, na-
dalje odlok predsednika republike z od-
obrenim seznamom občin v Deželi
Furlaniji-Julijski krajini, v katerih gre
uveljaviti določila zaščitnega zakona,
obenem pa še odlok predsednika de-
želne uprave o vidni dvojezičnosti. Po-
tem ko je deželni predsednik Tondo
odlok podpisal ne bi smelo biti več no-
benih preprek za namestitev slovenskih
napisov ob italijanskih, je v svoji pred-

stavitvi poudaril svetnik Veronese.
Na podlagi teh določil resolucija

poziva predsednico pokrajine in njeno
upravo, naj na pokrajinskih cestah uve-
ljavi, kar predvideva 10. člen zaščitne-
ga zakona, to je rabo slovenskega jezi-
ka na javnih napisih in toponomastičnih
napisih, in sicer ob italijanskem.

Ponedeljkova seja je bila bolj umir-
jena od prejšnje, četrtkove, ko je začel
predvsem svetnik Nacionalnega zavez-
ništva Vascotto z grobo obstrukcijo, ker
je predsednik skupščine Boris Pangerc
na podlagi mnenja glavne tajnice črtal

z dnevnega reda tri resolucije, ki jih je
Nacionalno zavezništvo priložilo k pro-
računu za letošnje leto in triletnemu na-
črtu javnih del za obdobje 2009-2011.

V ponedeljek je pokrajinski svet z
glasovi levosredinske večine zavrnil vse
ostale resolucije desne sredine, in sicer
utemeljeno, saj so se le-te nanašale na
dela, ki jih je pokrajinska uprava že za-
črtala ali pa so že v teku. V primeru ko
bi skupščina te resolucije sprejela, bi to
pomenilo nekakšno posredno »ne-
zaupnico« pokrajinski upravi. Načelnik
Forze Italia Grizon je nekajkrat posegel

proti takemu odklonilnemu stališču
večine. Prav tako je storil tudi svetnik
Nacionalnega zavezništva Romita, ki je
tudi pojasnil, da se ne bo udeležil gla-
sovanja o dvojezičnih napisih prav za-
to, ker so bile vse njegove in druge re-
solucije desnosredinske opozicije pred
tem zavrnjene.

Večina je s 14 glasovi svojih svet-
nikov resolucijo brez težav odobrila. Se-
daj sta na potezi predsednica Bassa Po-
ropat in njena uprava, da udejanita, kar
je v dokumentu zapisano.

M.K.

PISMO IZ PALESTINE - Zdravnik Moustafa Barghouti

Koliko mrtvih potrebujete?
»Vi jim pravite samoobramba in varnostni ukrepi, a vse to je le apartheid in genocid«

»V vaših časopisih bom jutri
ponovno razbral brezbrižnost. In
prav to občutim, medtem ko letala
F16 preletavajo mojo samoto.« To so
pretresljive besede, ki jih je Musta-
fa Barghouti, zdravnik in ustanovi-
telj nevladne palestinske organiza-
cije Medical Relief, naslovil na trža-
ške prijatelje organizacije Salaam
otroci oljke. Kdor se je v soboto ude-
ležil tržaškega shoda proti bombar-
diranju Gaze, je prisluhnil nekate-
rim odlomkom. S prijaznim posre-
dovanjem Giorgia Sterna pa smo
lahko v celoti prebrali razmišljanje
Mustafe Barghoutija.

Njegove besede so ostra ob-

sodba izraelske politike. »Prihajate
s svojimi vojaškimi letali in izvaža-
te retoriko demokracije. Vračate se
na krovih istih letal, da bi zadušili
tisto isto demokracijo. Katera alter-
nativa nam še preostane? V tem tre-
nutku ne bombardirate fundamen-
talizma, ampak vse, ki se mu v Pa-
lestini upirajo. (...) To ni napad na
terorizem, ampak na drugo in dru-
gačno Palestino, ki se izogiba rake-
tam, utesnjena med sokrivdo Fata-
ha in kratkovidnost Hamasa. (...) To
je napad na drugi in drugačni Izrael,
ki se izogiba enoumju, utesnjen med
sokrivdo levice in kratkovidnost des-
nice.«

Zdravnikove besede so ostra
obsodbe »neopredeljenosti« Zaho-
da, ki Palestini ponuja šole, klinike,
štipendije. »Ponujate nam humani-
tarno pomoč, a nismo berači. Želi-
mo dostojanstvo, svobodo, odprte
meje. Ne prosimo uslug, zahtevamo
pravice, (...) sankcije, sankcije proti
Izraelu. A vi nam vsakič odgovorite:
ne, to bi bilo protisemitsko. (...)

Vaša nevtralnost je gorivo za
izraelska letala, ki bombardirajo
Gazo: trušč teh eksplozij je vaš
molk. Nekdo se je počutil Berlinčan,
ko je stal pred drugim zidom. Koli-
ko mrtvih še potrebujete, da se bo-
ste počutili prebivalci Gaze?« (pd)

FILM - Festival

Zadnji
dnevi
posvečeni
filmofilom

In tudi letošnja, 20. izvedba prilju-
bljenega filmskega dogodka v Trstu se bli-
ža koncu. Alpe Adria Trst film festival je
tudi tokrat filmofilom postregel z zani-
mivimi prispevki iz srednje in vzhodne
Evrope. Danes bodo na vrsti še zadnji fil-
mi v tekmovalnem delu, saj bodo zma-
govalce razglasili jutri.

Danes bodo ob 10. uri v hotelu Ur-
ban predstavili evropski izpopolnjevalni
tečaj namenjen producentom in avtorjem
dokumentarcev - Eurodoc. Popoldan pa
bo minil v znamenju dokumentarcev, slo-
vaškega Slepe lasky, finsko-ruski Bam -
Raudtee ei kuhugi, bosansko-italijanski
Mostar united in pa koprodukcijo Sreš-
ča pri Aifelovata kula. Kar zadeva filme
bodo jutri na platnu kinodvorane Excel-
sior zaživeli kratki turški Sardunya (Go-
rečka) Mustafaja Emina Buyukcoskuna
(ob 16. uri), kratki bosanski Tolerantia
Ivana Ramadana (ob 20. uri) in dolgo-
metražec, ukrajinski Las meninas Iho-
ra Podolčaka; ob 22. uri bo na vrsti kra-
tek I don’t feel like dancing Evi Gold-
brunner in Joachima Dollhopfa, takoj za-
tem še srbska Turneja Gorana Marko-
vića.

Večerni del bo slovensko obarvan,
saj bosta ob 22.30 v sinji dvorani Excel-
sior na svoj račun prišla glasbena doku-
mentarca Glasba je časovna umetnost,
LP film Pankrti - Dolgcajt Igorja Zupe
in pa Divided States of America - Lai-
bach 2004 Tour Saše Podgorška.

Na jutrišnji, zadnji dan velja ome-
niti dokumentarec Giampaola Penca
Storia di un confine e di tante identità
(15.30, sinja dvorana) in Corsa Salanija Le
vite possibili (ravno tam ob 18. uri). Po
razglasitvi zmagovalcev ob 20. uri bodo
predvajali poslastico Svetat e goljam i
spasenie debno otvsjakade z Mikijem
Manojlovićem.

TRŽAŠKA POKRAJINA - Dalla Costa na obisku

Novi javni tožilec
pri Bassi Poropat

Predsednica tržaške pokrajinske
uprave Maria Teresa Bassa Poropat je
sprejela včeraj na vljudnostnem obisku
novega javnega tožilca tržaškega so-
dišča Micheleja Dalla Costo, ki je
pred nekaj tedni prevzel mesto dote-
danjega javnega tožilca Nicole Maria
Paceja. Med prisrčnim pogovorom je
bila izražena obojestranska pripra-
vljenost na medsebojno sodelovanje za
varnost in dobrobit tukajšnje skupno-
sti. Bassa Poropatova je tožilcu Dalla
Costi podarila izvod knjige Psihiatri-
čna bolnišnica pri Sv. Ivanu v Trstu,
1908-2008, ki jo je tržaška pokrajina iz-
dala ob stoletnici ureditve parka pri Sv.
Ivanu.

Javni tožilec Michele Dalla Costa
je v jutranjih urah obiskal tudi pokra-
jinsko poveljstvo karabinjerjev v Istr-

ski ulici. Srečal se je s častniki, povelj-
niki posameznih karabinjerskih postaj
na območju tržaške pokrajine, povelj-
niki in marešali operativnih enot.

Pokrajinski poveljnik karabinjer-
jev Carlo Tartaglione je orisal organi-
zacijsko dejavnost karabinjerskih enot,
njihove zadolžitve in predvsem njiho-
va prizadevanja za zajezitev zločinskih
dejanj. Orisal mu je tudi najbolj po-
membne operacije, ki so jih karabi-
njerji opravili v zadnjem obdobju za
zagotovitev varnosti ter podčrtal po-
men sodelovanja z javnim tožilstvom
v luči uveljavljanja in utrjevanja zako-
nov in pravne države.

V prejšnjih dneh se je novi javni
tožilec tržaškega sodišča Dalla Costa
že srečal s tržaškim županom Rober-
tom Dipiazzo.

T R S T 9Sreda, 21. januarja 2009



DSI - Tradicionalen ponedeljkov večer

Tokratno srečanje je bilo
posvečeno prvi svetovni
vojni v pričevanjih Slovencev

Velika morija je
usodno prizadela
tudi civilno
prebivalstvo pri
nas

KROMA

Na ponedeljkovem srečanju v Dru-
štvu slovenskih izobražencev so se spom-
nili konca prve svetovne vojne, ki je usod-
no zaznamovala Evropo, korenito pa je po-
segla še posebno v slovenski etnični teri-
torij. V goste so povabili zgodovinarja mag.
Renata Podberšiča in člana društva Soška
fronta Simona Kovačiča.

Na celotnem slovenskem narodnem
ozemlju je bilo mobiliziranih od 150 do 180
tisoč mož, 35 tisoč jih je na bojišču za ved-
no ostalo, predvsem v Galiciji in na srbski
ter soški fronti. Vojna pa je globoko zare-
zala tudi v tkivo civilnega prebivalstva. V
notranjost monarhije je bilo s soške fron-
te izseljenih preko 80 tisoč ljudi. Pri nas so
bili namreč boji še posebno okrutni, saj je

predstavljala dolina reke Soče vse od za-
četka fronte pri švicarskih Alpah edino pri-
merno ozemlje za večje vojaške spopade,
je začel predavanje Podberšič. Vojaki so bi-
li mobilizirani po teritorijalnem principu,
vsak je torej lahko v vojski uporabljal do-
mači jezik. Od Gorice do Istre so bili mla-
di vključeni v 97. tržaški pešpolk, kjer je bi-
la skoraj polovica Slovencev, doletela pa ga
je kruta usoda, saj je bil avgusta 1914 zde-
setkan v Galiciji, vse do konca vojne pa se
ni več opomogel. Sicer je bila avstro-ogr-
ska vojska razdeljena v 102 polka, vsak polk
pa je štel od 3.500 do štiri tisoč ljudi. Prvi
spomini slovenskih vojakov so začeli izha-
jati v 20. letih prejšnjega stoletja, v novi kra-
ljevini SHS pa niso bili deležni pozornosti,

saj so se borili na strani antante, je uvedel
Podberšič predstavitev Vojnega dnevnika
desetnika Karla Jurca. In tudi po drugi sve-
tovni vojni je zanimanje šlo drugam, tako
da je šele 70-letnica konca vojne prinesla
preobrat. Karel Juca, doma iz Rihember-
ka, po poklicu kmetijski strokovnjak, je v
vojno moral star že 39 let, namenili pa so
mu vlogo sanitejca. Dnevnik je imenitna sli-
ka življenja v prvem frontnem zaledju, Jur-
ca pa je bil v vzhodni Bosni, Galiciji in na
soški fronti pri Podgori. Pisma in drugi do-
pisi so morali v cenzuro, tako da je bil dnev-
nik v prvi svetovni edini primer svobod-
nega izražanja, je podčrtal Podberšič.
Dnevnik Karla Jurce se je ohranil zato, ker
ga je na obisku doma junija 1916 pustil že-
ni. Po vrnitvi na fronto so ga namreč pri
Doberdobu zajeli Italijani. Po vsej verjet-
nosti zaradi kolere je Jurca umrl v Chieti-
ju januarja 1918. Dnevnik je leta 1921 pre-
pisal njegov sin, takrat še študent, poznej-
ši generalni vikar koprske škofije Leopold
Jurca.

V Peterlinovi dvorani je drugi pone-
deljkov gost Simon Kovačič predstavil de-
lovanje leta 1993 ustanovljenega Društva
Soška fronta. Pokazal je vrsto fotografij iz
tistega časa, predstavil pa je tudi edino slo-
vensko revijo o prvi svetovni vojni Na fron-
ti. Začela je izhajati leta 2001, do danes je
izšlo pet številk. Zanimanje prisotnih pa je
privabila tudi predstavitev spletne strani
www.prohereditate.com. Gre za sad ev-
ropskega projekta, ki v treh jezikih pred-
stavlja nad 400 spominskih napisov ali obe-
ležij na območju soške fronte, seznam pa
pri društvu tudi stalno posodabljajo. (tj)

TREBČE - V okviru Cici uric

Gledališče Ku-kuc
in Vsi otroci sveta

V petek, 16. januarja so po-
tekale posebne Cici urice v iz-
vedbi SKD Primorec, saj je bilo v
Ljudskem domu gostovanje gle-
dališča Ku-kuc iz Lendave s pred-
stavo Vsi otroci sveta. Marsovčka
z druge galaksije, ki sta pristala v
Trebčah, sta izvrstno odigrali
Miša Gerič in Urška Raščan.
Umetnici se že vrsto let ukvarja-
ta z gledališčem in gostujeta z
raznimi predstavami širom po
Sloveniji, Avstriji ter na Madžar-
skem. Tokrat sta prvič gostovali
v Italiji, kar jima je bilo v posebno
čast. S svojim prepričljivim na-
stopom sta otrokom na igriv na-
čin približali vrednote, kot so
multikulturnost, strpnost, spo-

štovanje različnih ljudi in kultur.
Marsovčka se namreč nista mo-
gla prečuditi koliko različnih
otrok je na Zemlji, vsak od njih
posluša različno glasbo in ima ra-
zlične navade. Otroci so imeli
večkrat možnost, da interaktivno
sodelujejo z igralkama ter skupaj
z njima soustvarjajo dogajanje na
odru, kar jih je še posebej nav-
dušilo. Predstavi je sledil še ani-
macijski program, pri katerem so
otroci lahko zaplesali in zarajali z
vesoljčkom na pesmi in glasbo iz
različnih krajev sveta. V zahvalo
za zelo prijeten popoldan so otro-
ci še narisali svoje vtise o pred-
stavi, ki jih bosta marsovčka od-
nesla s sabo v vesolje.

Danes, SREDA, 21. januarja 2009 
NEŽA 

Sonce vzide ob 7.38 zatone ob 16.55 -
Dolžina dneva 9.17 - Luna vzide ob 4.09
in zatone ob 12.24

Jutri, ČETRTEK, 22. januarja 2009 
VINCENC 

VREME VČERAJ: temperatura zraka 13
stopinj C, zračni tlak 1002 mb pada, ve-
ter 13 km na uro jugo-vzhodnik, vlaga
81-odstotna, nebo oblačno, morje rah-
lo razgibano, temperatura morja 10,3
stopinje C.

Od ponedeljka, 19.,  
do sobote, 24. januarja 2009

Urnik lekarn: od 8.30 do 13.00
in od 16.00 do 19.30.

Lekarne odprte
tudi od 13.00 do 16.00 

Borzni trg 12 (040 397967), Ul. Mas-
cagni  (040 820002).
Opčine - Nanoški trg 3/2 (040 211001)
- samo s predhodnim telefonskim po-
zivom in nujnim receptom.

Lekarne odprte
tudi od 19.30 do 20.30 

Borzni trg 12, Ul. Mascagni 2, Ul. Ros-
setti 33.
Opčine - Nanoški trg 3/2 (040 211001)
- samo s predhodnim telefonskim po-
zivom in nujnim receptom.

NOČNA SLUŽBA
Lekarna odprta od 20.30 do 8.30 

Ul. Rossetti 33 (040 633080).
www.farmacistitrieste.it 

118: hitra pomoč in dežurna zdrav-
stvena služba (od 20. do 8. ure, pred-
praznična od 14. do 20. ure in prazni-
čna od 8. do 20. ure)
Za dostavljanje nujnih zdravil na dom,
tel. 040 350505 - Televita.
Telefonska centrala Zdravstvenega
podjetja in bolnišnic: 040 399-1111.
Informacije KZE, bolnišnic in otroške
bolnišnice, tel. (zelena številka) 800 -
991170, od ponedeljka do petka od 8.
do 18. ure, ob sobotah od 8. do 14. ure.
Nudi informacije o zdravstvenih sto-
ritvah, o združenih tržaških bolnišni-
cah in o otroški bolnišnici Burlo Ga-
rofolo.

AMBASCIATORI   16.30, 19.15, 22.00
»Australia«.

ARISTON   Dvorana je rezervirana.
CINECITY  15.45, 17.30, 18.45, 20.30,

21.45 »Australia«; 16.00, 18.00, 20.00,
22.00 »Viaggio al centro della terra
3D«; 16.15, 18.10, 20.05, 22.00 »Be-
verly Hills Chihuahua«; 15.50, 20.00,
21.30, 22.20 »Sette anime«; 16.00,
18.05, 20.10, 22.15 »Yes Man«; 16.00,
17.45, 19.30 »Madagascar 2«.

EXCELSIOR  Trieste film festival: 15.00
»Slepe Lasky«; »Sardunya«; 17.00
»Bam - Raudtee Ei Kuhugi«; 18.15
»Mostar United«; 20.00 »Toleran-
tia«; »Las Meninas«; 22.00 »I don't fe-
el like dancing«.

EXCELSIOR AZZURRA  Trieste Film
Festival: 15.30 »I fratelli Karama-
zoff«; 17.45 »Ulisses«; 20.30 »Srešč pri
Aifelovata Kula«; 22.30 »Glasba je
čsovna umetnost«.

FELLINI  16.45, 18.35, 20.25, 22.15
»Appaloosa«.

GIOTTO MULTISALA 1  (Ulica Giot-
to 8) 16.45, 20.30, 22.15 »Yes Man«.

GIOTTO MULTISALA 2   16.45, 18.35,
20.25, 22.15 »Un matrimonio all'in-
glese«.

GIOTTO MULTISALA 3  16.45 »Ma-
dagascar 2«; 18.30 »Mamma mia!«;
18.15, 20.10, 22.00 »Il bambino con il
pigiama a righe«.

KOPER  KOLOSEJ  19.10, 21.20 »Re-
ci da«; 17.40, 20.00 »High school mu-
sical: Zadnji del«; 17.00 »Madagaskar
2«; 19.00, 21.10 »Mamma mia«.

NAZIONALE  Dvorana 1: 16.15,
18.15, 20.15, 22.15 »Sette anime«;
Dvorana 2: 16.30, 18.30, 20.30 »Be-
verly Hills Chihuahua«; Dvorana 3:
16.30, 18.20, 20.15, 22.15 »Viaggio al
centro della terra«; Dvorana 4: 16.30,
22.15 »Imago Mortis«; 18.00, 20.45
»Australia«.

SUPER  Film prepovedan mladim pod
18. letom.

TRŽIČ  KINEMAX  Dvorana 1: 17.50,
21.10 »Australia«; Dvorana 2: 17.40,
20.00, 22.10 »Sette anime«; Dvorana
3: 18.00, 20.10, 22.00 »Yes Man«; Dvo-
rana 4: 17.30, 20.00, 22.00 »Beverly
Hills Chihuahua«; Dvorana 5: 17.45,
20.10, 22.10 »Viaggio al centro della
terra«.

DIDAKTIČNO RAVNATELJSTVO SV.
IVAN prireja danes, 21. januarja, ob
17.30 v prostorih OŠ Otona Župan-
čiča pri Sv. Ivanu, informativno sre-
čanje pred začetkom vpisovanja za
prihodnje šolsko leto 2009/10.

ZDRUŽENJE STARŠEV OŠ FRANA
MILČINSKEGA vabi osnovnošolce
na 1. sprehod po mestnih ulicah.
Ogledali si bomo staro mestno jedro
in še marsikaj. Zbrali se bomo v so-
boto, 24. januarja, ob 9. uri pred Na-
rodnim domom. Za prijave in infor-
macije pokličite na tel. št. 320-
2717508 (Tanja) do petka, 23. ja-
nuarja. 

RAVNATELJSTVO DPZIO JOŽEF
ŠTEFAN obvešča, da so profesorji vsa-
ko jutro na razpolago staršem in učen-
cem tretjih razredov nižjih srednjih šol
za katerokoli pojasnilo v zvezi s študi-
jem na tem zavodu. Po predhodnem
dogovoru je možno tudi popoldansko

srečanje za pogovor in ogled naših la-
boratorijev in delavnic.

DIDAKTIČNA RAVNATELJSTVA IN
NIŽJE SREDNJE ŠOLE S SLOVEN
SKIM UČNIM JEZIKOM  sporočajo,
da se bodo vpisovanja v otroške vrtce,
osnovne šole in nižje srednje šole za-
čele 2. februarja in se zaključile 28. fe-
bruarja 2009.

ERIK je zajokal, šampanjec je
pokal, Sara je bratca dobila, Katja in
Edmund pa družino obogatila. Iskre-
no čestitajo veseli sosedi iz Krogelj.

ABRAHAMOVCU! Včeraj si po-
stal del zgodovine, jutri ostaja skriv-
nost, zato uživaj danes, ker se 60-le-
tnica neizprosno približuje. Černi-
gojevci

Draga LAURA, danes vzemi v
poštev, kar te najbolj veseli. Z iskre-
nimi čestitkami ti želimo zdravja,
sreče in zadovoljstva v krogu svojih
dragih vsi iz Trebč, ki te imamo ra-
di.

NARODNA IN ŠTUDIJSKA KNJIŽNI
CA prireja Otroške urice v NŠK. Na-
slednja urica letošnjega niza bo na
sporedu v četrtek, 22. januarja, ob
16.30 v Gregorčičevi dvorani. Nasto-
pala bo lutkovna skupina Tipitapi s
Pedagoškega liceja A. M. Slomška s
pravljico Poročno potovanje. Toplo
vabljeni!

ŽUPNIJSKA SKUPNOST SV. JERNE
JA IZ MAČKOLJ in Slovensko pro-
svetno društvo Mačkolje prirejata niz
pobud ob 50-letnici smrti msgr. Iva-
na Tula, duhovnika, profesorja in
književnika. V petek, 23. januarja, ob
20. uri bo v dvorani Srenjske hiše
predstavitev priložnostne publikaci-
je o dr. Ivanu Tulu, ki jo je uredila
Ljuba Smotlak, in odprtje razstave
njegovih knjig, pisem in dokumentov.
V nedeljo, 25. januarja, bo osrednja
spominska slovesnost: ob 11. uri bo
v župnijski cerkvi sveta maša, sledil
bo blagoslov in odkritje spominske
plošče na zunanji steni cerkve. Pri-
srčno vabljeni!

V BAMBIČEVI GALERIJI (Opčine,
Proseška ul. 131) bo razstava Štefa-
na Grgiča - Kraji duha odprta do 23.
januarja. Ogled od ponedeljka do
petka med 10. in 12. uro ter od po-
nedeljka do sobote med 16. in 18.
uro.

DRUŠTVO SLOVENCEV MILJSKE OB
ČINE, ZSKD, JSKD v sodelovanju z
Občino Milje in ZKB vabijo na prvi
koncert 15. revije kraških pihalnih
godb v soboto, 24. januarja, ob 20. uri
v gledališču Giuseppe Verdi v Miljah
(ul. S. Giovanni 4). Nastopajo GD Pro-
sek, PO Komen, Postojnska godba
1808. Vljudno vabljeni vsi ljubitelji
glasbe.

KD SLOVENEC vabi ob praznovanju
vaškega zavetnika Sv. Antona v sobo-
to, 24. januarja, ob 20. uri v srenjsko
hišo v Boršt na kulturno prireditev.
Sodelujejo: MePZ Slovenec-Slavec
dirigent Danijel Grbec, dramska sku-
pina KD Slovenec z veseloigro v na-
rečju »Ku je pršla Alma...«, tekst Ja-
sna Petaros, režija Aleksander Cor-
batto. Ponovitev bo v nedeljo, 25. ja-
nuarja, ob 20. uri.

ZVEZA SLOVENSKIH KULTURNIH
DRUŠTEV in Javni sklad RS za kul-
turne dejavnosti prirejata 15. revijo
kraških pihalnih godb: Milje - Gle-
dališče Giuseppe Verdi (Ul. San
Giovanni, 4), 24. januarja, ob 20 uri,
nastopajo GD Prosek, PO Komen,
Postojnska godba 1808; Ilirska Bi-
strica-Dom na Vidmu, 1. februarja,
ob 17. uri, nastopajo PO Divača, GD
»Viktor Parma« Trebče, PO Ilirska
Bistrica; Hrpelje-Dom kulture; 7. fe-
bruarja, ob 20. uri, PO Breg, GD Na-
brežina, Brkinska godba 2000;
Tržič-Občinsko gledališče, 28. fe-
bruarja, ob 20. uri, nastopajo Kraška
pihalna godba Sežana, PO Kras Do-
berdob, PO Ricmanje.

V DRUŠTVU SLOVENSKIH IZOBRA
ŽENCEV -  Ul. Donizetti 3, bo v ne-
deljo, 25. januarja, ob 17. uri Slo-
vesnost ob petdesetletnici izida prve
številke Našega vestnika. Na spore-
du: pozdrav Žarka Škrlja, govor
prof. Jurija Rose, nastop dekliške
skupine Vesela pomlad in podelitev
priznanj.

T R S TSreda, 21. januarja 200910



AŠDSK BRDINA organizira ob ne-
deljah avtobusni izlet v Forni di So-
pra. Odhod avtobusa na parkirišču
glavnega križišča na Opčinah ob
državni cesti 202 ob 6.30. Za infor-
macije in prijave pokličite na tel.
št.3488012454.

SESTRE IZ SV. KRIŽA PRI TRSTU or-
ganizirajo v soboto, 31. januarja,
ogled zanimivih jaslic v cerkvah v Po-
stojni, Ljubljani, Dravljah in Črnučah,
kjer bo tudi kosilo. Kosilu bo sledil
obisk Kamnika in če bo čas dopuščal
tudi Kranja. Cena izleta 35,00 evrov.
Za vpis in podrobnejše informacije
pokličite na tel. številko 040  220693
ali 347-9322123.

VABIMO vas na potovanje v južno Tur-
čijo in na Ciper po poteh sv. Pavla od
20. do 29. aprila. Za informacije: upra-
va Novega glasa v Gorici, tel. 0481
533177, uredništvo v Trstu 040
365473, g. Jože Markuža, 040 229166.

OSMICO  smo odprli pri Batkovih, nu-
dimo domač prigrizek. Repen 32, tel.:
040-327240.

OSMICO je odprla Nataša Pernarčič,
Medjavas 21. 

PAHOR MARIO je v Jamljah odprl
osmico. Toči belo in črno vino ter nu-
di domač prigrizek.

JUS TREBČE vabi člane in vaščane, da
se danes, 21. januarja, udeležijo
vzdrževalne sečnje na poljski poti P'd
Plase - Labadnica. Vsakdo naj s seboj
prinese potrebno orodje. Zbirališče P'r
Kale ob 8.30.

PRIMORSKA POJE: pohitite s prijavo,
sicer programska knjižica ob začetku
Primorske poje ne bo pripravljena.
Čaka nas razpored zborov po revijah,
morebitne spremembe, glasbena in
tekstovna lektura, popravki v tiskar-
ni in sam tisk. Vsa ta opravila zahte-
vajo svoj čas. Pobrskajte za prijavni-
co, ki vam je bila poslana v začetku de-
cembra, če ste jo založili pa jo snamite
na naši spletni strani www.zpzp.si.

MFU  MAGNA FRATERNITAS UNI
VERSALIS  vabi v četrtek, 22. januar-
ja, ob 19.30 na predavanje »Izvirna
sporočila Dobe Vèdnosti iz zgodo-
vinskega dopisovanja« - Trst ulica
Mazzini št. 30, 3. nadstropje (levo) v
Trstu. Za informacije pokličite na
333-4236902.

ODBORNIŠTVO ZA MLADINSKO
POLITIKO OBČINE DOLINA orga-
nizira v četrtek, 22. januarja, ob 20.
uri na Županstvu, 3. sejo usklajeval-
ne skupine mladih v Občini Dolina
(Forum mladih). Vsi mladi od 14. do
30. leta ter predstavniki enake sta-
rosti mladinskih organizacij, pred-

stavniki kulturnih, športnih in re-
kreativnih društev, ki delujejo na
ozemlju Občine Dolina in bi se radi
vključili v načrtovanje dejavnosti za
mlade v Občini, so vabljeni, da se
udeležijo sestanka. Za morebitna po-
jasnila obrnite se na občinski Urad
za Kulturo in Šole, na tel. št. 040-
8329281/213/282.

RAJONSKI SVET ZA ZAHODNI KRAS
se bo sestal v četrtek, 22. januarja, ob
20. uri v svojem sedežu (Prosek 159).

STRANKA KOMUNISTIČNE PRENOVE
TRŽAŠKE FEDERACIJE vabi v četrtek,
22. januarja, ob 19.30 na sedež v Ul. Ta-
rabocchia 3 na javni pokrajinski aktiv
o Palestini. Posegel bo tovariš Fabio
Amato, ki se je pravkar vrnil iz Gaze.

CCYJ Centro Culturale Yoga Jñana-
kanda: tečaj »Zdravje s travami in hra-
no« z dr. Francescom Furlanom (far-
macevt in Ph.D iz nevroznanosti) ob
petkih ob 20. uri dne, 23. in 30. ja-
nuarja ter 6. februarja na ulici Maz-
zini št.30, 5 nadstropje (levo) v Trstu.
Za informacije pokličite 348-2482991
ali 329-2233309.

MFUMAGNA FRATERNITAS UNI
VERSALIS: Višja Šola Umetnosti va-
bi na predavanje »Sintagma slikar-
skega dela dr.Sergeja Raynaulda de la
Ferrière«, ki ga bo imel umetnik Leo-
nardo Calvo 23. januarja, ob 19.30 v
Umetniški šoli Sintesi na ul. Mazzini
št. 30, 5. nadstropje. Info 333-4784293
ali 040-774586.

TRŽAŠKO ZDRUŽENJE DIABETIKOV
priredi v petek, 23. januarja, ob 16.30
v dvorani Baroncini zavarovalnice
Generali v Ul. Trento 8, predavanje na
temo: »Sladke skrivnosti, grenke res-
nice, agroprehrambeni proizvodi, za-
vestni nakupi, zdravje in debelost«.
Nastopili bodo: naš predsednik Ma-
rino Vocci, odvetnik Alessandro Car-
bone ter pediater Maurizio Tomadin
. Vabljeni so vsi!

FUNDACIJA ELIC  SINTESI UMET
NOSTNA ŠOLA  za otroke vabi na
brezplačen otroški seminar »Papir-
nate maske« v soboto, 24. januarja, ob
16. uri - ulica Mazzini 30, 5. nad-
stropje. Vodi ga akademski umetnik
in grafični oblikovalec Leonardo Cal-
vo. Za informacije pokliči 333-
4784293 ali 040-774586.

JUS REPEN obvešča svoje člane, da bo
v soboto, 24. januarja, letna akcija
sečnje drvi. Zbirališče bo ob 8. uri
pod »glinco« za bivšo mlekarno. V
primeru slabega vremena bo akcija
prenesena na naslednjo soboto.

SLOVENSKA KOMISIJA ZA MLA
DINSKO PASTORALO vabi mladino
na redno mesečno srečanje, ki bo v
soboto, 24. januarja, ob 16. uri v pro-
storih Marijanišča. Srečanje bo pote-
kalo v dveh delih. Delavnici in pogo-
vornemu delu bo sledila verski obred,
nato prijateljsko druženje.

UMETNOSTNA ŠOLA SINTESI vabi na
brezplačen seminar »Risanje in
ustvarjanje z obema možganskima
polutama« v soboto, 24. januarja, od
18. do 20. ure - ulica Mazzini 30, 5-
nadstropje. Vodi ga akademski umet-
nik in grafični oblikovalec Leonardo
Calvo. Za informacije pokliči 333-
4784293 ali 040-774586.

AO SPDT vabi na tečaj turnega smu-
čanja, ki se bo vršil v nedeljo, 25. ja-
nuarja. Na razpolago je še nekaj mest.
Informacije in prijave na tel.št. 338-
6100412 (Tibor) ali piši na
ao@spdt.org.

VIŠJEŠOLSKA KLAPA IN MLADI PO

SRCU POZOR! AŠDSK BRDINA or-
ganizira za vas zabaven smučarski te-
čaj s kratkimi smučmi z UPS tehniko.
Prepustite se užitkom in novim izku-
šnjam na snegu pod vodstvom naših
izkušenih trenerjev. Tečaji bodo v For-
ni di Sopra vsako nedeljo. Organizi-
ran je avtobusni prevoz. Ne izgubite
priložnosti za drugačno nedeljsko
zabavo in za vse informacije takoj po-
kličite na številko 340-1653533 in ne
bo vam gotovo žal!

TPPZ PINKO TOMAŽIČ vabi v pone-
deljek, 26. januarja, na »Baklado za
spomin, mir in sožitje«. Zbirališče ob
17. uri - stadion Grezar, odhod
sprevoda ob 17.30, zaključek v Ri-
žarni s kratkim nastopom TPPZ P.
Tomažič. Vsi udeleženci so vabljeni,
da prinesejo s seboj cvet v poklon
žrtvam Rižarne.

O.N.A.V.  Vsedržavno združenje po-
kuševalcev vina  prireja tečaj degu-
stacije, ki daje možnost pridobitve di-
plome uradnega pokuševalca. Tečaj
(18 lekcij) se bo začel 28. januarja in
bo potekal ob sredah in petkih od
20.30 do 22.30 v športno-kulturnem
centru v Lonjerju. Za informacije lah-
ko obiščete spletno stran: www.onav.it
ali pokličite na tel. štev. 333-4219540
ali 340-6294863; email: mailto:trie-
ste@onav.it.

SVET SLOVENSKIH ORGANIZACIJ
obvešča, da 28. januarja je sklican De-
želni Svet SSO, ki bo potekal v dvo-
rani pevskih zborov v Devinu ob 19.
uri v prvem in ob 20. uri v drugem
sklicu.

OBČINA DEVIN  NABREŽINA  ob-
vešča kulturna in športna združenja,
društva in krožke, ki imajo sedež v
Občini ter tiste, ki delujejo v prid kra-
jevnega prebivalstva, da lahko pred-
ložijo prošnjo za prispevek za redno
delovanje v letu 2008 na kulturnem in
športnem področju. Prošnje, oprem-
ljene s predvideno dokumentacijo, je
treba predložiti do petka, 30. januar-
ja. Obrazce bo mogoče dvigniti v Ura-
du za šolstvo in kulturo v Občinski
knjižnici v Nabrežini, št. 102, s slede-
čim urnikom: ob ponedeljkih in sre-
dah 9.00-12.00 in 15.00-17.00, ob tor-
kih, četrtkih in petkih 9.00-12.00. In-
fo: Urad za kulturo, šport in prosti čas,
Nabrežina  št. 102, tel. št.: 040-
2017370.

OBČINA DEVIN  NABREŽINA  ob-
vešča, da se je začelo predvpisovanje
otrok v občinska otroška vrtca v
Šempolaju in Sesljanu za šolsko leto
2009/2010. Prošnje za predvpis je tre-
ba predložiti občinskemu uradu za
šolstvo v prostorih občinske knjižni-
ce v Nabrežini, do 30. januarja 2009.
Obrazci so na razpolago v zgoraj na-
vedenem uradu ter v obeh sekcijah
otroškega vrtca. Za informacije je na
razpolago isti urad, telefonska števil-
ka 040-2017370-375.

SKD VESNA vabi na občni zbor in
praznik včlanjevanja v soboto, 31. ja-
nuarja v kulturnem društvu A. Sirka.
Prvi sklic bo ob 18. uri, drugi sklic pa
ob 18.15, sledil bo srečolov. Toplo va-
bljeni!

UPRAVA OBČINE DOLINA daje na
znanje kulturnim, športnim in re-
kreacijskim društvom, ki imajo sedež
in delujejo na občinskem ozemlju, da
rok za predložitev prošenj za dode-
litev občinskih prispevkov za leto
2009 zapade 31. januarja, ob 12. uri.
Obrazci za predložitev prošenj so na
razpolago v uradu za kulturo obči-
ne Dolina ali na spletni strani obči-
ne   »http://www.sandorligo-doli-
na.it«.

ZALOŽNIŠTVO TRŽAŠKEGA TISKA
pripravlja novo monografijo o kri-
škem slikarju Albertu Sirku in pozi-
va vse tiste, ki imajo kakršnokoli nje-
govo delo, fotografijo ali koristen po-
datek, da se oglasijo na tel. številko
040-368892 ali 339-1564147 (Alina
Carli) oz. naj pošljejo mail na in-
fo@ztt-est.it.

ZVEZA SLOVENSKIH KULTURNIH
DRUŠTEV v sodelovanju z Združe-
njem pevskih zborov FJK U.S.C.I. in
Javnim skladom RS za kulturne de-
javnosti razpisuje 4. natečaj za zbo-
rovske skladbe Nagrada Ignacij Ota.
Razpis je na voljo na spletni strani
»www.zskd.eu«.

OBČINA DOLINA v imenu Odborništva
za Šolstvo in Socialo obvešča družine
bivajoče v občini, katerih otroci obi-
skujejo obvezne šole, da je v uradu za
Šolstvo in na spletni strani www.co-
mune.san-dorligo-della-valle.ts.it na
razpolago obrazec-prošnja za denarni

prispevek za nakup šolskih knjig in
drugih didaktičnih pripomočkov za le-
to 2008/09. Prošnjo lahko predstavijo
učenci s stalnim bivališčem v občini, ki
so redno vpisani v OŠ, v nižjo srednjo
šolo ali v prvi razred višje srednje šo-
le. Družinsko enakovredno ekonomsko
stanje ne sme presegati 15.493,71
evrov. Prošnja mora biti predložena do
6. februarja do 12. ure.

KD POMLAD organizira delavnico na
temo »kako naj bi poskusili izboljša-
ti odnos do ostalih«. Delavnica obse-
ga štiri srečanja. Prvo srečanje bo v
nedeljo, 8. februarja. Za podrobnejše
informacije pokličete tel. 347-
4437922.

TEČAJ ZA ZAROČENCE: tečaj bo po-
tekal v prostorih Marijanišča pod vod-
stvom gospoda Bedenčiča. Ker je to
edini slovenski tečaj v zamejstvu, so
vsi, ki se želijo poročiti v cerkvi, va-
bljeni, da se ga udeležijo. Tečaj želi
prispevati k kvalitetnejšemu življenju
v dvoje, ovrednotiti pomen družine
ter z spodbujanjem življenjskega op-
timizma, prispevati k oživljanju naše
narodne skupnosti. Prvo srečanje bo
v sredo 11. februarja, ob 20.30. Sku-
paj bo sedem srečanj. Srečanja bodo
enkrat tedensko in to ob sredah.
Ostale podrobnosti dobi vsak pri
prvem srečanju.

OBČINA DEVINNABREŽINA sporoča,
da bo za izdajo vozovnic za javni pre-
voz po znižani ceni za civilne, delo-
vne ter vojne in vojaške invalide, za
slepe, gluhoneme in deportirance s
stalnim bivališčem v Občinah Devin
Nabrežina, Zgonik in Repentabor
poskrbelo Vsedržavno združenje voj-
nih in civilnih invalidov tudi na ob-
činskem sedežu v Naselji sv. Mavra
124 - Sesljan v naslednjih dneh: 17. fe-
bruarja in 17. marca, od 14. do 15.30.
Za dodatne informacije Vam je na
razpolago občinska socialna služba,
tel.: 040-2017389.

OBVEŠČAMO CENJENE BRALCE ob-
činskih knjižnic v Nabrežini in Ribi-
škem naselju, da bosta zaprti do ne-
delje, 1. marca 2009. Oproščamo se za
nevšečnost.

IŠČEM Doklerjev grško-slovenski slo-
var. Telefonirajte na tel. št. 040-
946764 ali na 340-7430160.

IŠČEM rabljene otroške smuči, 70 cm,
tudi brez priključkov. Tel.3497833189.

PRODAM AKVARIJ  juwel 70-litrski, z
opremo. Klicati v večernih urah na tel.
št.: 040-2296068.

PRODAM PSIČKE  nemškega ovčarja z
rodovnikom. Tel.: 338-5098764.

PRODAM 4 originalna platišča (cerc-
hioni), 7y x 15 et 39 za audi a3 in 4, s
petimi luknjami v odličnem stanju,
180,00 evrov za vse štiri. Tel.: 348-
7730389.

PRODAM »pick-up« mitsubishi L200,
zeleno/sive barve, letnik 2002 s štiri-
mi vrati, v odličnem stanju. Klicati
med. 17. in 20. uro na št.: 333-
8444169.

V spomin a drago Jelko Taučer daruje-
ta Neva in Nicola 50,00 evrov za AIRC
- italijansko združenje za raziskavo ra-
kastih obolenj.

V spomin na Jelko Guštin Taučer da-
rujejo nedeljske prijateljice 60,00
evrov za AIRC - italijansko združenje
za raziskavo rakastih obolenj.

Za postavitev plošče pod podobo Ma-
tere božje v svetoivanski cerkvi v Trstu
daruje NN 100,00 evrov za društvo
Marij Kogoj.

Ob obletnici smrti Danila Stubla daru-
je Justina Stubel 50,00 evrov za Sklad
Tabor-Opčine.

V spomin na Jušto Bogatec darujeta Ja-
dranka in Edi 30,00 evrov za AŠD
Mladina - Križ.

Emma Tul daruje 40,00 evrov za Sklad
Albina Bubniča.

V spomin na Sonjo, Fani in Kristana da-
ruje Olimpija 30,00 evrov za Sklad
Mitja Čuk.

V spomin na teto Noro in Pierino da-
ruje Olimpija 20,00 evrov za Sklad
Mitja Čuk.

V spomin na pokojnega moža Viktor-
ja Mosina, ki bi danes dopolnil 80 let,
daruje žena Ema 50,00 evrov za SKD
Primorsko in 50,00 evrov za spome-
nik padlim v Mačkoljah.

Ob 4. obletnici smrti Eveline Košuta da-
rujejo Marta, Mari, Silvana in Ester
20,00 evrov za Ribiški muzej.

V spomin na Jeana Graniera darujejo
Sergio, Silvia, Egidia, Savica in Igor z
družinami 50,00 evrov za vzdrževanje
spomenika padlim v NOB na Opči-
nah.

V spomin na Edija Godnika darujeta
Rafaela in Andrian Rustja 50,00 evrov
za Sklad Mitja Čuk.

Ob 2. obletnici smrti Silkota Grgiča da-
ruje žena Marija 20,00 evrov za SKD
Lipa.

V spomin na dragega moža Zorkota da-
ruje Mara Pertot 30,00 evrov za
vzdrževanje spomenika na barko-
vljanskem pokopališču, 30,00 evrov za
SKD Barkovlje in 30,00 evrov za cer-
kveni pevski zbor v Barkovljah.

� Zapustila nas je naša draga

Pavla Mljač
vd. Stopar

Žalostno vest sporočajo

hči Maruška, sin Marinko s
Patrizio, vnuki ter ostalo sorodstvo

Za zadnji pozdrav bo naša draga leža-
la v ulici Costalunga v petek, 23. ja-
nuarja od 10.00 do 11.40.
Žarni pogreb bo v sredo, 11. februarja
ob 14. uri v bazovski cerkvi.

Bazovica, 21. januarja 2009
Pogrebno podjetje Alabarda - Opčine

Ciao nona Poula,

Marjan in Kristjan

Zadnji pozdrav noni,

vnuk Jordan z Branko in Nikom

Ob boleči izgubi drage mame Pavle
izrekajo Marinku in svojcem iskreno
sožalje

upravni in nadzorni odbor,
ravnateljstvo in kolegi

Zadružne kraške banke

Ob boleči izgubi drage mame izre-
kamo odborniku Marinkotu in vsem
sorodnikom občuteno sožalje

vsi pri ŠZ Sloga

Ob izgubi drage mame DARINKE
TAVČAR izreka občuteno sožalje
Branki in svojcem

Majda z družino

ODDAM MAJHNO TRGOVINO
na Opčinah.

Tel.: 040-215188

FIRMA POHIŠTVA IŠČE dinami-
čne osebe od 30 do 50 let za
obisk dogovorjenih strank. Raz-
položljivost tudi sobote in nede-
lje. Znanje italijanskega jezika.
Nudimo mesečno 1500,00 eur
plus provizije. Za razgovor tele-
fonirati

00386-5-6641074 od 14. do 19.
ure.

KMEČKI TURIZEM IŠČE kuhari-
co-ja.

338-1511048Bari 19 88 13 79 32
Cagliari 73 54 84 17 13
Firence 79 89 80 44 15
Genova 19 62 76 66 87
Milan 49 10 75 62 58
Neapelj 35 56 88 24 63
Palermo 75 59 5 23 79
Rim 52 70 63 73 82
Turin 66 88 34 79 44
Benetke 41 16 45 79 1
Nazionale 7 68 66 2 21

19 35 49 52 75 79 jolly 41
Nagradni sklad 3.997.073,83 €
Brez dobitnika s 6 točkami Jackpot 33.342.076,80 €
Brez dobitnika s 5+1 točkami -- €
11 dobitnikov s 5 točkami 54.505,56 €
1.634 dobitnikov s 4 točkami 366,92 €
61.303 dobitnikov s 3 točkami 19,56 €

Brez dobitnika s 6 točkami -- €
Brez dobitnika s 5+1 točkami -- €
Brez dobitnika s 5 točkami -- €
2 dobitnika s 4 točkami 36.692,00 €
283 dobitnikov s 3 točkami 1.956,00 €
4.308 dobitnikov z 2 točkama 100,00 €
29.099 dobitnikov z 1 točko 10,00 €
67.071 dobitnikov z 0 točkami 5,00 €

Superstar

Super Enalotto

Loterija 20. januarja 2009

Št. 9
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LJUBLJANA - Lepa beseda, 2008

Po sledeh kraških 
pripovedk minulega stoletja
V knjigi je zbranih 14 pripovedk, ki jih je po pričevanju babice Ivane zapisal Miroslav Pahor

Miroslav Pahor: Moja nona
pripoveduje - kraške pripovedke;
zbrali in uredili Špela in Mateja Pa-
hor, spremna beseda Jezerka Be-
škovnik.

Ime zgodovinarja dr. Miroslava
Pahorja (1922-1981) je najtesneje po-
vezano z ravnateljevanjem v piran-
skem Pomorskem muzeju »Sergej
Mašera«. Poleg zagnanega strokovne-
ga dela in izjemno obsežnega publici-
stičnega opusa, pa je manj znano, da
se je že v mladih letih vneto ukvarjal
tudi z zapisovanjem ljudskih pripo-
vedk. V pričujoči knjigi Moja nona pri-
poveduje je zbrano in urejeno 14 kra-
ških ljudskih pripovedk, ki jih je po pri-
povedovanju svoje babice, Ivane Pahor,
pred davnimi leti zapisoval dr. Miro-
slav Pahor. Sprva jih je pod psevdoni-
mom Pavle Martinc v nadaljevanjih
objavljal v 60-tih letih minulega stole-
tja v tržaški mladinski reviji Galeb, po
zaslugi njegovih otrok in vnukinj pa so
naposled doživele samostojno knjižno
objavo pod okriljem ljubljanske za-
ložbe »Lepa beseda«. Pahor je bil tu-
di dober pripovednik, saj je znal izbi-

rati prave besede. Velikokrat je svojim
naslednikom pripovedoval, kako je kot
majhen deček poslušal svojo nono, ki
mu je ob večerih pripovedovala zgod-
be in pravljice. Nona, ki jo je klical
»nunca«, je bila zanj posebna oseba, vir
zanimivih podatkov in ljudskih mo-
drosti. Pripovedovala mu je zgodbe, ki
jih je sama doživela: o vojni, razbojni-
kih, davnih časih, vaških navadah itd.
Posebno rad pa je poslušal, ko mu je
pripovedovala o Krasu, o delu, življe-
nju, trpljenju, o morju, za katerega je
slišala, a videla nikoli. Po njeni zaslu-
gi je kljub poznejši veliki navdušeno-
sti do morja ohranil prvinsko ljubezen
in spoštljiv odnos do rodnega kraja
Novelo v okrilju goriškega Krasa, kjer
je poznal vsak kamen, vsako vrtačo,
vsak spomenik, vsako hišo, vzpetino,
pot ali hrib. Predvsem pa je o vsem
tem znal tako živopisno pripovedova-
ti, da je mladim poslušalcem posre-
doval pravljično domišljijo in rado-
vednost lastne mladosti. Prva pripoved
v knjigi predstavlja dejansko avtorjev
spomin na nono Ivano, ki je bila žu-
panova žena in so jo zaradi njene mo-

drosti cenili ljudje iz bližnjih in dalj-
njih krajev, ter hodili k njej po nasve-
te, čeprav je bila nepismena. Ostale
pripovedke ponazarjajo, kako je nastal
Kras, zakaj je Kras brez vode; pripo-
vedujejo o Kovačevi škovni (kotanji),
o prebrisanem kmetu Matičku in ta-
borskem gospodu, o Matičku in de-
vinskih valptih, o tem zakaj je dren ni-
zek, o tem, kako so Kraševci Bogu
ukradli pršut in o drugih temah. Mi-
roslav Pahor, ki je večino svojega časa
posvetil znanstveno-raziskovalnemu
delu na področju pomorstva, se nam
ob tej priliki razodene tudi kot tenko-
čutni opazovalec kraških rojakov. Od-
kriva nam značaj Kraševcev. To so
trdni in podjetni ljudje, usmerjeni k zu-
nanjemu svetu. Ko se stemni in odlo-
ži delo, tedaj se v njegovi (pod)zavesti
odpre svet strahov in sanj. Šale, roba-
te in sočne pa so nekakšne rožice dne-
va, povezane in zakoličene v okolje ne-
posrednega delovnega mesta. Za to
navidezno robato skorjo se skriva kra-
ški kmečki človek, pozoren in občut-
ljiv opazovalec življenja. Kras je bil in
je še vedno »odprt svet«, ki je vedno

omogočal pretok idej. Zato lahko naj-
demo pri istem pripovedovalcu staro-
veški odmev iz časov nastajanja Benetk
in iskrivo zgodbo iz časa fašizma. Obe
svetovni vojni sta se globoko zasidra-
li v zavest kraških ljudi, zato ne pre-
senečajo njihove izrazite sledi v no-
vejšem ljudskem spominu. Miroslav
Pahor je bil kot neupogljivi Kraševec
močno navezan na svojo ožjo domo-
vino. Po zaslugi hčera in vnukinj je ta
del njegove zapuščine ohranjen tudi v
knjižni obliki, izpolnjena pa je tudi nje-
gova mladostna želja, da se zbrani ljud-
ski zakladi v obliki »podedovanih« pri-
povedk, kot del njegove »pravljične
duše«, trajno zapišejo v zgodovinski
spomin. Spremno besedo je prispeva-
la ena od pokojnikovih hčera Jezerka
Beškovnik, ilustracije so delo aka-
demske slikarke Marije Mojce Vilar.
Posebej velja omeniti, da so knjigo ve-
stno uredile Andreja, Mateja in Špela
Pahor, in poleg drugega vsebuje tudi
dragocen slovarček manj znanih na-
rečnih besed, ki ga je sestavila urednica
založbe Lepa beseda Amanda Mlakar.

Slavko Gaberc

POEZIJA

Ciril
Zlobec
v Milanu

CIRIL ZLOBEC

PREJELI SMO - Odziv na predstavo SSG Zaljubljeni v smrt

Tržaška mladoporočenca
v ruševinah zgodovine in sedanjosti

Po petkovi premieri predsta-
ve Zaljubljeni v smrt, ki jo je Slo-
vensko stalno gledališče odigralo v
preurejeni mali dvorani tržaškega
Kulturnega doma,smo v uredni-
štvo prejeli dopis, ki ga v celoti ob-
javljamo.

Predstava Zaljubljeni v smrt je
(bolj kot dramatizacija) nekakšna
aktualizacija romana Mladoporo-
čenca iz Ulice Rossetti Fulvia Tom-
izze. Scenaristični prvenec je napi-
sala Tamara Matevc, režiral pa ga
je Samo M. Strelec. V vlogi Stanka
Vuka in Danice Tomažič sta se iz-
kazala Romeo Grebenšek in tokrat še
posebej prepričljiva Nikla Petruška
Panizon, ki je Dani prikazala v vseh
mogočih odtenkih od svetnice do kur-
be, čeprav se ta izjemna ženska ne
ene ne druge skrajnosti ni docela do-
taknila. Pinka Tomažiča igra Primož
Forte, ki ima še vlogo vrtnarja An-
gela, poročenega s služkinjo Rino
(Lara Komar). Nekako osrednja, pa
vendarle manj izrazita je vloga ma-
tere Eme Tomažič (Miranda Caha-
rija).

Predstava v novi Mali dvorani
je bila zelo sodobna, sunkovita in
pretresljiva. Modernost se kaže zla-
sti v aktualizaciji: znane osebe (na-
rodni heroj Pinko Tomažič, njegova
sestra Danica in pesnik Stanko Vuk)
iz preteklega stoletja oživijo in stoji-
jo pred gledalcem, preseljeni v sod-
obnost. Pogovarjajo se o svojem ži-
vljenju in celo o svoji smrti, komen-
tirajo lastna ravnanja in v dogaja-
nje vključujejo tudi gledalce. Razli-
čni časovni segmenti so tako pome-
šani po logiki aktualizacije in ne za-
poredja. Dani je strastna ženska, ki
živi tukaj in zdaj. Medtem ko ona
zahteva življenje, se njena moška –
brat komunist in mož krščanski so-
cialist – idealistično borita z ve-
čnostjo in idejami, s čimer se odda-
ljujeta od realnega sveta in s svojo
duhovnostjo postajata bolj banalna
kot ženska s svojo telesnostjo. Vleče-
ta jo vsak na svojo stran, ona pa
ostaja neuklonljiva in samosvoja vse
do konca. Njena edina vrednota je
človeška bližina, ne meni se za no-
bene moralne norme, za splošne
sodbe o tem, kaj je prav in kaj ne. Ne,
celo izjemno liberalne poglede ima

na zakon in ljubezen. Važna ji je to-
plina človeškega srca, ki se kaže v de-
janjih in ne v besedah. Med moževim
prestajanjem zaporne kazni se zbli-
ža z mladim pisateljem (Borisom Pa-
horjem, ki ni imenovan), katerega
vloga v (sicer resnični) zgodbi je sa-
mo nakazana, čeprav v sočni ironi-
ji. Tragični umor mladoporočencev
po Vukovem povratku iz zapora ni
pretirano izpostavljen. Namen pred-
stave je pravzaprav demitizirati pra-
vi zamejski mit, ki se je spletel okoli
mladih zakoncev in njune smrti. Sto-
rilec ne bo nikoli znan, špekulacije o
njegovi politični opredelitvi bodo za
zmeraj obstale skupaj z delitvami na
leve in desne oz. naše in vaše, toda
tokratna uprizoritev te znamenite in
odmevne resnične zgodbe želi pove-
dati, da je delitve potrebno preseči,
resnico je mogoče relativizirati in de-

janska krivda ni pomembna, kajti
smrt je smrt in nima drugega imena;
objokovanje je odveč, obžalovanje ne
pripelje nikamor, živeti je treba da-
lje, tukaj in zdaj. Resničnost je kru-
ta in zgodovina ni nikdar končana,
slovenstvo v Trstu je še zmeraj pot-
lačeno in potlačevano, fašizem ni ni-
kdar umrl. Reši nas lahko samo člo-
večnost, človeška bližina. V iskanju
razlik je bolečina. Mit o družini To-
mažič je ovržen. Odnosi med materjo
in hčerjo so razrahljani, celo pato-
loški, zaročenca še zdaleč nista Ro-
meo in Julija, v njuni smrti ni prav
nič romantičnega. Osebe niso nika-
kršni junaki, še zdaleč niso idealizi-
rane. Posebej Stanko Vuk je prikazan
kot dvolični svetohlinec, ki ima vero
bolj na ustih kot v srcu. Svojo ženo
istočasno obožuje in trpinči, iz nje že-
li narediti žensko po lastni podobi,

a ona je samosvoja in neuklonljiva.
To ni nobena romantična ljubezen,
to je prava osebna in družinska dra-
ma, ki se stopnjuje do vrhunca, ko
Dani ljubezen išče po svoji razkošni
vili in svoje srce v podobi straniš-
čnega papirja, namočenega v rdečo
brozgo, obesi na štrik, v domačo dne-
vno sobo pa se usuje pesek, kot bi se
navidezna romanca zdrobila na ti-
soče za zmeraj razdruženih koščkov.
Strel ni tragičen, tragična je sama iz-
guba pristne človeške bližine; ljube-
zni ni več že mnogo prej, preden oble-
žita v mlaki krvi. Oder postane eno
samo razdejanje, med ruševinami
dokončno obleži tudi osamljena in za
življenje ogoljufana mama Ema To-
mažič, ki je skupaj z doprsnim kipom
svojega sina – narodnega heroja –
odvržena na smetišče zgodovine.

Nejc R. Ivančič

Novosti Znanstvene založbe
Pri Znanstveni založbi ljubljanske Fi-
lozofske fakultete je izšlo osem publi-
kacij različnih avtorjev: knjiga o pa-
leolitiku, zgodovinska knjiga o Slo-
vencih od prve svetovne vojne do sre-
dine tridesetih let, francoski, latinski in
hrvaški učbenik, literarni zbornik o iz-
obraževanju ter priročnik, namenjen
tujcem za učenje slovenščine. Avtori-
ca knjige Paleolitska umetnost - Ma-
gija podobe ali podoba magije Simo-
na Petru je na včerajšnji predstavitvi
dejala, da je paleolitsko obdobje za da-
našnjega človeka »nekaj magičnega
oziroma nekaj,j česar ne bomo mogli
nikoli povsem razložiti«.
Knjiga Kriza - Svet in Slovenci od prve
svetovne vojne do sredine tridesetih let
je druga v nizu knjig o Slovencih in
svetu v 20. stoletju, ki jih objavljata pro-
fesorja Dušan Nećak in Božo Repe.
Pri znanstveni založbi je izšel tudi
komplet za učenje latinščine. Učbenik
in delovni zvezek z naslovom Latin-
ščina od besed do branja, ki vsebuje ce-
lotno latinsko slovnico in oba slovar-
ja, je po besedah Davida Movrina, ki
ga je prevedel in priredil, namenjen za-
četnikom.
Avtor francoskega učbenika »Une
breve introduction a la litterature
francaise du Moyen Age et de la Re-
naissance« Miha Pintarič je povedal,
da je ta namenjen predvsem študen-
tom 2. in višjih letnikov študija fran-
coskega jezika, pa tudi vsem ostalim,
ki znajo francosko. Učbenik Hrvatski
jezik 1, je povedala avtorica Vesna Po-
žgaj Hadži, v devetih poglavjih opisu-
je razlike med hrvaškim in sorodnimi
jeziki (srbski, črnogorski, bosanski).
Učbenik je namenjen študentom juž-
noslovanskih jezikov.
Po besedah urednice dvojezičnega in-
terdisciplinarnega zbornika besedil
Prihodnost medkulturnega dialoga v
Evropi: vmesni pogledi Ksenije Vidmar
Horvat je njegova osnovna ideja kri-
tično razmisliti in osmisliti pomen
medkulturnega dialoga. Monografija
Književnost v izobraževanju - cilj, vse-
bine, metode, je, kot je povedala ured-
nica monografije Boža Krakar Vogel,
nastal dve leti po simpoziju z naslovom
Obdobja 25. Žepna slovenščina (Poc-
ket Slovene) je nastala na Centru za
slovenščino kot drugi/tuji jezik. (STA)

Milan bo ob slovenskem kul-
turnem prazniku gostil akademi-
ka, pesnika in prevajalca Cirila
Zlobca. Srečanje prireja Društvo
Slovenci v Milanu, ki v prestolni-
ci Lombardije združuje tamkajšnje
Slovence, prireja tečaje sloven-
skega jezika in druge kulturne do-
godke. Lani so na primer dan slo-
venske kulture počastili s pred-
stavitvijo Borisa Pahorja in njego-
ve Nekropole.

Letošnji osrednji kulturni
dogodek bo v četrtek, 12. fe-
bruarja, v mestni knjigarni Clau-
diana. Cirilia Zlobca in njegovo
ustvarjalno pot bo predstavil sla-
vist Silvio Ziliotto. V središču po-
zornosti bo dvojezična pesniška
zbirka Ljubezen - svetlo sonce in
tema - Amore - sole nero e oro so-
lare, ki je pred nekaj leti izšla pri
videmski založbi Campanotto in
predstavlja zanimiv izbor Zlobče-
ve poetike.
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KRAŠKA HIŠA - Priznanje društva Naša Slovenija iz Radovljice

»Prispevek k razpoznavnosti
slovenske zgodovinske prisotnosti«
Pred sobotno svečano podelitvijo smo se pogovorili s predsednico Zadruge Naš Kras Martino Repinc

KRANJ

Program
39. tedna
slovenske
drame

Znan je program 39. tedna
slovenske drame (TSD), ki bo v
Prešernovem gledališču Kranj po-
tekal predvidoma od 23. marca do
3. aprila. Selektorica Alja Predan je
v tekmovalni program uvrstila se-
dem predstav in dodatnih pet v
spremljevalni del festivala. Prvi bo
po njeni oceni »molovski, tesnoben
in moreč«, drugi pa »humoren, za-
baven, satiričen«. Za tekmovalni
del TSD je Predanova izbrala pred-
stave Za narodov blagor Ivana
Cankarja (SNG Drama Maribor),
Hiša Marije Pomočnice Ivana Can-
karja in Silvana Omerzuja (Slo-
vensko mladinsko gledališče in
Umetniško društvo Konj), Osvaja-
lec Andreja Hienga (SNG Drama
Ljubljana), Niha ura tiha Draga
Jančarja (SNG Drama Ljubljana),
Za naše mlade dame Dragice Po-
točnjak (Mestno gledališče lju-
bljansko), Smeti na luni avtorja
rokgre (Mestno gledališče Ptuj) in
Nisi pozabila, samo ne spomniš se
več Simone Semenič Scott (KD In-
tegrali in Gledališče Glej Ljubljana).

V spremljevalnem delu bodo
festival dopolnjevale predstave Slo-
venec Slovenca gori postavi Mareta
Brulca (Maska Ljubljana), Življenje
podeželskih plejbojev po drugi
svetovni vojni ali Tuje hočemo,
svojega ne damo Dušana Jovano-
vića (SNG Drama Ljubljana), Na-
jemnina ali We are the Nation on
the Best Location Andreja Roz-
mana Roze (Rozinteater), Kaba-
retluknja Matije Solceta (Lutkovno
gledališče Ljubljana) in Solistika
Branka Završana (Familija in Me-
stno gledališče ljubljansko).

Kot je v obrazložitvi izbora
zapisala Predanova, se število pri-
javljenih predstav, ki ustrezajo me-
rilom Tedna slovenske drame, ves
čas giblje med 30 in 35. Tudi leto-
šnja bera je bila podobna: ogleda-
la si je 32 uprizoritev.

»Če se je lani v tem naboru
izkristalizirala bolj zaznavna sla po
družbeni angažiranosti, je letos že
nekoliko uplahnila. Če je bilo v mi-
nulem letu manj uprizoritev po no-
vo napisanih slovenskih dramah,
precej več pa po skupinskih avtor-
skih predlogah 'za enkratno upo-
rabo', je letos ravno narobe. Če la-
ni tako rekoč ni bilo zaslediti sati-
re in komedije, je je letos na pre-
tek: še več, tvorita ves spremljevalni
program,« je ugotovila selektorica.

»Merilo za izbor na festival
drame je najprej drama, tekstovna
predloga oziroma izrazito avtorsko
režijsko branje, seveda v povezavi
z uprizoritveno domiselnostjo in
estetsko inovativnostjo. In če ta iz-
bor zdaj še ostreje fokusiram: ne
drama nasploh, temveč sodobna,
po možnosti nova ali celo najno-
vejša drama je bilo tisto, kar me je
vodilo pri izbiranju. Tako glavni
program sestavljajo štiri nove slo-
venske drame, dve avtorski inter-
pretaciji klasike in ena dramatiza-
cija,« je utemeljila svoj izbor.

Selektorica sicer priznava,
da sta slovensko gledališče in
dramatika v spodobni kondiciji, a
obenem ugotavlja, da je ta kon-
dicija »predvidljiva, pričakova-
na, nujna za preživetje, torej con-
ditio sine qua non, nikakor pa ne
vrhunska forma, s katero name-
ravamo osvojiti svet«. Po njenem
mnenju bi kazalo »ta dobro ule-
žani meščanski fundament vsaj
zavestno utrjevati, ga profesiona-
lizirati in mojstriti, če ne že vre-
či vanj kake pasje bombice oziro-
ma ga ne poskušati drzno, inova-
tivno, provokativno, subverzivno,
alternativno, eksperimentalno ali
kako drugače umetniško-avtisti-
čno nadgraditi«. (STA)

Dobro je, da se
občasno kdo iz

Slovenije spomni
na to naše

Zamejstvo, pravi
predsednica

Zadruge Naš Kras
Martina Repinc, ki

upravlja Kraško
hišo v Repnu

KROMA

Kulturno društvo Naša Slovenija iz
Radovljice, članica panevropske zveze de-
diščinskih organizacij Europa Nostra, je
nevladno prostovoljno gibanje, ki podpira,
spodbuja, razvija in povezuje civilne pobude
na področju raziskovanja, predstavljanja,
varovanja, ohranjanja in uveljavljanja slo-
venske kulturne in naravne dediščine. S svo-
jimi programi že več kot deset let širi za-
vest in znanja o dediščinskih vrednotah
med prebivalstvom, še posebej med mla-
dimi, na skupnem slovenskem etničnem in
kulturnem prostoru. Društvo se je letos
odločilo, da prvič nagradi trud posamez-
nikov, društev in neformalnih civilnih po-
bud, ki si prizadevajo za ohranjanje in uve-
ljavljanje slovenske kulturne in naravne de-
diščine, temeljev slovenske narodne pre-
poznavnosti. Med desetimi izbranci iz
Slovenije, pa tudi Hrvaške, Avstrije in Ita-
lije bo priznanje prejel tudi naš etnološki
muzej Kraška hiša iz Repna, ki ga upravlja
Zadruga Naš Kras (svečana podelitev bo v
soboto, 24. t.m., ob 12. uri v konferenčni
dvorani Gospodarskega razstavišča v Lju-
bljani).

V motivaciji, ki nam jo je posredoval
predsednik društva Slavko Mežek, lahko
beremo, »da so opuščeno hišo leta 1968 od-
kupili člani zadruge Naš Kras z namenom,
da bi ohranili prvobitno kraško ljudsko ar-
hitekturo in jo predstaviti širši javnosti. Za-
vetje nudi številnim prireditvam, razstavam,
prikazom ljudskih običajev in drugim kul-
turno-izobraževalnim pobudam in je sku-
paj s Kraško ohcetjo enkraten prispevek k
prepoznavnosti neizpodbitne slovenske zgo-
dovinske prisotnosti in aktualne stvarnosti
na Tržaškem ter izjemna priložnost za ce-
lostno osveščanje slovenskih in tujih obi-
skovalcev.«

Predsednik Mežek vodi namreč že
več let po našem prostoru projekt Nezna-

no zamejstvo, ki dijakom iz Slovenije raz-
kriva to, kar se je še pred letom dni »skri-
valo« za mejo. »In ravno med temi obiski
je skupine večkrat pripeljal tudi v repensko
Kraško hišo,« nam je povedala predsedni-
ca Zadruge Naš Kras Martina Repinc, ki ji
je Mežek decembra sporočil razveseljivo
novico o priznanju. »Prav gotovo je vsako
priznanje dobrodošlo tudi glede na to, da
smo lani praznovali že 40-letnico delovanja
naše zadruge. Mislim, da je vsekakor dobro,
da se občasno kdo iz Slovenije spomni na
nas, čeprav imam vtis, da odkar imamo no-
vega ministra Žekša, smo nekoliko bolj pri-
sotni, skorajda povsod, kot nekakšna kocka
za juho,« nam je zaupala Repinčeva.

Drugače pa je Kraška hiša cilj števil-

nih izletov. »Gostov iz Slovenije je ogrom-
no: veliko je dijakov, ki v Trst prihaja ravno
z Mežkom, veliko jih prihaja prek turističnih
agencij in veliko je tudi članov Univerze tret-
jega življenjskega obdobja. Različni targeti
torej. Priznati pa moram, da se je število Slo-
vencev od padca meje, ki je v bistvu nikoli
ni bilo, znatno dvignilo. Veliko jih prihaja
predvsem iz osrednje Slovenije, s Krasa pa
so nas itak redno obiskovali.« Zadruga Naš
Kras seveda skrbi, da bi primerno ovred-
notila to našo arhitekturno in kulturno de-
diščino; prek spleta in publikacij je Kraška
hiša pogumno zaplavala v širši svet. Goto-
vo bi bili tudi oglasi v osrednjih slovenskih
časopisih odlična vizitka, pri tem pa se se-
veda postavlja problem denarja, saj so ce-
ne oglasov namreč dokaj visoke. »Že tri le-
ta imamo spletno stran, ki je zelo dobro obi-
skana, prisotni smo na napovedniku, za ita-
lijansko stran pa na deželnem portalu
fvgnews.net. Tako Primorske novice kot RTV
Koper pa nas redno vključujeta v njihovo de-
lovanje.«

Marsikdo enači Kraško hišo s tradi-
cijo Kraške ohceti. »Nedvomno je pozitivno,
da se v Repnu ob Kraški ohceti zbere toliko
ljudi, posedi na trgu, sledi kulturnemu pro-
gramu ... Kraška hiša pa ni namenjena ma-
sovnemu turizmu, že iz varnostnih razlogov
ne, saj ne prenese več sto ljudi, ki ob ohceti
rine povsod.« Repinčeva je namreč mnenja,
da je Kraško hišo najlepše obiskati v manj-
ši skupini, v družbi Vesne Guštin na primer,
ali na sploh članov zadruge Naš Kras, ki ve-
do gostu marsikaj povedati. Če imajo ti po-
sebne, recimo bolj didaktične ali strokovne
želje, priskoči zadrugi rade volje na pomoč
tudi docent na ljubljanski Fakulteti za ar-
hitekturo Ljubo Lah, ki je pred leti že so-
deloval pri katalogu Kraške hiše. Občasno
pa se upravitelji obrnejo tudi do profesio-
nalnih vodnikov oz. članov pokrajinske za-
druge Ape giramondo.

Če se povrnemo h Kraški ohceti, je to
običaj, ki nas nekako predstavlja, predvsem
med italijanskimi sosedi, katerim pa bi mo-
rali po besedah naše sogovornice ponudi-
ti še več. Problem pa, pravi Repinčeva, je
vedno isti: ljudi, ki delajo na tem področju
je malo, obiskovalcev pa veliko. »Treba bi
bilo najti primeren način, da globalno trži-
mo ta naš Kras. Mogoče bi bilo primerno,
da bi si pregledali pravilnik, ki ga dežela
predvideva v sklopu t.i. eko-muzejev, se pra-
vi muzejev v sozvočju z naravo in s prosto-
rom. Ko bi hipotetično uspeli združiti javne
in privatne subjekte denimo Carsiano, Kra-
ško hišo, mogoče Briškovsko jamo in še bo-
doči muzej kamnarstva v Repniču, bi lah-
ko združili interese in se skupno prijavili kot
eko-muzej in bili posledično deležni dežel-
nih fondov. Narava, bivanjsko okolje člove-
ka, s čim se je ukvarjal, pa še kaj bi se lah-
ko našlo ... Mogoče bi se dalo seči tudi on-
kraj meje, recimo v Pliskovco, ki spodbuja
projekt poti mlekaric. No, treba je razmišljati
širše, se rešiti svojega ozkega interesa. To bi
bilo idealna valorizacija teritorija.«

Sara Sternad

LJUBLJANA - Založba 2000

Etika in poklon
Borisu Pahorju

Knjižne novosti Založbe 2000 se vsaka na svoj na-
čin posvečajo vprašanju etike: knjiga Hansa Künga no-
si naslov Svetovni etos, filozofski prispevki Cvetke Hed-
žet Toth so zbrani v monografiji Hermenevtika meta-
fizike, medtem ko se roman Toneta Peršaka z naslovom
Sredobežnost med drugim posveča junakoma brez eti-
ke.Slovenska izdaja Svetovnega etosa v prevodu Romana
Štusa je sestavljena iz treh delov: Deklaracije o univer-
zalnem etosu, ki jo je na Küngovo pobudo sprejel Svet
parlamenta svetovnih verstev leta 1993, sledi avtorjeva
utemeljitev ideje, nato pa še pogovor. Urednik založbe
Peter Kovačič Peršin je poudaril, da Küng opozarja, ka-
ko je etična drža nujna za preživetje človeštva, česar pa
se, je njegovo misel nadaljeval filozof Tine Hribar, žal
ne zavedajo vsi. Hribar, tudi avtor spremne besede, je
dejal, da je knjiga izšla v pravem času: zločinski napad
Izraela na Gazo je barbarstvo na začetku 21. stoletja, ki
mu je naravno pravo, kar pa etika je, tuje. Küng razu-
me etičnost kot kriterij za ocenjevanje religij.

Hermenevtika metafizike Hedžet Tothove izhaja
iz spoznanja, kako je postmodernistična doba zabele-
žila propad vseh velikih ideologij in družbenih uredi-
tev. V ospredju zanimanja filozofinje je pravičnejši druž-
beni red, in sicer ob spoznanju, da politike vedno le »se-
suvajo«, stalnost pa po njeni presoji ponuja kultura. Av-
torica je v svoje razmišljanje vpletla številne filozofe, kot
so Arthur Schopenhauer, Friedrich Nietzsche in Peter
Sloterdijk. Pogosto se vrača tudi k Edvardu Kocbeku, ki
je na nekem mestu zapisal, da »metafizika ni nikakršen
sistem, ampak določen človekov čut za odnose, ki naj
jih njegova celotnost vzdržuje s celotnostjo vesolja«.

Peršak, pisatelj, publicist in politik, v romanu Sre-
dobežnost sledi junakoma, novinarju in politiku, ki de-
lujeta v času demokratizacije Slovenije. Peršak z nju-
no pomočjo in pod okriljem žanrskega romana po-
stavlja ogledalo sodobni družbi. Po Peršakovih bese-
dah je jasno, da mediji sveta več ne razlagajo, temveč
ga konstituirajo.

Nova številka revije 2000 prinaša dva tematska
sklopa: prvi je posvečen Borisu Pahorju ob njegovem
jubileju, drugi Srečku Kosovelu in oxfordskemu izi-
du prevoda njegovih pesmi, je še povedal Peter Ko-
vačič Peršin.

LJUBLJANA - RTV SLO 

Portret Rape Šuklje,
»aristokratske gospe,
ki je delala kot proletarka«

V dvorani Slovenske kinoteke se je odvrtela pred-
premiera dokumentarnega portreta vsestranske Rape Šu-
klje v režiji in po scenariju Ane Nuše Dragan. Dvorana
je bila polna, Šukljetova pa je že pred projekcijo pove-
dala, da gredo vse hvale in graje Draganovi. Sama je vse-
kakor počaščena, da so ji na RTV SLO namenili takšen
spomenik. Ideja za dokumentarno igrani portret Šu-
kljetove pred letom in pol sprva ni navdušila, toda po be-
sedah Draganove je portretiranka po nekaj srečanjih ven-
darle rekla »ja«. Življenje Šukljetove je tako bogato, da
bi ga lahko posneli kot serijo, toda na koncu je nastal film,
je povedala režiserka. Premierno bo predvajan v nede-
ljo, 25. januarja, ob 21. 35 na 1. programu Tv Slovenija.

Rapa Šuklje s pravim imenom Marija Roza, »toda
tega nikomur ne povejte«, se je rodila leta 1923 v Lju-
bljani. Več kot 80 let že živi v hiši na Beethovnovi, od-
tod tudi naslov za filmski portret. Šukljetova v filmu obu-
di številne etape svojega življenja; od srečnega otroštva,
ki ga je preživela v fantovski družbi in ljubeči družini,
do težkih, temnih časov, določenih z vojno, ko je bila kot
aktivistka OF zaprta in nato deportirana v koncentra-
cijsko taborišče Ravensbrück. Toda svoje odločitve za pri-
ključitev k OF ni nikoli obžalovala.

Šukljetova, diplomirana pravnica, ki je absolvira-
la še umetnostno zgodovino in primerjalno književnost,
je bila od nekdaj predana kulturi. V portretu sprego-
vori o 30 letih dela na radiu, njeni prvi ljubezni, za ka-
terega je pripravljala literarne in predvsem filmske od-
daje. Ne gre spregledati tudi njenih številnih literarnih,
filmskih in gledaliških ocen in literarnozgodovinskih
študij, ki jih je pisala za zbirko Sto romanov. Proslavi-
la se je tudi kot prevajalka in je kot »tiha feministka«
pogosto izbirala besedila ženskih avtoric. Kot je deja-
la, je feministka od nekdaj, a ne v smislu sovražnosti
do moških, temveč v skladu z mislijo »enake možno-
sti za vse«. Njen prevodni opus je obsežen.

Šukljetova še vedno goji ljubezen do literature, fil-
ma in gledališča, sodeluje pri različnih projektih, eden
zadnjih je knjiga Pozabljena polovica - portreti žensk
19. in 20. stoletja na Slovenskem, pri kateri je bila čla-
nica uredniškega odbora. Pesnik Tone Pavček je o Šu-
kljetovi dejal: »Aristokratska gospa, ki je delala kot pro-
letarka.« (STA)
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GORICA - V polnem teku prenova športnih objektov na občinskem ozemlju

Bazen z novim vhodom,
načrtujejo športno ambulanto
Spomladi nova atletska steza, konec leta telovadnica CONI, med projekti igrišče za »beach volley«

Novi vhod
v občinski bazen,
ki so ga uradno
izročili namenu
včeraj (levo),
in včerajšnje
dopoldansko
dogajanje
v strukturi
na Rojcah (desno)

BUMBACA

Novi vhod v goriški bazen je le prvi v
seriji prenovitvenih posegov, ki bodo letos
razveselili plavalce, športnike in rekreativ-
ce. Spomladi bodo namreč namestili nov
tartan na atletskem štadionu na Rojcah, na-
domestili bodo ograjo ob nogometnem
igrišču v Ločniku, medtem ko bo pred kon-
cem leta nared telovadnica zveze CONI. K
prenovitvenim posegom, ki so že v polnem
teku, je treba prišteti še dva zanimiva pro-
jekta, ki jih namerava uresničiti plavalni klub
Gorizia Nuoto, sicer od lanskega oktobra
upravitelj goriškega občinskega bazena. V
poslopju, ki so ga svojčas uporabljali kustosi
atletskega štadiona na Rojcah, hočejo ure-
diti ambulanto za športno medicino, ob od-
prtem bazenu pa želijo zgraditi še igrišče za
beach volley.

Nov vhod v goriški bazen so včeraj
predali namenu predsednik goriškega pla-
valnega kluba Sergio Burelli, župan Ettore
Romoli in občinski odbornik za šport Ser-
gio Cosma. Postavitev dvojnih aluminijastih
vrat je stala 15.000 evrov, ki jih je plavalne-
mu klubu dala na razpolago goriška obči-
na. Z novim vhodom bodo preprečili, da bi
v zimskih mesecih mrzel zrak uhajal v no-
tranjost bazena ob vsakem vstopu plavalcev.
Če pomislimo, da ima bazen dnevno več sto
obiskovalcev, so torej dvojna vrata še kako
potrebna. Burelli je napovedal, da bodo v ba-
zenu v prihodnjih mesecih namestili še no-
ve štartne bloke. »Za poseg sta občina in po-
krajina že zagotovili vsaka po 6.000 evrov,«
je pojasnil predsednik plavalnega kluba in
povedal, da ob bazenu nameravajo uresni-
čiti še igrišče za beach volley, kar bo stalo
približno 11.000 evrov. Plavalni klub na-
merava po besedah Burellija uresničiti še
ambulanto za športno medicino v poslop-
ju, ki je bilo nekoč namenjeno kustosom at-
letskega štadiona na Rojcah. Obnova po-
slopja bo stala približno 10.000 evrov, še en-
krat toliko pa bo potrebno za nakup zdrav-
niških aparatur. Projekt bo plavalni klub iz-
peljal v sodelovanju s skupino zdravnikov,
ki bodo športnikom zagotavljali specifične
storitve. V strukturi bodo med drugim pri-
sotni ortoped, fiziater in dietolog. »Za pre-
glede za tekmovalno dejavnost je pri špor-
tni ambulanti zdravstvenega podjetja treba
čakati po štiri mesece, zato smo se odloči-
li za odprtje privatne strukture. Najbližja za-
sebna ambulanta deluje v kraju San Gio-
vanni al Natisone in vanjo zahajajo številni
goriški športniki,« je pojasnil Burelli, med-
tem ko je Cosma pojasnil, da bo občina da-
la v najem poslopje ob atletskem štadionu,
zatem pa ne bo prevzela nase stroškov za
njegovo obnovo. Odbornik je sicer razložil,
da se bo s predstavniki plavalnega kluba sre-
čal še enkrat v prihodnjih tednih; če ne bo

zapletov, bi lahko bila ambulanta nared za
drugo polovico letošnjega leta.

Že spomladi bo medtem predali na-
menu novo atletsko steza; na štadionu na
Rojcah bodo namestili najsodobnejši tartan,
prenova objekta pa bo stala 850.000 evrov,
ki jih bo zagotovila občina. Iz občinske bla-
gajne bo prišel tudi denar za obnovo telo-
vadnice zveze CONI. »500.000 evrov je bi-
lo potrebnih za odkup objekta, v njegovo
prenovo pa bomo vložili tri milijone evrov.
Telovadnica bo namenjena odbojki in ko-
šarki, manjše dvorane pa bodo primerne za
boks, judo in druge borilne športe,« je ra-
zložil Cosma in napovedal, da bo občina da-
la na razpolago 6.000 evrov za organizaci-
jo boksarskega dvoboja, na katerem se bo
7. marca v dvorani UGG boril ločniški šam-
pion Paolo Vidoz. Nazadnje je Cosma po-
jasnil, da bo občina krila stroške še za za-
menjavo ograje na nogometnem igrišču v
Ločniku. Za ta poseg bo potrebnih 10.000
evrov, kar so mačje solze v primerjavi z
1.200.000 evrov, ki jih občina vsako leto na-
meni za redno vzdrževanje in ogrevanje svo-
jih športnih objektov. (dr)

GORICA - Podatki plavalnega kluba

Dnevno v bazenu
po 930 plavalcev

Plavalni klub Gorizia Nuoto je s prvim oktobrom prevzel upravo goriškega
bazena. Od takrat so v treh mesecih delovanja našteli 46.500 plavalcev, kar pome-
ni, da je bilo dnevno v bazenu po 930 ljubiteljev plavanja in rekreativcev. Trenut-
no je v teku 82 plavalnih tečajev; vanje je vpisanih 79 otrok do 3. leta starosti, 550
mladih med 4. in 18. letom starosti, 259 odraslih in 110 upokojencev, medtem ko
sledi tečajem fitnesa v vodi 120 oseb. V bazenu prirejajo tudi tečaje za prizadete
osebe; tečajniki združenj CISI iz Gorice in IPP iz Medeje obiščejo bazen 90 krat
mesečno, mladi s posebnimi potrebami, ki so vpisani v druge tečaje, pa še 88 krat
mesečno. Pri goriškem plavalnem klubu imajo poleg rekreativnih plavalcev še 213
tekmovalcev, ki so v športni sezoni 2007/2008 osvojili 54 naslovov deželnih prva-
kov, 11 jih je bilo poklicanih v deželno in državno reprezentanco, 18 pa se jih je
udeležilo tekmovanj na državni ravni. V lanski sezoni je v Gorici skupno potekalo
41 plavalnih tekmovanj. Bazen je med letošnjo sezono odprt vse dni v tednu, tako
je plavalcev tedensko na razpolago 101 vadbena ura. Za čim boljše pogoje za re-
kreacijo in treninge skrbi 51 uslužbencev plavalnega kluba; 16 je odgovornih za
vzdrževalna dela, čiščenje in upravne zadeve, 35 pa je inštruktorjev in trenerjev.

GORICA - Občina

Marinčič
opozoril
na vidno
dvojezičnost

Čez par tednov bo 8. obletnica spre-
jetja zaščitnega zakona 38/2001, zato je med
zadnjim zasedanjem goriškega občinskega
sveta Marko Marinčič, svetnik Foruma za
Gorico, vprašal župana Ettoreja Romolija in
pristojnega odbornika Stefana Ceretto, ka-
ko občinska uprava izvaja zaščitne norme in
sploh kako uveljavlja vidno dvojezičnost. V
svojem svetniškem vprašanju je Marinčič
omenil objavo odloka predsednika dežele
Renza Tonda o vidni dvojezičnost, dalje je
ugotavljal, da goriška občina se je opredeli-
la za omejevalno izvajanja zakona na tri pred-
mestne rajone. »S tem omejevanjem se se-
veda ne strinjam, vendar hočem vedeti, kaj
ste občinski upravitelji naredili, kaj delate in
kaj nameravate narediti, da bi vsaj na teh treh
območjih začeli uresničevati določila za-
ščitnega zakona,« je med zasedanjem vpra-
šal Marinčič in zahteval, da mu pojasnijo tu-
di, kaj nameravajo napraviti v drugih predelih
mesta. Svetnik Foruma je nato poudaril, da
velika večina slovenskih ustanov ima sedež
v predelih mesta, ki so izostali iz seznama vid-
ne dvojezičnost; dalje je tudi opozoril, da ve-
čina učencev iz slovenskih šol živi izven treh
zaščitenih območij. Spričo teh ugotovitev je
Marinčič vprašal, kako namerava uprava
ukrepati, da ne bi ustvarjala razlik med Slo-
venci, ki živijo v raznih predelih mesta. »Zgle-
dovali bi se lahko po Kopru; če bi uresničili
tako stopnjo dvojezičnosti, bi nedvomno pri-
speval k izboljšanju odnosov med Slovenci
in Italijani ter bi dali nov zagon čezmejne-
mu sodelovanju,« je poudaril Marinčič.

Tretja točka svetniškega vprašanja je
bila vezana na Trgovski dom. Njemu je po
besedah Marinčiča posvečeno eno redkih
določil zaščitnega zakona, ki naj bi se iz-
vajal neposredno. Ker je po osmih letih si-
tuacija še nespremenjena, je svetnik vpra-
šal, kaj dela in kaj bo naredila občinska
uprava, zato da bi bila palača v skladu z du-
hom zaščitnega zakona vrnjena mestu.
Med Marinčičevim vprašanjem Romolija
ni bilo v dvorani, medtem ko je Ceretta za-
gotovil, da bo v čim krajšem času posre-
doval pisni odgovor.

Na ponedeljkovem občinskem svetu je
bilo, kot smo že poročali včeraj, več vprašanj
posvečenih prisotnosti azbesta v novi bol-
nišnici, tako da je bilo vzdušje kar napeto. Po-
tem ko je bilo nadaljevanje seje namenjeno
odobritvi nekaj sklepov upravne in tehnične
narave, se je debata spet razživela, ko je bi-
la na dnevnem redu resolucija Livia Bianc-
hinija o varnosti na delovnem mestu. Svet-
nik SKP je okrog 22.20 predstavil tekst, ki je
vseboval tudi kritične namige na račun
zdravstvenega podjetja, ker naj bi razgradi-
lo službo za medicino dela in s tem zmanj-
šalo učinkovitost kontrol. Večina je bila na-
klonjena odobritvi resolucije, vendar so
svetniki desne sredine pogojevali podporo
dokumenta s spremebo teksta. Zaradi tega
je Bianchini odšel iz dvorane skupaj z Gae-
tanom Valentijem in Leonardom Zappala-
jem iz vrst večine ter z Bernardom De San-
tisem in Danielejem Orzanom iz vrst opo-
zicije. Za skupno besedilo so se dogovarjali
eno uro in se vrnili v dvorano okrog 23.30.
Takrat je predsednik občinskega sveta Ri-
naldo Roldo pozval Bianchinija, da naj pre-
bere novo besedilo, ki bi ga zatem odobrili
brez razprave. Bianchini se s tem ni strinjal.
»Občinski sveti se lahko načelno zaključu-
jejo ob 23.30, vendar s tem ni mogoče po-
gojevati demokratične razprave in ovirati nje-
nega poteka,« je poudaril Bianchini, ki za-
tem svojega besedila ni hotel prebrati. Sle-
dilo je nekaj vročih besed med predstavni-
ki večine in opozicije, nato je Valenti pred-
lagal prekinitev seje in hkrati zahteval pre-
verjanje sklepčnosti. Še pred tem je pozval
svetnike desne sredine, da zapustijo dvora-
no; zaradi tega je bila šest minut pred pol-
nočjo seja prekinjena, saj legalnega števila ni
bilo več. Bianchini je poudaril, da resoluci-
je čakajo na razpravo že več mesecev, za-
ključek sej ob 23.30 pa ne more in sme po-
gojevati demokratičnega soočenja med več
in opozicijo. (dr)

Od petnajst do dvajset vreč z az-
bestom je pod milim nebom odloženih
na dvorišču za stavbo v ulici Vittorio Ve-
neto v Gorici, v kateri deluje center za du-
ševne bolezni. Okrog vreč je namešče-
na ograja, na kateri so razobešeni letaki,
ki opozarjajo na smrtno nevarnost az-
bestnega prahu. Na letakih med drugim
piše, da se vrečam lahko približa le spe-
cializirano osebje z zaščitnimi maskami,
saj vdihavanje azbesta povzroča raka in
druge bolezni dihal. Dostop do vreč je si-
cer onemogočen, po drugi strani je tudi
res, da ograje ni težko preskočiti in da so
vreče podvržene dežju in vetru.

Baje naj bi vreče v kratkem odne-
sli drugam; njihova prisotnost sicer
vzbuja toliko večjo zaskrbljenost, ker je
do nje prišlo ravno v dneh, ko se je v
Gorici razplamtela polemika o prisot-
nosti azbesta v novi bolnišnici. Ker na
vrečah piše, da je azbest smrtno neva-
ren, zagotovila predsednika dežele
Renza Tonda o neškodljivosti azbestnih
ograj na goriški bolnišnici ne delujejo
ravno pomirjujoče.

GORICA - Bencin

Črpalkarji
brusijo nože
Cosma ni šel v Novo Gorico

»Naš boj se šele začenja.« Go-
riški črpalkarji izražajo zadovolj-
stvom nad odzivom na ponedelj-
kovo protestno pobudo, med kate-
ro so sto avtomobilistom brezpla-
čno natočili po deset litrov goriva;
hkrati brusijo nože in napoveduje-
jo, da se je mobilizacija komaj za-
čela in bo trajala še ves prihodnji te-
den. Že v petek, 23. januarja, bodo
sicer spet delili brezplačno gorico;
tokrat bo na vrsti dizel, ki ga bodo
točili od 8. ure dalje na bencinskem
servisu v ulici Brass.

V znak solidarnosti črpal-
karjem, ki za upad prodaje krivijo
nižje cene slovenskega bencina, se
v ponedeljek občinski odbornik
Sergio Cosma protestno ni udele-
žil zasedanja treh uprav, ki je pote-
kalo v Novi Gorici. Cosma je pre-
pričan, da je Slovenija kriva za po-
stopek Evropske unije, ki postavlja
pod vprašaj nadaljnji obstoj dežel-
nega goriva.

GORICA - Za centrom za duševne bolezni

Vreče z azbestom
Odložili so jih pod milim nebom na ograjenem delu dvorišča

Odpad strupenih vreč BUMBACA

Ulica Garibaldi 9

tel. 0481 533382 

fax 0481 532958

gorica@primorski.it
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VRH - Uspešno leto za Kraške krte

V Poldotovo brezno bi lahko
postavili doberdobski zvonik
Odkrili in v kataster jam vpisali nekaj nad 80 metrov globoko brezno na območju med Vrhom in Poljanami

Med
raziskovanjem
v breznu
(desno)
in računalniška
simulacija
tlorisa
z vnešenim
zvonikom
cerkve
v Doberdobu
(levo)

FOTO S. VIŽINTIN

GORICA - Množična udeležba ljudi na predstavitvi knjige toskanskega avtorja Stefana Bartolinija

Fašizem prikazan v pravi luči
Lavrenčič: Je bil fašizem res premagan? - Bacicchi: Italija ni obračunala s svojo preteklostjo - Matiussi nevedel prikrite in odkrite oblike potujčevanja »tujerodcev«

Mnogi ljudje so se odzvali vabilu go-
riškega združenja partizanov VZPI-AN-
PI in centra Leopoldo Gasparini iz Gra-
dišča ter se pred nekaj dnevi udeležili pred-
stavitve knjige z naslovom »Fascismo an-
tislavo« (Protislovanski fašizem); podna-
slov se glasi: »Il tentativo di bonifica etni-
ca al confine nord-orientale« (Poskus etni-
čnega čiščenja na severo-vzhodni meji).
Goriška pokrajina je bila pokrovitelj pred-
stavitve, ki je potekala v pokrajinski sejni
dvorani, kjer so se ob tej priložnosti sešli
ljudje, ki prisegajo na vrednote demokra-
cije in odporništva ter v fašizmu prepo-
znavajo vir zla in tolikega gorja.

Navzoče je uvodoma nagovoril
predsednik pokrajinske uprave Enrico
Gherghetta, ki je med drugim ugotavljal,
da krajevna desnica rada manipulira z
zgodovinskimi dejstvi in gradi politični
kapital z netenjem napetosti med tu ži-
večimi narodi. Daljši in deloma dvojezi-
čni poseg o knjigi in o težkih trenutkih,
ki so oblikovali zgodovino in pogojevali
življenje ob meji, je imel podpredsednik
pokrajinskega združenja VZPI-ANPI
Mario Lavrenčič. Dotaknil se je številnih
vidikov, ki so krojili pred- in povojno zgo-
dovino Posočja s posebnim poudarkom
na vprašanju, ki si ga vedno pogosteje za-
stavljajo demokratično usmerjeni ljudje:
je bil fašizem res premagan? Da je vpra-
šanje aktualno, potrjujejo nekatera za-
skrbljujoča dejstva. Medtem ko se v raz-

nih državah, ki so poznale fašizem, uki-
njajo in odstranjujejo znaki njegove pri-
sotnosti, v Italiji kar naprej beležimo pri-
mere njegovega oživljanja. Zato so do-
brodošle knjige, ki na dokumentirani zgo-
dovinski osnovi prikazujejo fašizem v nje-
govi pravi luči in posebej izpostavljajo na-
silje, ki ga je režim izvajal nad t.i. »allo-
geni« - tujerodci.

Da je treba zgodovino preučiti in jo
dojemati v širšem kontekstu, je naglasil
tajnik centra Gasparini Dario Matiussi, ki
se je sprehodil skozi obdobje, ki ga je fa-
šizem še posebno zaznamoval. Omenil je
prikrite in odkrite oblike potujčevanja, ki
so bile najbolj vidne v poitalijančevanju
imen in priimkov, v ukinjanju slovenskih
društev in organizacij, v premeščanju slo-
venskih učiteljev, železničarjev in ostalih
državnih uslužbencev v druge kraje Ita-
lije, pa še v ustanavljanju družb, ki so ime-
le nalogo prevzemati zemljo in ostale do-
brine slovenskih ljudi, zato da bi jih obu-
božali in spravili na rob preživetja. Z za-
sedbo dela Slovenije aprila 1941 so se stva-
ri samo še poslabšale: požigali so vasi in
prebivalce deportirali v koncentracijska
taborišča, kjer je smrt kosila s širokimi za-
mahi. Politična garnitura, ki je proglasila
bližajoči se 10. februar za dan spomina na
odhod Italijanov iz Istre, se seveda izogi-
ba celovitemu prikazu vzrokov, ki stojijo
za tedanjim tragičnim dogajanjem, je še
opozoril Matiussi.

Za njim je častni predsednik po-
krajinske zveze VZPI-ANPI, Silvano
Bacicchi, z grenkobo ugotavljal, da kljub
svoji demokratični zasnovi Italija ni
obračunala s svojo fašistično prete-
klostjo in številnih vojnih zločincev ni
privedla pred sodišče. Nasprotno: do-
gajalo se je celo, da so taisti ljudje ohra-
nili ključne položaje v državni in vojaški
administraciji. Prav zato je pomembno,

da s publikacijami, kakršna je knjiga o
protislovanskem fašizmu, opozarjamo
javno mnenje na nevarnosti, ki jo za de-
mokratični ustroj države predstavljata
brezbrižnost in nevednost, je svoj poseg
zaključil Bacicchi.

Nazadnje je o knjigi in njenem na-
stajanju spregovoril njen avtor, toskanski
raziskovalec zgodovine Stefano Bartoli-
ni, ki se je pri pisanju knjige oprl na za-

nesljive in preverjene dokumentarne vi-
re. V svojem razmišljanju je poudaril, da
rasizem tako rad najde pristaše med ljud-
mi, ki se pustijo prepričati, da so njihove
težave povezane izključno s prisotnostjo
»drugačnih«. V preteklosti je šlo za Slo-
vence in Hrvate, sedaj pa grešni kozli po-
stajajo tujci oz. priseljenci, je še povedal
avtor v vseh pogledih zanimive knjige.

Vili Prinčič

NOVA GORICA

»Igralci
smo jezni«
Bebler se ne namerava umakniti

Po ponedeljkovem sklepu o ra-
zrešitvi pomočnika direktorja in
umetniškega vodje Slovenskega na-
rodnega gledališča Nova Gorica
(SNG) Primoža Beblerja, ki ga je
sprejel direktor Mojmir Konič, se je
Bebler včeraj popoldne sestal z igral-
skim ansamblom, da bi predebatiral
razmere.

Kot je povedal, se je srečanja
udeležilo okrog dvajset od skupno 28
članov ansambla. »Način razrešitve
so v glavnem ocenili kot škandalozen,
kot popolnoma deplasirano dejanje,
ki prinaša veliko škodo za teater,« je
zaključke srečanja komentiral Bebler.
Poudaril je, da si bo še naprej priza-
deval za zaščito interesov teatra s po-
močjo pritiskov ansambla in javno-
sti, na podlagi katerih naj bi direktor
gledališča svoj sklep preklical. »Zgod-
ba je prišla dovolj daleč, da pričaku-
jem tudi pozitiven odziv s strani mi-
nistrstva za kulturo. Gre za vpraša-
nje funkcije umetniškega vodje, za
njegovo avtonomijo. To, kar se je zgo-
dilo, pomeni, da se to funkcijo spra-
vlja na nivo marionete, s katero lah-
ko vsakdo pometa,« je še povedal Be-
bler, ki je funkcijo umetniškega vo-
dje v novogoriškem gledališču opra-
vljal enajsto leto in se ji očitno ne na-
merava kar tako odreči.

Igralka Tea Glažar je poveda-
la, da so se srečali predvsem zato, ker
direktor, ki gledališče vodi šele dvaj-
set mesecev, nima nobenega stro-
kovnega znanja s tega področja, za-
to se ne strinjajo s tem, da kar tako
razreši umetniškega vodjo, pa ne gle-
de na to, kdo to je. »To se tako ne de-
la, sploh pa ne na višku sezone,« je
še pojasnila in dodala, da bi moral an-
sambel v začetku februarja začeti s
študijem nove igre Čudež v Šarganu,
ki naj bi jo - da je vse skupaj še bolj
zapleteno - režiral prav Primož Be-
bler. »Zelo jezni smo tudi zato, ker se
govori o tem, da naj bi na Beblerje-
vo mesto prišel Boris Kobal, proti ka-
teremu nimamo nič, moti pa nas, da
nas ni o tem nihče nič vprašal. Gle-
dališče smo predvsem igralci in
umetniško vodstvo, vse ostalo je le
servis,« je jezno dodala Glažarjeva in
zaključila s tem, da zadnje čase ves
čas nekaj sestankujejo, namesto da bi
delali tisto, za kar so poklicani. (nn)

Pogled
na občinstvo
v pokrajinski

dvorani

BUMBACA

Leto 2008 je bilo za Kraške krte uspešno. Ures-
ničili so namreč načrt o izgradnji skladiščnih in dru-
gih prostorov ter meteorološke postaje ob jamarskem
domu na Vrhu; namenu so jih izročili v začetku je-
seni in tako zagotovili ugodnejše pogoje za redno de-
javnost. Jamarjem pa se je nasmehnila tudi sreča, in
to na področju osnovne dejavnosti, to je odkrivanja
in preučevanja kraškega podzemlja. Proti koncu lan-
skega leta so opravili še zadnje formalnosti za vpis v
deželni kataster jam Poldotovega brezna, nekaj nad
80 metrov globokega brezna na območju med Vrhom
in Poljanami, znanem z imenom Pušče.

Brezno, ki so ga poimenovali po nekdanjem za-
služnem članu, Marčelu Devetaku - Poldotu, sodi, na

osnovi dosedanjih meritev in raziskav, med najbolj
globoka na doberdobskem Krasu. Vhod je na nad-
morski višini 95 metrov. Kraški krti so se doslej spu-
stili do globine 82 metrov. Votlina se seveda nadaljuje,
vendar je za sedaj malo možnosti, da bi se uspeli pre-
biti skozi ožino v dnu.

Blizu vhoda je najprej manjše, okrog 8 metrov glo-
boko brezno. Skozi ozek prehod se je mogoče prebiti v
večjo in lepo zakapano dvorano. Iz dvorane vodi, v sme-
ri proti jugu, okrog 35 metrov dolg rov, ki se konča v
okrog 65 metrov globokem breznu. Na začetku je manj-
ša stopnja, takoj za njo pa zazeva ogromna votlina. V
vršnem delu je brezno precej ozko in zasigano, zatem
pa se razširi. Gole stene segajo do dna. Prostor v dnu je

kar velik, saj meri okrog 7x 11 metrov, pokrit pa je z de-
belo plastjo blata. Kraški krti so se prebili še do devet
metrov globokega manjšega brezna, v severni smeri.
Ustavili so se pred nepremagljivo ožino na dnu.

Po končanih meritvah in opisu so pripravili tudi
računalniško simulacijo o dimenzijah nove jame. Jama
ima namreč take razsežnosti, da bi v njo brez težav lah-
ko postavili zvonik cerkve v Doberdobu, ki je visok okrog
42 metrov, pojasnjujejo Kraški krti. Naj k povedanemu
še dodamo, da so vhod v Poldotovo brezno odkrili pred
letom dni, ob novoletni akciji odpiranja novih jam; na
prisotnost votline jih je tedaj opozoril lovec. Jamo so na-
to poimenovali po članu in ustanovitelju Marčelu De-
vetaku - Poldotu, ki je umrl v prometni nesreči.
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RAZDRTO-VIPAVA - DARS še ni privolil v poravnavo, Vidoni ni plačal podizvajalcev

Hitra cesta: iščejo izhod
iz začaranega trikotnika
Danes v Ljubljani se bodo predstavniki upnikov sestali z vodstvom DARS-a

Prijeli trojico s heroinom
V Škabrijelovi ulici v Gorici, v bližini drža-
vne meje, so karabinjerji ustavili trojico mla-
dih Tržičanov; med pregledom avtomobi-
la so odkrili poldrugi gram heroina, zato pa
so 25-letnega F.F., 35-letnega C.R. in 26-let-
no E.P. prijavili prefekturi zaradi posesti pre-
povedanih drog. Med hišno preiskavo so na
domu 26-letnega dekleta našli tudi tri ste-
klenice metadona.

V Tržiču prijavili gradbenika
Tržiški karabinjerji so prijavili upravitelja
gradbenega podjetja iz Palmanove zaradi
kršitve določil o varnosti na delovnem me-
stu. Gradbišče, ki ga je njegovo podjetje od-
prlo v Tržiču, ni bilo ograjeno, sploh pa ni
bilo zaščitnih ograj niti na delovnem odru
in stopnicah. Karabinjerji so moškemu na-
ložili 1.500 evrov globe.

Kradli na gradbiščih
Čez vikend so neznanci z gradbišča avto-
ceste Razdrto-Vipava na Rebernicah ukrad-
li tri izkopne žlice rovokopača širine 30, 60
in 80 centimetrov. Podjetje Eurograding je
bilo oškodovano za okoli pet tisoč evrov. V
istem času je neznanec z gradbišča v par-
ku ob Hublju v Ajdovščini ukradel grabež
za nakladanje hlodovine. Podjetnik je bil
oškodovan za štiri tisoč evrov. (nn)

V Tržiču več trgovin in barov
V Tržiču se je lani za pet enot povišalo šte-
vilo trgovin in javnih lokalov. Konec leta
2007 je bilo namreč trgovin 570 in barov
174, lani pa jih je bilo 573 oz. 176.

Analiz glikemije ne bo
Združenje Cuore Amico iz Gorice sporo-
ča, da z 22. januarjem prekinjajo analizira-
nje glikemije in holesterola, ker naprave ne
delujejo, kot bi morale, v premrzlih pro-
storih, ki je v ta namen dal na razpolago ra-
jonski svet za Placuto in Svetogorsko četrt.

Pekinški plesalci v Gorici
V gledališču Verdi v Gorici bo drevi ob
20.45, v okviru abonmajske sezone, nasto-
pil državni balet iz Pekinga, ki ga vodita
Wang Peiying in Zhang Xin.

Irina Palm v Doberdobu
Drevi ob 20.30 bodo v Modra's galeriji kul-
turnega društva Jezero v Doberdobu pred-
vajali film Sama Garbarskega »Irina Palm«.
Gre za zgodbo 50-letne vdove, ki skuša
zbrati denar za zdravljenje umirajočega
vnuka, a ker ne najde primerne službe ali
posojila, se javi na oglas za hosteso v no-
čnem klubu.

GORICA - Policija

Mattaliano
namesto
Locatija

Po volji policijske uprave v
Rimu je prišlo do zamenjave v
vrhu oddelka obmejne policije, ki
deluje v okviru goriške kvesture.
Mesto dosedanjega vodilnega
funkcionarja Andrea Locatija je
prevzel Davide Mattaliano. Zanj
je to prva vodilna zadolžitev in
prihaja naravnost iz policijske
akademije. 30-letni Mattaliano je
že nastopil novo službo in se je tu-
di že sestal s predstavniki novo-
goriške policijske uprave. Kot
znano, policiji na goriški meji že
dolga leta sodelujeta - med dru-
gim v mešanih patruljah -, po
padcu schengenskih pregrad pa še
vedno čakata, da bo stopil v ve-
ljavo novi sporazum, ki sta ga pri-
pravili vladi Italije in Slovenije. Po
prihodu Mattaliana so Locatija
postavili na čelo urada za osebje.

Iz kvesture so včeraj tudi
sporočili, da Gorico zapušča Ed-
di Stolf, najvišji komisar in vodja
kvestorjevega kabineta. Po šestih
letih službovanja v goriški polici-
ji odhaja k obmejnim policistom
v Videm. Kvestor Antonio Tozzi
je v okviru kadrovskih sprememb,
o katerih je odločal Rim, imeno-
val Roberta Rispolija za vodjo ka-
bineta, hkrati pa ostaja tudi vod-
ja oddelka kriminalistov.

GORICA - V knjižnico Damir Feigel radi zahajajo italijanski študentje

Jezik ostaja glavna ovira
V knjižnici beležijo vsestranski porast: lani so našteli 979 novih članov in kar 12.316 izposojenih knjig

Slovenska knjižnica Damir Fei-
gel je v lanskem letu beležila vse-
stranski porast: 979 novih članov,
12.316 izposojenih knjig (v letu 2007
jih je bilo 10.538, leta 2006 pa 5.849),
dalje enajst pravljičnih uric, pet pred-
stavitev knjig, šestnajst obiskov sku-
pin iz otroških vrtcev in osnovnih šol
ter deset drugih prireditev. »Ob vsem
tem pa je pomembno še povedati, da
v slovensko knjižnico zahajajo tudi di-
jaki, študentje in odrasli ljudje itali-
janskega jezika. Največ je univerzite-
tnih študentov, ki niso doma v Gori-
ci, a v našem mestu obiskujejo uni-
verzitetne tečaje. Še največ jih je iz Ve-
neta in Piemonta. V knjižico jih pri-
vabljajo prijetno vzdušje, razpoložlji-
vost knjižničark, prost dostop do in-
terneta, prožnost pri vračanju izpo-
sojenih publikacij, udobni in lepo ure-
jeni prostori, kjer lahko mirno študi-
rajo, in seveda tudi bližnja kavarna
Qbik, ki deluje v sklopu KB centra in
jim omogoča pavzo med študijem,«
pravi knjižničarka Luisa Gergolet in
pojasnjuje: »Italijanski študentje se pri
nas zadržujejo v čitalnici, malokdaj se-
gajo po literaturi, pogosteje po stro-
kovnih knjigah, še najraje pa upora-
bljajo svetovni splet, saj je pri nas, z
razliko italijanske knjižnice, poveza-
va prosto in brezplačno dostopna.«

Poleg študentov zahaja v Feiglo-

vo knjižnico tudi kar nekaj odraslih
oseb, zaposlenih v različnih službah,
in pa upokojencev, ker zlahka najde-
jo knjige, tudi tiste, ki jih trenutno v
knjižnici ni, saj jih lahko v kratkem ča-
su preko sistema medknjižnične iz-
posoje prejmejo s tržaškega sedeža
slovenske knjižnice ali pa tudi iz Trži-
škega kulturnega konzorcija. Pri obi-
skovalcih italijanskega jezika pa so še
vedno zaznavne nekatere težave, opo-
zarja sogovornica. Temeljna ovira je
seveda slovenski jezik, ki ga ne ob-
vladajo dovolj, da bi lahko izkoristili
vse to, kar knjižnica ponuja, čeprav
vedno več študentov pozdravlja oseb-
je z vzklikom »dober dan!« in se zlah-
ka naučijo tudi posamezne slovenske
izraze. Nekateri med njimi obiskuje-
jo tudi tečaj slovenskega jezika, ki ga
v KB centru prireja Slovenski zavod za
poklicno izobraževanje, poteka pa v
prostorih knjižnice. Skušajo se torej
približati slovenski kulturi, do neke
mere tudi sprejemajo informacije, ki
jim jih ponujajo knjižničarke, ko pa se
jim zdi, da je le-teh preveč in da je
spoznavanje kulture in jezika zahtevna
zadeva, se na neki način ustrašijo in
nočejo naprej, pravi Gergoletova, že
sama njihova navzočnost pa pomeni,
da je slovenska knjižnica zanimiva za
vsakogar in polnopravno vključena v
kulturno tkivo mesta. (ms)Študentje v čitalnici Feiglove knjižnice

Marko Rondič, sekretar Območne
obrtno-podjetniške zbornice Ajdov-
ščina, ki je priskočila na pomoč devet-
najstim zgornjevipavskim podjetni-
kom in obrtnikom, ki jim italijanski
družbi Vidoni in Oberosler dolgujeta
okrog pol milijona evrov za podizva-
jalska dela pri gradnji predorov Tabor
in Barnica na odseku hitre ceste Raz-
drto-Vipava, je včeraj povedal, da so jih
z Družbe za avtoceste Republike Slo-
venije (DARS) v ponedeljek pisno po-
vabili na današnje srečanje predstavni-
kov upnikov z vodstvom DARS-ove
uprave. Na dopoldanskem srečanju na
upravi DARS-a v Ljubljani bodo skušali
najti rešitev nastalega problema.

»Mi gremo na srečanje s predlo-
gom o odkupu terjatev s cesijo,« je po-
jasnil Rondič. To pomeni, da naj bi
DARS, ki ima še odprte obveznosti do
družb Vidoni, Vidoni & Oberosler in
Oberosler Cav. Pietro, direktno in naj-
prej poravnala obveznosti do domačih
podizvajalcev, ki se bojijo, da bodo po
umiku družbe Vidoni in podružnic z
gradbišča ostali brez izplačil, ki pri ne-
katerih zamujajo že več kot pol leta. Po-
vedal je tudi, da v minulih dneh nobe-
den od podizvajalcev ni prejel izplačil
s strani Vidonija, in poudaril, da se ogla-
šajo tudi drugi upniki po Sloveniji:
»Oglasili so se nam iz družbe BH Trbo-
vlje, ki je hčerinsko podjetje Cestnega
podjetja Maribor, in povedali, da Vidoni
tudi njim dolguje okrog 300 tisoč
evrov.« Rondič je pojasnil, da bodo vod-
stvo DARS-a seznanili tudi s tem no-
vim primerom, zaradi katerega, če je res
verodostojen, je skupna vsota terjatev
slovenskih podizvajalcev do italijan-
skega gradbenega podjetja narasla že na
800 tisoč evrov.

Na DARS-u včeraj zapleta in mo-
rebitnega razpleta niso želeli podrob-
neje komentirati, češ da se danes sre-
čajo in pogovorijo o zadevi. Marjan Ko-
ler iz DARS-ove službe za komunici-
ranje je povedal le, da izvajalcu - druž-
bi Vidoni - na podlagi 30,6 milijonov
evrov vredne pogodbe, podpisane v
septembru 2006, vsakomesečne raču-
ne redno plačujejo v šestdesetdnevnem

pogodbenem roku in da je okrog de-
vetdeset odstotkov pogodbene vred-
nosti že poravnane. Poudaril je tudi, da
so gradbena dela pravzaprav že konča-
na, za nekaj opravljenih del pa se po-
godbeni 60-dnevni rok plačila še ni iz-
tekel. V zvezi s 14 milijoni evrov za do-
datna in več dela, ki jih zahtevata pod-
jetji v skupnem nastopu Vidoni in
Oberosler, pa je pojasnil, da so vse te
zahtevke poslali v vnovično preverjanje
pogodbenemu nadzornemu inženirju.
»Tako kot pri vseh ostalih izvajalcih
nadzorni inženir vsa ta dodatna dela
pregleda in, če so upravičena, jih upra-
va v končni fazi odobri,« je še povedal
Koler ter dodal, da so pri gradbenih

projektih, kot so gradnje predorov in
podobno, dodatna dela nekaj običaj-
nega. Poudaril je, da bo DARS plačal le
tista dela, ki jih je naročil oziroma, ki
bodo potrjeno upravičena. »Sicer pa
kljub vnovičnemu preverjanju zahtev-
kov s strani nadzornega inženirja pred-
videvamo, da se bo na koncu skupni
znesek gibal okrog pogodbene cene in
je ne bo bistveno presegal,« je še po-
jasnil Koler, v zvezi s položajem pod-
izvajalcev pa je še dodal, da na DARS-
u do zdaj nikoli niso preverjali dela pod-
izvajalcev, tako da tudi ne razpolagajo
s podatki, na podlagi katerih bi lahko
upravičili njihove zahteve.

Nace Novak

Marko Rondič in
odsek hitre ceste

prek Rebernice

FOTO K.M, BUMBACA

ŠMARTNO

Sprašujejo
po znanju
o zdravi hrani

Z brezplačnim uvodnim predava-
njem se je v Hiši kulture v Šmartnem
včeraj začel ciklus predavanj z naslovom
Hrana-energija-zdravje. Napotke naj-
starejše kitajske metode bo slušateljem
predstavila predavateljica Katja Tomažič.

Udeleženci bodo na torkovih pre-
davanjih poglobili svoje znanje o vrstah
energije v telesu in o tem, čemu služijo.
Obravnavali bodo tudi zakisanost tele-
sa, to, katere bolezni povzroča in kako
jo s pravilnim prehranjevanjem odpra-
viti. Predstavljena bodo živila, ki so po-
trebna za ponovno vzpostavitev ener-
getskega ravnovesja v telesu, pojasnjena
pa bo tudi pravilna kombinacija živil ter
hrana, ki je potrebna za izboljšanje
imunskega sistema. Prihodnji teden se
bodo začele tudi delavnice o kulinariki,
ki bodo v Hiši kulture potekale vsako sre-
do. Delavnici o bučni kuhinji za vsak
okus in kalčkih v kulinariki bo vodila Ma-
teja Reš, avtorica receptov v knjigi Čar-
obni svet buč. Delavnici o zdravih sladi-
cah - pecivu brez jajc, belega sladkorja,
bele moke ipd. - in peki kruha brez kva-
sa pa bo vodila Elvira Devetak Zavodnik,
poznavalka biodinamične kuhinje. Pre-
davanja in delavnice organizirata obči-
na Brda in TIC Brda ob podpori agen-
cije Jota.

Patricija Pirih iz omenjene agenci-
je je pred začetkom včerajšnjega uvod-
nega predavanja povedala, da je med
ljudmi v Brdih veliko povpraševanja po
znanju o zdravi hrani in zdravem nači-
nu življenja. »Zdaj je tak čas, ko doma ni
toliko dela in imajo ljudje več časa zase
in svoje zdravje,« je komentirala veliko
zanimanje za predavanja in delavnice ter
pojasnila, da je cena za sklop štirih pre-
davanj po zaslugi subvencije s strani ob-
čine 70 evrov, za posamezno delavnico
pa bo treba odšteti osem evrov. (nn)
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DEŽURNA LEKARNA V GORICI 
OBČINSKA 1, ul. S. Michele 108, tel.
0481-21074.

DEŽURNA LEKARNA V MOŠU 
MORETTI, ul. Olivers 70, tel. 0481-
80270.

DEŽURNA LEKARNA V KRMINU 
BRAČAN (FARO), ul. XXIV Maggio
70, tel. 0481-60395.

DEŽURNA LEKARNA V TRŽIČU 
S. ANTONIO, ul. Romana 93, tel.
0481-40497.
DEŽURNA LEKARNA V ŠTARANCANU 
SAN PIETRO E PAOLO, ul. Trieste 31,
tel. 0481-481252.

SLOVENSKO STALNO GLEDALIŠČE:
v ponedeljek, 26. januarja, ob 20.30 v
Kulturnem domu v Gorici »Zalju-
bljeni v smrt«; informacije v KB Cen-
tru na korzu Verdi 51 v Gorici (zele-
na št. 800214302, tel. 340-8624701,
www.teaterssg.it) od ponedeljka do
petka med 14. in 17. uro, ob sobotah
med 9. in 12. uro.

GLEDALIŠČE VERDI v Gorici: danes,
21. januarja, ob 20.45 bo nastop
državnega baleta iz Pekinga; infor-
macije pri blagajni gledališča v ul. Ga-
ribaldi 2/a (tel. 0481-33090) od po-
nedeljka do sobote med 9.30 in 12.30
ter med 16. uro in 19.30.

NIZ VESELOIGER LJUBITELJSKIH
ODROV ISKRIVI SMEH, NA USTIH
VSEH: v četrtek, 29. januarja, ob
20.30 bo predstava Kaj bodo rekli lju-
dje Branislava Nušića v izvedbi dram-
skega odsega PD Štandrež; v soboto,
31. januarja, bo predstava Gospodična
Papillon v izvedbi dramskega odseka
SKPD Mirko Filej - Oder 90; predstavi
bosta v Kulturnem centru Lojze Bra-
tuž v Gorici ob 20.30. 

PD ŠTANDREŽ prireja niz predstav lju-
biteljskih gledaliških skupin: v sobo-
to, 24. januarja, ob 20. uri bo premiera
komedije Kaj bodo rekli ljudje Brani-
slava Nušića v izvedbi dramskega od-
seka PD Štandrež s ponovitvijo v ne-
deljo, 25. januarja, ob 17. uri. Pred-
stavi bosta v župnijski dvorani Anton
Gregorčič v Štandrežu; informacije na
tel. 0481-20678 (Božidar Tabaj).

V OBČINSKEM GLEDALIŠČU V KRMI
NU bo v soboto, 24. januarja, ob 21.
uri nastop flamenca plesne skupine

Pinturas z naslovom »In frontiera sul-
le punte«, ki je posvečen Pablu Pi-
cassu; v soboto, 31. januarja, ob 21. uri
predstava »Facciamo l'amore« (na-
stopajo Gianluca Guidi, Lorenza Ma-
rio in Enzo Garinei); informacije pri
blagajni občinskega gledališča od po-
nedeljka do petka med 18. in 20. uro,
ob sobotah med 16. in 18. uro (tel.
0481-630057).

ZIMSKI POPOLDNEVI v Kulturnem
centru Lojze Bratuž: v soboto, 24. ja-
nuarja, ob 16.30 bo predstava »Sale a
vela & orologi a soffio« skupine Clac
Teatro; informacije med 10. in 12. ter
med 15. in 16.30 v uradih CTA v Go-
rici (tel. 0481-537280).

GORICA
KINEMAX Dvorana 1: 17.50 - 21.10

»Australia«.
Dvorana 2: 17.40 - 20.00 - 22.10 »Set-
te anime«.
Dvorana 3: 18.00 - 22.00 »Yes Man«;
20.10 »Il bambino con il pigiama a rig-
he«.

TRŽIČ
KINEMAX Dvorana 1: 17.50 - 21.10

»Australia«.
Dvorana 2: 17.40 - 20.00 - 22.10 »Set-
te anime«.
Dvorana 3: 18.00 - 20.10 - 22.00 »Yes
Man«.
Dvorana 4: 17.30 - 20.00 - 22.00 »Be-
verly Hills Chihuahua«.
Dvorana 5: 17.45 - 20.10 - 22.10
»Viaggio al centro della terra«.

V GALERIJI DRŽAVNE KNJIŽNICE v
ulici Mameli v Gorici je na ogled med-
narodna slikarska razstava Terpictu-
ra, ki jo prireja kulturno društvo Tul-
lio Crali. Sodelujejo Zlata Bela, Vilma
Canton, Piero De Martin, Franc Go-
lob, Giuliana Pais, Ivo Petkovšek,
Ferdinanda Plach, Franka Wurzer in
Gerhard Wurzer; do 6. februarja od
ponedeljka do petka med 10.30 in
18.30, ob sobotah med 10.30 in 13.30.

ZDRUŽENJE AMICI DI ISRAELE pri-
reja ob Dnevu spomina v sodelovanju
z goriško občino, posoškim fotograf-
skim krožkom BFI, UIL-om šola in
IRASE-jem  predstavitev fotografske
razstave Antonia Fabrisa z naslovom
»Auschwitz-Birkenau« v deželnem

avditoriju v ul. Roma v Gorici v po-
nedeljek, 26. januarja, ob 18. uri.

REVIJA PEVSKIH ZBOROV GORIŠKE
2009 bo potekala v Kulturnem domu
v Desklah v petek, 23. januarja, ob 20.
uri in v soboto, 24. januarja, ter v ne-
deljo, 25. januarja, ob 18. uri.

SOVODENJSKA POJE 2009 bo v ne-
deljo, 1. februarja, ob 18. uri v Kul-
turnem domu v Sovodnjah. Prireja
domače kulturno društvo.

V KULTURNEM DOMU V NOVI GO
RICI bo v soboto, 24. januarja, ob
20.15 koncert kvarteta Bachology.

VEČERNI KONCERTI kulturnega zdru-
ženja Rodolfo Lipizer v gledališču Ver-
di v Gorici: v petek, 23. januarja, ob
20.45 bosta nastopila nemška violinist-
ka Lea Birringer in ruska pianistka In-
ga Dzektser; informacije na tel. 0481-
547863, 0481-280345 in 347-9236285
ter na spletni strani www.lipizer.it.

RAVNATELJSTVO VEČSTOPENJSKE
ŠOLE DOBERDOB sporoča, da bo vpi-
sovanje v prve letnike otroških vrtcev
in prve razrede osnovne šole poteka-
lo na tajništvu v Doberdobu, trg Sv.
Martina 1, od 2. do 28. februarja. Ura-
di so odprti od ponedeljka do četrtka
med 7.45 in 9.45, ob petkih med 11.
uro in 13.45, ob sobotah med 7.45 in
9.45, ob sredah popoldne med 15. in
16. uro (tel. 0481-78009).

SLOVENSKE VIŠJE SREDNJE ŠOLE V
GORICI vabijo na dan odprtih vrat po-
klicno-tehničnega in licejskega pola v
petek, 13. februarja, od 17. do 19. ure
v šolskem centru v ulici Puccini 14 v
Gorici. Obiskovalci si bodo lahko
ogledali šolo, profesorji pa jim bodo
nudili informacije o posameznih štu-
dijskih smereh in bodo na razpolago
tudi za individualne pogovore.

VPISOVANJE V OTROŠKE VRTCE IN
V PRVI RAZRED OSNOVNE ŠOLE bo
potekalo na ravnateljstvu v ul. Brolo,
21 v Gorici od 2. do 28. februarja; in-
formacije na tel. 0481-531824.

PD RUPAPEČ prireja izlet na Roglo in
terme Žreče v nedeljo, 25. januarja;

informacije in vpisovanje na tel. 328-
6979597 (Martina).

PLANINSKO DRUŠTVO NOVA GORI
CA (Bazoviška 4 v Novi Gorici, tel.
003865-3023030) vabi v nedeljo, 25.
januarja, na Kriško goro (1471 m) in
Tolsti vrh (1715 m) na 12. zimski trim
pohod (krožna pot, potrebna oprema
za zimske razmere, možnost organi-
ziranega prevoza, število udeležencev
bo omejeno). Sestanek z udeleženci
bo na sedežu društva v četrtek, 22. ja-
nuarja, ob 18. uri. Vodita Simon Gor-
jup in Darko Božič.

POTOVANJE V JUŽNO TURČIJO IN
NA CIPER po poteh sv. Pavla bo od 20.
do 29. aprila; informacije na upravi
Novega glasa v Gorici (tel. 0481-
533177), v uredništvu v Trstu (tel.
040-365473) in na tel. 040-229166 (Jo-
že Markuža).

UPOKOJENCI IZ DOBERDOBA orga-
nizirajo 8. marca enodnevni avtobusni
izlet v Castelfranco Veneto in 30. ma-
ja  tridnevni avtobusni izlet na jezero
Maggiore; informacije na tel. 0481-
78398 (pri Mili), tel. 0481-78000 (go-
stilna Peric), tel. 380-4203829 (Miloš).

ZDRUŽENJE PROSTOVOLJNIH
KRVODAJALCEV IZ DOBERDOBA
prireja predavanje o preprečitvi in
zdravljenju raka na pljučih v četrtek,
22. januarja, ob 20. uri v prostorih kul-
turnega društva Jezero v Doberdobu.
Predavala bosta onkologa v Avianu Si-
mon Spazzapan in Alessandra Bearz.

AKCIJO CEPLJENJA LISIC bo Zdrav-
stveno podjetje izvedlo v soboto in ne-
deljo, 24. in 25. januarja, na območ-
ju vseh občin goriške pokrajine. Po
gozdovih in poljih bodo nastavili
4.700 vab s cepivom, ki ni nevarno za
domače in divje živali, ljudje pa se vab
ne smejo nikakor dotikati. Če pride
cepivo v stik s sluznico ali svežo ra-
no, je potrebno to mesto dobro izprati
in umiti z milom ter se nemudoma
odpraviti na oddelek za prvo pomoč
goriške ali tržiške bolnišnice. Ob po-
teh in stezah, kjer bodo vabe nameš-
čene, bodo postavili rdeče letake. Do
9. februarja mora biti gibanje psov in
mačk omejeno. Pse, ki se bodo pro-
sto sprehajali po območjih s cepivom,
bodo odpeljali v goriški pesjak.

DRUŠTVO KARNIVAL vabi skupine in
društva, ki bi rada sodelovala na pu-
stni povorki v nedeljo, 22. februarja,
naj kličejo na tel. 0481-882119 ali naj
pišejo na naslov elektronske pošte in-
fo_karnival@yahoo.com. Društvo pri-
reja tudi delavnico za oblikovanje pus-
tnih mask v štirih srečanjih in boga-
to loterijo, katere srečke so že v pro-
daji. Pustovanje v Sovodnjah bo tra-
jalo tri dni in se bo začelo v petek, 20.
februarja, s plesom v pokritem šoto-
ru ob glasbi skupine New York. V so-
boto, 21. februarja, bo nastop skupi-
ne Kingston, v nedeljo, 22. februarja,
pa bo po pustni povorki nastopila sku-
pina The Maff.

KD SABOTIN iz Štmavra prireja letos
prvič trodnevno praznovanje sv. Va-
lentina s plesom v ogrevanem šotoru:
v petek, 6. februarja, v večernih urah
skupini The Maff show in Simplex; v
soboto, 7. februarja, večerna zabava s
skupino Happy day; v nedeljo, 8. fe-
bruarja, ob 14. uri maša, kioski bodo
odprti od 10. ure dalje, v popoldan-
skih urah bosta goste zabavala pihal-
ni orkester Goriška Brda in skupina
Mega mix.

DRUŠTVO SLOVENSKIH UPOKO
JENCEV za Goriško prireja družab-
nost na Valentinovo, 14. februarja, z
začetkom ob 18. uri v kmečkem tur-
izmu v Prvačini. Poskrbljeno bo za
dobro večerjo in glasbo v živo. Vpi-
sujejo običajni poverjeniki.

SVET SLOVENSKIH ORGANIZACIJ
obvešča, da je 28. januarja sklican de-
želni svet SSO, ki bo potekal v dvorani
pevskih zborov v Devinu ob 19. uri v
prvem in ob 20. uri v drugem sklicu.

SKUPNOST DRUŽIN SONČNICA iz
Gorice prireja občni zbor v četrtek,
22. januarja, ob 20. uri v prvem skli-
cu in ob 20.30 v drugem sklicu v do-
mu Franca Močnika ob svetoivan-
skem pastoralnem središču v ulici San
Giovanni v Gorici.

ZALOŽNIŠTVO TRŽAŠKEGA TISKA
pripravlja novo monografijo o kri-
škem slikarju Albertu Sirku in pozi-
va vse tiste, ki imajo kakršno koli nje-
govo delo, fotografijo ali koristen po-
datek, da se oglasijo na tel. 040-

368892 ali 339-1564147 (Alina Carli)
oz. naj pošljejo mail na naslov in-
fo@ztt-est.it.

ZVEZA SLOVENSKE KATOLIŠKE PRO
SVETE sklicuje redni letni občni zbor
v torek, 27. januarja, ob 20.30 v Kul-
turnem centru Lojze Bratuž v Gorici.

KD OTON ŽUPANČIČ obvešča, da se na-
daljujejo glasbena srečanja Odraščajmo
z glasbo vsako sredo v kulturnem do-
mu Andreja Budala v Štandrežu med
16. in 17. uro za otroke od 3. do 4. le-
ta starosti, med 17. in 18. uro za otro-
ke od 5. do 7. leta starosti; informaci-
je na tel. 328-0309219 (Tanja Gaeta).

KD OTON ŽUPANČIČ vabi na volilni
občni zbor v sredo, 28. januarja, v
zgornjih prostorih kulturnega doma
Andreja Budala v Štandrežu; prvi
sklic ob 20. uri, drugi ob 20.30.

KNJIŽNICA DAMIR FEIGEL na Verdi-
jevem korzu v Gorici je odprta od po-
nedeljka do petka med 9. in 19. uro.

OBČINSKA KNJIŽNICA V DOBER
DOBU sporoča, da bo s februarjem
odprta po novem urniku in sicer ob
ponedeljkih in sredah od 14. do 17.
ure.

KINOATELJEJEVI FILMSKI ČETRTKI v
2. dvorani goriškega Kinemaxa: v če-
trtek, 22. januarja, ob 17.45 in 20.45
se bo začela sezona Gorica Kinema s
filmom »La terra degli uomini rossi -
Birdwatchers« v režiji Marca Bechi-
sa; v četrtek, 29. januarja bodo ob isti
uri predvajali film Giuseppeja Berto-
luccija »La rabbia di Pasolini«.

SKPD F.B. SEDEJ iz Števerjana vabi na
proslavo z naslovom Da bi čimbolj po-
vezovali, ob 40. obletnici vaškega glasi-
la Števerjanski vestnik, ki bo v petek, 23.
januarja, ob 20.30 v Sedejevem domu.

V BIVŠIH KONJUŠNICAH PALAČE
CORONINI CRONBERG v Gorici bo
v petek, 23. januarja, ob 18. uri pred-
stavitev monografije, ki je tokrat pos-
večena zbirki starega orožja, shranje-
ni v palači Coronini Cronberg.

ZDRUŽENJE AMICI DI ISRAELE pri-
reja predavanje Menachema Gantza
z naslovom Izrael med vojno in poli-
tičnimi volitvami v konferenčni dvo-
rani Palace hotela na korzu Italia 63
v Gorici v petek, 23. januarja, ob 18.
uri.

MUCO ČRNE BARVE (samec) smo 11.
januarja našli na Oslavju. Ima bele tač-
ke in bel podbradnik, verjetno je bi-
la pred kratkim operirana na levi tač-
ki in ima zmečkano levo uho; tel. 328-
7429406 (Sonja).

V KRMINU prodam hišo 150 kv.m. z
dvoriščem, tri sobe, dve kopalnici, ku-
hinja, dnevna soba in klet; tel. 349-
7047992.

V RUPI je Salomon odprl osmico.

DANES V GORICI: 10.00, Oreste Molli-
ca iz splošne bolnišnice v cerkev Sv. Ane
in na glavno pokopališče; 11.00, Maria
Stres por. Camera (iz Vidma) na poko-
pališču.

DANES V LOČNIKU: 11.30, Guido Clan-
cis (iz goriške splošne bolnišnice)
v cerkvi in na pokopališču.

DANES V KRMINU: 14.30, Salvatore
Gentile (iz videmske bolnišnice) v stol-
nici Sv. Adalberta in na pokopališču.

DANES V RONKAH: 11.00, Orlando
Canciani (iz tržiške bolnišnice) v cerkvi
Sv. Lovrenca in v Spineo za upepelitev.

DANES V ROMANSU: 11.00, Irma Blas-
izza vd. Cumin v cerkvi in na pokopa-
lišču.

ZAHVALA

Lenardič Avgust
Iskreno se zahvaljujemo vsem, ki ste z
nami sočustvovali in pospremili na
zadnjo pot našega dragega.

Svojci
Pevma, 21. januarja 2009

GORICA - Quinzi

Pri Fogolinu
odmeva
tudi Tizian

Na sedežu Fundacije Goriške
hranilnice bo danes ob 18. uri tretja
okrogla miza v okviru spremljevalnih
pobud, posvečenim slikarskemu ci-
klusu renesančnega umetnika Mar-
cella Fogolina, ki je razstavljen na se-
dežu fundacije v Gosposki ulici. Na
ogled bo do 1. februarja, razstavo pa
je omogočila fundacija v sodelovanju
s Pokrajinskimi muzeji, ki hranijo dve
izmed šestih Fogolinovih slik.

Današnji gost bo Saša Quinzi,
kustos pri Pokrajinskih muzejih in
obenem umetnostni zgodovinar, ki
vzdržuje stike tudi s slovensko stro-
ko s področja likovnih umetnosti.
Quinzi je bil član delovne skupine, ki
je opravila restavratorski poseg na šti-
rih Fogolinovih slikah. Z njim se bo
javno pogovarjala Teresa Perusini,
kustosinja razstave, v ospredju pa bo-
do ikonografski viri za upodobitev
Abrahamovega žrtvovanja. Ravno tej
temi je Quinzi posvetil svoj zapis v
katalogu k razstavi, v njem pa je opo-
zoril, da je motiv naslikan na podla-
gi lesoreza, ki ga je Ugo da Carpi iz-
delal na osnovi Tizianove risbe.

SAŠA QUINZI

BUMBACA

ŠTEVERJAN - 40-letnica vaškega glasila

Da bi krajane povezali,
je tudi danes glavni cilj
Jubilej bodo proslavili v petek na kulturnem večeru

Štirideseto obletnico Števerjanske-
ga vestnika, ki ga izdaja Slovensko kato-
liško prosvetno društvo F.B. Sedej, bodo
proslavili v petek, 23. januarja, ob 20.30
v Sedejevem domu v Števerjanu. Gosta
večera bosta odgovorni urednik Novega
glasa Jurij Paljk in odgovorna urednica
Briškega časnika Lucija Prinčič. Ob tej
priložnosti bodo tudi predstavili likovne
izdelke števerjanskih osnovnošolcev; na
osnovni šoli Alojza Gradnika je namreč
stekel natečaj Nariši naslovno stran,
zmagovita risba pa bo krasila letošnje šte-
vilke vestnika. V okviru kulturnega večera
v režiji Franka Žerjala bodo tudi vrteli
krajši filmski zapis Hijacinta Jusse.

Prva številka Števerjanskega vest-
nika je izšla 12. januarja 1969, ko je sku-
pina mladih domačinov pri društvu F.B.
Sedej - predsednik je tedaj bil Dominik
Humar - začela beležiti dogodke, ki bi si-
cer šli v pozabo. Predlog časnikarskega
podviga je dal odbornik društva Marjan
Terpin. Zamisel se je odboru zdela iz-
redno zanimiva, zato so se odločili, da bo-
do vaščanom pošiljali časopis, ki bo pri-
našal predvsem števerjanske novice. Iz-
bira se je obrestovala, saj je v štiridesetih
letih nastala prava vaška revija, pravijo pri
društvu.

»Števerjanski vestnik si želi pove-
zovanja Števerjancev, želi postati vezni
člen med ljudmi, odprt je in namenjen
vsem, ki se zavedajo pomena, ki ga tak-
šno glasilo lahko odigrava v našem pro-
storu,« poudarjajo člani uredništva in do-
dajajo: »Ko je pred 40 leti takratni pred-
sednik društva, Dominik Humar, zapisal,
da cilj je preko časopisa čimbolj poveza-
ti vse Števerjance in jih obveščati o vsem,

kar se v briški vasi godi, si sploh ni pred-
stavljal, da bo skromni listič tako zrasel.
Povezovati vse Števerjance je še vedno cilj
vestnika. Če pa je bil za tedanje čase tež-
ko uresničljiv, je danes možen in pred-
vsem potreben.«

Števerjanski vestnik nastaja iz pro-
stovoljnega dela društvenih članov in pri-
jateljev. Vse dosedanje strani so bile na-
pisane in pretipkane brezplačno, brez vsa-
kršnega honorarja. Na začetku so ga čla-
ni društva tiskali s ciklostilom v župnij-
skem uradu. Dobro desetletje je vestnik
izhajal skoraj vsak mesec. Danes ga iz-
dajajo štirikrat letno: v božičnem času, ob
Veliki noči, ob Festivalu narodno zabavne
glasbe in po trgatvi.

Letos je Števerjanski vestnik vsto-
pil v 40. leto neprekinjenega izhajanja. Na
naslovni strani jubilejnega letnika je
uprizorjen Primož Trubar, utemeljitelj
slovenskega jezika, v rubriki Uredništvo
skozi čas pa je mogoče prebrati prilož-
nostno misel vseh dosedanjih članov
uredništva. Da bi jubilej praznovali čim
bolj slovesno, so člani uredništva pripra-
vili jubilejni projekt z naslovom Štever-
janski vestnik - Da bi čimbolj povezova-
li. Vse dosedanje izvode glasila - vsega
skupaj okrog 4.000 strani - so prenesli na
DVD v »jpg« formatu. DVD bodo brez-
plačno delili vsem kulturnim ustanovam
v zamejstvu in Sloveniji: knjižnicam, šo-
lam, društvom in organizacijam. Uredi-
li so tudi arhiv glasila in pripravljajo knji-
žno vezavo vseh letnikov, ki bodo shra-
njeni na sedežu društva. Jubilej pa bodo
proslavili tudi z izdajo publikacije z na-
slovom Števerjanski vestnik - Da bi čim-
bolj povezovali.
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BLIŽNJI VZHOD - Premirje med Izarelci in Hamasom še traja

Ban Ki Moon za preiskavo
izraelskih napadov v Gazi
Več deset tisoč privržencev Hamasa praznovalo "zmago upora proti izraelskim okupacijskim silam"

GAZA - Generalni sekretar Združe-
nih narodov Ban Ki Moon je včeraj med
obiskom v Gazi za nezaslišano označil iz-
raelsko bombardiranje treh poslopij Zdru-
ženih narodov na območju in se zavzel za
preiskavo napadov. Zahteval je zagotovila,
da se to ne bo več ponovilo. Ban je obiskal
tudi izraelsko mesto Sderot in pri tem kri-
tiziral palestinsko raketiranje.

Generalni sekretar svetovne orga-
nizacije je prizore, ki jih je videl ob obi-
sku Gaze, označil za "srce parajoče" ter se
je zavzel, da je potrebno odgovorne po-
klicati na odgovornost. Vnovič je odločno
protestiral zaradi napadov ter se zavzel za
preiskavo napadov.

"Sem preprosto zgrožen. Ne morem
opisati tega, kaj občutim ob tem, ko sem
si ogledal prizorišče prostorov Združenih
narodov," je dejal Ban, čigar obisk je naj-
višji obisk v Gazi, odkar je palestinsko gi-
banje Hamas junija 2007 prevzelo nadzor
na območju. Ob tej priložnosti pa se je Ban
na lastne oči prepričal o škodi, ki jo je to
območje utrpelo med tritedensko ofenzi-
vo izraelske vojske.

Kot je zatrdil Izrael, naj bi palestin-
ski skrajneži poslopja ZN uporabljali za
napade. Vendar je izraelska vojska med-
tem tudi že sprožila lastno preiskavo na-
padov. Med tarčami je bila šola, ki je bila
v napadu hudo poškodovana, pri tem pa
je bilo ubitih skoraj 40 ljudi.

Generalni sekretar je še dejal, da bo-
do potrebna množična mednarodna pri-
zadevanja za rešitev bližnjevzhodnega
konflikta in ustanovitev palestinske drža-
ve, ki bo živela v miru z Izraelom. Dodal
je, da je bolj kot kdajkoli odločen, da se
to uresniči.

V okviru obiska v regiji je general-
ni sekretar ZN obiskal tudi mesto Sderot
na jugu Izraela in pri tem ostro kritiziral
palestinskega raketiranja. Označil jih je
"strašna in nesprejemljiva", medtem ko je
Izrael pozval h končanju blokade območja
Gaze. Po Banovih besedah utegne em-
bargo samo še okrepiti Hamas z vzpod-
bujanjem obupa v obubožani Gazi.

Število smrtnih žrtev ofenzive med
Palestinci je medtem naraslo na 1414, po-
tem ko so reševalne ekipe izpod ruševin po-
tegnile nova trupla, nekaj ljudi pa je v bol-
nišnicah podleglo poškodbam. Dva otroka
sta včeraj umrla v eksploziji granate, ki naj
bi jo za sabo pustila izraelska vojska. Kakih
5500 Palestincev je bilo v ofenzivi ranjenih.

Izrael svojo pomoč pri obnovi Gaze
pogojuje s tem, da obnove ne sme voditi gi-
banje Hamas, ampak mednarodna skup-
nost ob sodelovanju ZN, Egipt in oblasti pa-
lestinskega predsednika Mahmuda Abasa.

To je Olmert tudi ponovil na včerajšnjem
srečanju z Banom. Kot je poudaril, je Ha-
mas v celoti odgovoren za uničenje območja
Gaze in napade na nedolžne civiliste, zato
ne sme voditi procesa obnove in si na ta na-
čin pridobivati legitimnosti.

V Gazi se je sicer zbralo več deset
tisoč privržencev Hamasa, da bi prazno-
valo "zmago upora proti izraelskim oku-
pacijskim silam". Množica, opremljena z
zelenimi zastavami Hamasa, je zapolni-
la trg v središču Gaze, nasproti uničene-
ga poslopja palestinskega parlamenta. Po-
leg zmagovalnih sloganov je bilo slišati ge-
sla proti Izraelu in tistim arabskim drža-
vam, ki naj bi z njim kolaborirale, kot sta
Savdska Arabija in Egipt, ter proti pred-
sedniku Abasu.

Voditelji arabskih držav so se včeraj
na srečanju v Kuvajtu zavzeli za nudenje
"vseh oblik pomoči za obnovo Gaze", ven-
dar pa niso oblikovali posebnega sklada za
pomoč razdejanemu palestinskemu ob-
močju. Prav tako članicam Arabske lige ni
uspelo doseči enotnega stališča glede iz-
raelske ofenzive na Gazo. (STA)

Generalni sekretar
ZN Ban Ki Moon

včeraj v Gazi

ANSA

ITALIJA - Podpredsednik John Elkann potrdil sklenitev predhodnega dogovora

Fiat naj bi prevzel 35 odstotkov Chryslerja
Marchionne: Dogovor predstavlja mejnik

John Elkann

RIM - Podpredsednik Fiata John
Elkann je včeraj potrdil poročanje me-
dijev o pogajanjih z ameriškim avto-
mobilskim proizvajalcem Chrysler o
globalnem partnerstvu. Kot je dejal El-
kann, pogovori med Chryslerjem in
Fiatom potekajo že dlje časa. »Nobena
skrivnost ni, da se dogovarjamo že ne-
kaj časa,« je dejal in pojasnil, da bo v
četrtek zasedal upravni odbor italijan-
skega proizvajalca vozil, ki bo objavil
uradno sporočilo.

Pogovore o strateškem partner-
stvu so včeraj potrdili tudi v Chry-
slerju. Družbi sta že podpisali ustre-
zen dogovor, ki pa še ni zavezujoč, so
sporočili iz družbe s sedežem v Au-
burn Hillsu v ameriški zvezni državi
Michigan. Fiat in Chrysler se dogo-
varjata tudi o lastniškem vstopu Ita-
lijanov v ameriško družbo, ki se spo-
prijema s likvidnostnimi težavami. Po
navedbah medijev, ki se sklicujejo na
poročanje Financial Timesa, naj bi Fiat
kupil 35 odstotkov Chryslerja in kas-
neje postati večinski lastnik.

Fiat naj bi po poročanju časnika
Automotive News Europe Chryslerju
zagotovil dostop do svojih tehnologij za
proizvodnjo majhnih in srednje velikih
avtomobilov, s čimer bi se lahko hitro
preusmeril v razvoj avtomobilov z niz-
kimi emisijami ogljikovega dioksida.
Takšno partnerstvo bi Fiatu omogoči-
lo dostop do Chryslerjevih tovarn in
prodajne mreže v ZDA, tako da bi lah-
ko tam proizvajal svoje modele Alfa Ro-
meo in Fiat 500, medtem ko bi Ameri-
čani dobili dostop do Fiatove prodajne
mreže v Evropi in Latinski Ameriki.

»Dogovor s Chryslerjem je dober,
ta čas pa je še veliko stvari v razvoju in
mi bi lahko povečali svoj delež v ame-
riškem proizvajalcu,« je dejal Elkann, ki
je pristavil, da bi dogovor morali izpo-
polniti do aprila. Oglasil se je tudi Fia-
tov pooblaščeni upravitelj Sergio Marc-
hionne. »Naša pobuda predstavlja mej-
nik v hitro spreminjajočem se scenari-
ju ter potrjuje, da Fiat in Chrysler na-
meravata odigrati pomembno vlogo na
globalni ravni,« je dejal.

PLINSKI SPOR - Danes naj bi plin znova pritekel v evropske države

Rusija pošilja polne količine
plina v ukrajinske plinovode

MOSKVA - Rusija je včeraj zjutraj
po skoraj dvotedenski blokadi vnovič
vzpostavila polno dobavo zemeljskega pli-
na za Evropo v ukrajinske plinovode. Ce-
loten izvoz v EU in Ukrajino znaša 423
milijonov kubičnih metrov plina dnevno,
so sporočili iz ruskega plinskega mono-
polista Gazprom.

Rusi so vnovično dobavo plina
vzpostavili sprva v omejenih količinah v
noči na torek. Po besedah strokovnjakov
bo trajalo še najmanj en dan, da bo plin
dosegel potrošnike. Plin potuje s hitrost-
jo 40 kilometrov na uro in pod pritiskom
50 do 70 barov.

V ukrajinski družbi Naftogaz so do-
bavo plina potrdili. Kot so sporočili, bo tra-
jalo kakšnih 36 ur, da plin prečka Ukrajino,
ki je približno tako velika kot Francija, ter
doseže evropske potrošnike. Evropa pribli-
žno četrtino potrebnih količin zemeljske-
ga plina prejema iz Rusije, od tega ga 80 od-
stotkov pride preko Ukrajine. Po podatkih
iz Gazproma EU dnevno prejema 348 mi-
lijonov kubičnih metrov ruskega plina,
Ukrajina pa 75 milijonov kubičnih metrov.

Odpravo blokade je omogočila ra-
zrešitev večmesečnega spora glede cen
plina in pogojev dobave. Moskva in Ki-
jev sta nove desetletne pogodbe podpi-
sala v ponedeljek popoldne. V skladu z
novim dogovorom bo Ukrajina prejema-
la plin po za 20 odstotkov nižji ceni, kot
velja za Evropo. Po ruskih podatkih tako
cena znaša 450 dolarjev za 1000 kubičnih
metrov plina. Cene se bodo oblikovale na
četrtletni ravni.

V letošnjem prvem četrtletju bo
Ukrajina po besedah prvega moža Gaz-
proma Alekseja Millerja za 1000 kubičnih
metrov plina iz Rusije plačevala po 360 do-
larjev. Za iste količine plina je lani plače-
vala 179,50 dolarja. Miller je Ukrajini za-
grozil, da bodo ceno plina podvojili, če bo
tako kot v preteklosti prihajalo do novih
zamud pri plačilu, Rusija pa lahko v skla-
du z novimi pogodbami zahteva tudi pla-
čilo vnaprej.

Cene plina naj bi se letos močno zni-
žale. V Ukrajini tako računajo, da bo pov-
prečna cena plina letos znašala veliko manj
kot 250 dolarjev. (STA)

KITAJSKA - Bela knjiga o obrambni politiki

Peking povečuje
obrambni proračun

PEKING - Kitajska je včeraj ob-
javila belo knjigo o obrambni politiki,
v kateri pojasnjuje, da je povečanje pro-
računskih sredstev za obrambo nujno
zaradi vojaške premoči drugih držav,
modernizacije oboroženih sil, boja
proti separatistom in zagotavljanja so-
cialnega miru.

"Kitajska se sooča s premočjo raz-
vitih držav na področju ekonomije, zna-
nosti in tehnologije kot tudi pri vojaških
zadevah. Sooča se tudi s strateškimi ma-
nevri in zadrževanjem od zunaj, mora
pa se soočati tudi z motnjami in sabo-
tažami separatistov in sovražnih sil od
znotraj," piše v beli knjigi, ki jo je obja-
vil informacijski urad kitajske vlade. Do-
kument razkriva, da se kitajski prora-
čun za obrambo še naprej hitro pove-
čuje, čeprav ne vsebuje nobenih kon-
kretnih številk. Leta 2008 se je obramb-
ni proračun uradno povečal za 17,5 od-
stotka, v letih med 1998 in 2007 pa se
je povečeval za povprečno 15,9 od-
stotka na leto.

Ameriško obrambno ministrstvo
sicer meni, da so dejanske številke od
dva do trikrat višje od tistih, ki jih raz-
krijejo kitajske oblasti. Po navedbah be-
le knjige kitajska poraba za obrambo
predstavlja le 7,5 odstotka ameriškega
obrambnega proračuna in 61 odstotkov
britanskega.

Kot navaja dokument, se Kitajska
sooča s politiko zadrževanja iz tujine.
ZDA se vse bolj obračajo proti azijsko-
tihomorskemu območju, krepijo za-
vezništva in širijo svoje vojaške zmo-
gljivosti. Spori glede ozemlja ali izko-
riščanja morskega dna postajajo vse res-
nejši. Države vse bolj poudarjajo voja-
ška sredstva namesto diplomatskih
prizadevanj, opozarja bela knjiga. "Ne-
katere velike sile" so povečale porabo za
obrambo, pospešile preoblikovanje
oboroženih sil in razvijale napredne vo-
jaške tehnologije, v središču teh dejav-
nosti pa so jedrsko orožje, izkoriščanje
vesolja v vojaške namene in raketna
obramba, piše v dokumentu. (STA)

ITALIJA - Berlusconi

»Če bomo
nazadovali
za dve leti,
ni tako hudo«

MILAN - »Banka Italije in
Evropska unija pravita, da bo ita-
lijanski BDP v tem letu nazado-
val za 2 odstotka. To pomeni, da
se bomo vrnili za 2 leti nazaj, in
mislim, da 2 leti od tega se nismo
imeli tako slabo.« Tako je včeraj
povedal predsednik vlade Silvio
Berlusconi, pri čemer je potrdil,
kot že večkrat v preteklosti, da je
za uspešno spopadanje s sedanjo
gospodarsko krizo bistvenega
pomena optimizem. »Bati se
moramo, da se ne bi preveč ba-
li,« je poudaril.

Berlusconi se je dotaknil tu-
di problema izenačenja pokoj-
ninske starosti žensk in moških.
»Evropska unija meni, da so žen-
ske v Italiji diskriminirane, ker se
upokojijo 5 let pred moškimi. Mi-
slim, da nas bo Bruselj prisilil, da
revidiramo to stanje. Zadevo bo-
mo v kratkem vzeli odločno v ro-
ke,« je še dejal predsednik vlade.
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ŠŠppoorrtt
PROCES CALCIOPOLI - Zaradi birokratskih zapletov so ga preložili na 24. marec

Odvetnika sta prepričana,
da bo Moggi oproščen
Predlagali bodo, naj preiskovalci poslušajo vse prestrežene telefonske pogovore

KOŠARKA

Jure Zdovc
se je znebil
Marka Miliča

LJUBLJANA - V vrstah Uniona Olim-
pije je prišlo do nove spremembe. Ekipo je
zapustil kapetan Marko Milič, ki je s klubom
dosegel sporazumno prekinitev pogod-
be.Trener Jure Zdovc Miliča dolgoročno ni
več videl kot enega izmed členov v njegovi
viziji evroligaške Olimpije, katere temelje
postavlja že v zaključku tekoče sezone, za-
to sta se klub in igralec včeraj sporazumno
razšla, so zapisali v klubu s Celovške 25.

TUDI INTER-ROMA - Na današnji
tekmi proti Sampdorii (osmina finala držav-
nega pokala, pričetek ob 18. uri, Raitre) bo
videmski Udinese nastopil z najboljšo po-
stavo. Ob 20.45 (Raiuno) se bosta med sa-
bo pomerila tudi Inter in Roma.

OSVALDO - Zdaj že nekdanji nogo-
metaš Fiorentine Pablo Osvaldo je presto-
pil k Bologni, z novimi delodajalci pa je 23-
letni Argentinec zvestobo zapečatil za na-
slednja štiri leta in pol.

SNEŽENJE - Prireditelji moške smu-
kaške preizkušnje za točke svetovnega po-
kala v Kitzbühlu so zaradi močnega sneže-
nja odpovedali trening in ga prestavili na da-
nes. Po programu bo v petek na sporedu su-
perveleslalom, v soboto smuk, v nedeljo pa
še slalom in kombinacija. V Cortini d'Am-
pezzo pa sneži že dva dni. Že so zaradi te-
ga odpovedali jutrišnji ženski supervelesla-
lom, v petek in soboto naj bi bila smuka, v
nedeljo pa veleslalom.

PO AVSTRALIJI - Lanski zmagova-
lec kolesarske dirke po Avstraliji Nemec An-
dre Greipel je odlično začel tudi letošnjo. V
sprintu glavnine je tekmovalec Columbie
dobil prvo, 140 kilometrov dolgo etapo in
prevzel skupno vodstvo. Za njim so se zvrsti-
li Avstralci Baden Cooke, Stuart O'Grady in
Robbie McEwen. Povratnik na dirke Lance
Armstrong je etapo končal na 120. mestu,
a v času zmagovalca.

TENIS - Drugi dan turnirja za grand
slam v Melbournu sta bila največja osmo-
ljenca ljubljenec domačega občinstva Lley-
ton Hewitt in devetopostavljena Poljakinja
Agnieszka Radwanska. Deveto nosilko je
ugnala Ukrajinka Katerina Bondarenko s 7:6
(7), 4:6 in 6:1, za Hewitta, nekdanjega prve-
ga igralca sveta, pa je bil usoden 13. nosilec
- Čilenec Fernando Gonzalez s 5:7, 6:2, 6:2,
3:6 in 6:3.

SALONIT - Odbojkarji Salonita so tu-
di v drugi tekmi osmine finala pokala Chal-
lenge proti francoskemu moštvu Tourcoing
izgubili po petih nizih igre. Tokrat je bil izid
3:2 (13, -21, 16, -22, 9) za Francoze, ki so se
tako uvrstili med osem najboljših v tem tek-
movanju.

HOKEJ NA LEDU - Liga EBEL: Je-
senice - Alba Volan 7:2, VSV Beljak -
Olimpija 6:3.

DESKANJE - Svetovno prvenstvo v paralelnem veleslalomu

Kanadčan Anderson odvzel
svetovno krono Slovencu Flanderju

GANGVON - Na svetovnem
prvenstvu v deskanju je Slovenija do-
živela razočaranje. 33-letni Kanadčan
iz Mount Tremblanta Jasey Jay An-
derson je v paralelnem veleslalomu
na vrhu svetovnega deskanja zame-
njal branilca naslova svetovnega
prvaka Slovenca Roka Flanderja. Žan
Košir in Rok Flander sta se sicer uvr-
stila v finalne izločilne boje, a oba iz-
padla v osmini finala. Koširja, četr-
tega iz kvalifikacij, je premagal Ka-
nadčan Matthew Morison, branilca
naslova Flandra pa Avstrijec Benja-
min Karl. Košir je tako zasedel 9.,
Flander, svetovni prvak iz Arose
2007, pa 15. mesto.

Anderson na najvišji stopnički
zmagovalnega odra ni novinec. To je
namreč že njegov četrti naslov na pe-
tem prvenstvu, leta 2001 je bil v Ma-
donni di Campiglio že najboljši v ve-
leslalomu, ki ga ni več na prvenstvih,
leta 2005 v Whistlerju pa je osvojil
dvojno krono.

Tokrat je 22-kratni zmagovalec

tekem svetovnega pokala v finalu
premagal največje presenečenje tek-
movanja Syvaina Dofourja, ki je bil
decembra lani sicer drugi na tekmi
svetovnega pokala v Limone Pie-
monteju, pred in po tem pa se še ni-
koli ni uvrstil med najboljših 16.

Pri ženskah sta dvojno zmago
Avstriji priborili Marion Kreiner in
Doris Günther.Tretja je bila Švicarka
Patricia Kummer.

Za tekmo so bili značilni težki
pogoji, slabo pripravljena proga, veli-
ke zamude in slaba organizacija.

NOGOMET - Kaka’ ostaja pri Milanu

Zvestoba, 
politika, komedija

MILAN - Večdnevno »odhaja-
nje« Brazilca Kakaja iz Milana v Manc-
hester City, se je končalo s pričakova-
nim razpletom v slogu najboljše »com-
medie all’italiana«. »Dobri« Kaka, pre-
sunjen zaradi neizmerne ljubezni navi-
jačev, se je naposled odločil za zvesto-
bo milanskemu klubu, še bolj »tenko-
čuten »oče Milana in naroda« Silvio
Berlusconi pa se je iz istih razlogov od-
povedal izjemno ugodni kupčiji. Skrat-
ka, kot v najboljših pravljicah, je pri obeh
srce prevladalo pred mošnjo, so nas
ustrežljivi mediji prepričevali po pozno
večerni ponedeljkovi »lepi novici«, ki jo
je Berlusconi sam sporočil nestrpni
športni javnosti. Klub naj bi se odpo-
vedal rekordni odškodnini 110 milijo-
nov evrov, 26-letni igralec pa podvoji-
tvi plače, ki že sedaj znaša čednih 8 mi-
lijonov evrov letnega dohodka: vse to v
imenu ljubezni do kluba, pri Kakaju pa
naj bi bil dodaten razlog tudi v tem, da
Manchester City, velikim načrtom in
razpoložljivim sredstvom navkljub, ni

(še) dovolj ugleden klub za ambicije bra-
zilskega asa, v vsakem primeru pa v pri-
hodnji sezoni ne bo igral v Ligi prvakov,
saj v angleški ligi plava v slabih vodah.

Nekoliko drugačno zgodbo so že
včeraj ponujali opeharjeni odposlanci
angleškega kluba, ki so se po ponedelj-
kovih »pogajanjih« vrnili praznih rok v
domovino. Izvršni direktor Garry Co-
ok je v intervjuju za BBC obtožil Milan,
da se je za prestop igralca obvezal že
pred nekaj tedni, zadnji hip pa da naj bi
prevladali politika in pritisk javnosti.
»Po treh, štirih srečanjih nam je bilo ja-
sno, da Milan pristaja na našo ponud-
bo,« je dejal Cook, ki je bil še bolj kri-
tičen do igralčevih pogajalcev, v prvi
vrsti očeta Bosca Leiteja. »Mi smo z
njim govorili o našem športnem pro-
jektu, njega so zanimali le fiskalni
aspekti pogodbe, o višini plače pa tako
in tako nikoli nismo govorili,« je bil je-
zen Cook. Verjetno je šele zdaj razumel,
da je bil tudi sam nevedni protagonist
velike komedije. (ak)

Svetovni prvak Jasey Jay Anderson ANSA

Kaka’ z roko na
srcu. Kljub
ponudbam
Manchestra, je
prevladala
zvestoba Milanu,
so igralčevo
odločitev
komentirali v
njegovem taboru

ANSA

ODBOJKA - Liga prvakov

Danes v Ljubljani
dvoboj med Bledom
in italijanskim prvakom

LJUBLJANA - Odbojkarji blejskega ACH Volleyja, ki so si že za-
gotovili napredovanje v osmino finala lige prvakov, bodo danes igrali
še zadnjo tekmo v skupini E. Tekma proti favorizirani ekipi Trentina
Volleyja, aktualnega italijanskega prvaka, se bo v dvorani Tivoli zače-
la ob 20.15, pravico pa bosta delila Philippe Schürmann iz Luksemburga
in Alexandros Varthalitis iz Grčije. Dvoboj bolj ali manj ne bo odlo-
čal o ničemer. Mesta v skupini E so že razdeljena, kajti Italijani so s
petimi zmagami prepričljivo prvi, ACH Volley pa s tremi drugi in ker
imata preostala dva predstavnika le po eno zmago, tudi neogroženi. Z
morebitno zmago, kar bi bilo seveda prvovrstno presenečenje, pa bi
bili Blejci spet v igri za osvojitev enega od dveh najboljših drugouvrš-
čenih moštev, s čimer bi v žrebu parov za tekme osmine finala dobili
vlogo nosilcev, s tem pa tudi nekoliko lažjega nasprotnika v boju za uvr-
stitev v četrtfinale. V moštvu ACH Volley bo na centru debitiral no-
vinec Phillip Eatherton, Delano Thomas, ki je uspešno prestal artro-
skopijo kolena, pa bo nared čez nekaj tednov.

NEAPELJ - Avla 216 na sodišču v Neaplju je bila
včeraj zjutraj polna do zadnjega kotička. Pričakovanje
je bilo veliko. Toda prvi dan procesa proti nekdanjemu
športnemu direktorju Juventusa Lucianu Moggiju je šel
po vodi. Proces Calciopoli so zaradi birokratskih ne-
pravilnosti preložili na 24. marec. Ali bo Moggi obso-
jen ali oproščen, bo tako treba še malo počakati.

Od obtožencev je bil včeraj v Neaplju prisoten le
nekdanji sodnik Paolo Bertini. Moggijeva odvetnika
Paolo Trofino in Maurilio Prioreschi sta prepričana, da
bo Moggi oproščen in da ga ne bodo obtožili združe-
vanja v zločinske namene. »Oprostili so ga že na rim-
skem procesu proti Gei,« sta dejala Moggijeva odvet-
nika, ki sta še dodala: »Doslej so pregledali le del 31
tisoč telefonskih pogovorov, ki so jih prisluškovalci pre-
stregli in registrirali. Predlagali bomo, naj preiskoval-
ci poslušajo vse Moggijeve telefonske pogovore. Šele
nato bodo natančno izvedeli, kaj se je vse dogajalo v
zakulisju.« Moggijev »team« odvetnikov bo obenem
predlagal, naj premaknejo proces v Turin ali v Rim, češ
da Neapelj ni »pravi kraj«.

Na včerajšnjem procesu so se kot civilna stranka
prijavili državna nogometna zveza FIGC, klubi Brescia,
Bologna (prejšnji in novi odbor), Atalanta, Lecce, Ro-
ma in odbor Salernitane, ki je sicer bankrotirala. Za od-
škodnino pa bodo vprašali Bologna, ki je v sezoni 2005-
06 izpadla v B-ligo, Juventus (10 milijonov evrov) in Fio-
rentina (32 milijonov evrov). Skratka, obeta se medij-
sko zanimiv proces.

71-letni Luciano
Moggi je pri

Juventusu deloval
od leta 1994 do

leta 2006. Pred tem
je bil pri Romi,

Torinu, Napoliju in
Laziu

ANSA

19Sreda, 21. januarja 2009

Ulica dei Montecchi 6

tel. 040 7786300 

fax 040 772418

sport@primorski.it



NAŠ POGOVOR - Predsednik Krasa Domenico Centrone

Spomnil se bo
napredovanja v 1. AL
Ikone zadnjih sezon so R. Kneževič, D. Škabar, S. Šuc in B. Coccoluto

Kras, trenutno najvišje postavljena
ekipa naših društev v raznih amaterskih
prvenstvih, je v nedeljo proti Pro Gorizii
odigral 900. prvenstveno tekmo. Več kot
tretjino teh so »rdeči« igrali pod »vladavi-
no« predsednika Domenica Nika Centro-
neja, ki je Krasov predsednik že dobrih pet-
najst let. Od leta 1993. »Kras je takrat igral
v 2. amaterski ligi in nasledil sem pred-
sedniku Vinku Gregorettiju. Eno sezono
sem bil dejansko poskusno predsednik, na-
to pa so me potrdili. Na začetku je bila ovi-
ra jezik, saj nisem dobro govoril pravilne
slovenščine. Naučil sem se le domačega na-
rečja. Nekateri so bili na začetku skeptiki,
nato pa so mi le zaupali. Nikoli nisem de-
lal razlik in sem vse zelo spoštoval. Prav za-
radi tega so me najbrž v Repnu dobro spre-
jeli,« je pojasnil 66-letni predsednik Cen-
trone, ki je poročen in živi v Repniču.

V vseh teh letih predsednikovanja,
kateri je tisti dogodek, na katerega se
najraje spominjate?

Prav gotovo se najraje spominjam
zgodovinskega napredovanja iz 2. v 1. ama-
tersko ligo. Zame je bilo to posebno po-
membno, saj smo se dotlej le borili za na-
predovanje iz 3. ali pa za obstanek v 2. AL.
Hitro nato bi omenil še napredovanje v pro-
mocijsko ligo. Upam, da bomo praznova-
li tudi letos. Elitna liga bi bila za nas res le-
pa izkušnja. Ampak o tem ne bi še govo-
ril, je še prezgodaj. Poudariti je treba, da se
je pri Krasu začelo novo obdobje, ko so v
odbor priskočili na pomoč člani družine
Kocman, ki so s svojim podjetjem tudi gla-
vni pokrovitelj društva.

Slovenščine oziroma repenskega
narečja - kot ste na prej povedal - ste se
kar hitro naučili ...

Tako je. Treba pač imeti nekaj dobre
volje in se malo potruditi. S prijatelji sem
pač veliko pohajal in med seboj so vedno
govorili slovensko. Nikoli me to ni motilo.
Pravzaprav to me je spodbudilo, da sem se
tudi sam naučil slovenščine.

Rodili ste se v Apuliji?
Bolj natančno v Conversanu, kjer

imajo odlično rokometno ekipo. Nato
sem se zaposlil pri želežnici in poslali so me

v Trst. Najprej sem delal v mestnem sre-
dišču, nato pa tudi na Krasu, kjer sem pri-
šel v stik s Slovenci.

Kdo so igralci, ki so doslej zazna-
movali vašo »petnajstletko«?

Omenil bi štiri igralce, čeprav jih je
bilo prav gotovo več. V prvi vrsti Radenko
Kneževič, ki je bil znak prenove in novega
ciklusa pri Krasu. Nato naš dolgoletni ste-
ber Darko Škabar, pravi zgled resnosti in
požrtvovalnosti. Pomembna igralca sta bi-
la še Stojan Šuc in Bruno Coccoluto.

Prav gotovo pa ste že pomislili tu-
di na prihodnjo sezono?

Delno (smeh). Moramo sicer prej
zmagati prvenstvo. Če napredujemo v vi-
šjo ligo, ne bo večjih menjav. Ekipa je že ze-
lo solidna. Najbrž bomo poiskali le nekaj
dobrih okrepitev za vsako igralno linijo.
Vsekakor to bomo začeli načrtovati, šele ko
bomo matematično napredovali v višjo li-
go.

1. februarja bodo na sporedu tudi
volitve za deželnega predsednika nogo-
metne zveze FIGC. Komu boste oddali

svoj glas? Borelliju, ki mu bo zapadel
mandat, ali Tržačanu Spartacu Venturi?

Na sestanku tržaških klubov smo se
zmenili, da bomo volili za Venturo. (jng)

DISCIPLINSKI UKREPI - Disci-
plinska komisija deželne nogometne zve-
ze je za en krog, zaradi četrtega opomina,
kaznovala Primorčevega igralca Michele-
ja Meolo.

DANES - Zaostali tekmi 2. AL: Zar-
ja Gaja - Castions ob 20.30 v Žavljah; Ro-
mana - Primorje Interland 20.30 v Tržiču
(Ul. Boito).

»NAŠE ŠTEVILKE« - 900 tekem Krasa

V 34 sezonah
z 20 trenerji

Enajsterica Krasa, ki v letoš-
nji sezoni ne pozna zastojev, je tu-
di v nedeljo ohranila nepremaglji-
vost. V Gorici je izbojevala 13.
prvenstveno zmago, tako da je v 16
odigranih tekmah igrala še trikrat
neodločeno. Za Kras pa je bila ne-
deljska tekma tudi 900. prvenstve-
ni nastop.

Ekipa Krasa je svojo pot v
amaterskih prvenstvih začela v se-
zoni 1975/76, ko je prevzela »imo-
vino« (nogometaše) ŠD Olimpija iz
Gabrovca, ki je v amaterskih
prvenstvih igralo pet sezon zapo-
redoma od 1970/71 do 1974/75
vedno v 3.AL.

Tudi Kras s predsednikom
Vojkom Kocmanom in trenerjem
Salih Softičem je začel v 3. AL in
tu igral pet prvenstev. Dve sezoni
je igral na proseški Rouni, nato pa
se je preselil v Križ vse do
22.10.1979, ko je v prvi tekmi na
novem travnatem repenskem pra-
vokotniku gostil tržaški Inter SS.
Tekma se je končala pri neodloče-
nem rezultatu 0:0. Prav v tej sezo-
ni 1979/80, ko je ekipo treniral Al-
berto Manzutto, si je Kras zagoto-
vil drugo mesto v skupini »M« in
nato v odločilni tekmi z 2:1 pre-
magal drugouvrščeno ekipo sku-
pine »N« GMT in prvič napredo-
val v 2.AL. Po štirih prvenstvih v
2.AL je v sezoni 1983/84 izpadel v
3.AL, v 30 odigranih tekmah je
zbral le 24 točk (7 zmag, 10 neod-
ločenih rezultatov, 13 porazov, 22
danih in 32 prejetih golov). Trener
ekipe je takrat bil Milan Mikuš.
Odtlej je Kras s štirimi napredo-
vanji iz 3 v 2.AL in tremi izpadi iz

2.v 3 AL odigral skupno 9 prven-
stev v 3.AL in 12 prvenstev v 2.AL.

V sezoni 2004/05 je pod vod-
stvom Sandra Musolina končno
prvič zmagal prvenstvo 2. AL in ta-
ko napredoval v 1.AL. V naslednji
sezoni si je s končnim drugim me-
stom zagotovil pravico da igra v
play-offu, ter z zmago (2:1) nad
Valnatisone in neodločenim re-
zultatom (0:0) s Spal Cordovado, se
povzpel do promocijske lige, v ka-
teri igra še danes.

V 34 prvenstvih je Kras naj-
več točk (74) zbral v sezoni
2004/05 (2.AL) ko je izbojeval
največ (23) zmag in dal največ (75)
golov. Najmanj točk (8) pa je os-
vojil v sezoni 1976/77 (3.AL), ko je
utrpel tudi največ porazov (22) in
dobil tudi največ golov (82). Naj-
manj zmag (1) je zbral v sezoni
1996/97, v kateri je dal tudi naj-
manj (17) golov. Najmanj porazov
(1) pa je doživel v sezoni 2000/01,
ko je prejel tudi najmanj (10) go-
lov. Največ neodločenih rezultatov
(15) je imel v sezoni 1980/81, naj-
manj (2) pa v sezoni 1978/79.

Pri Krasu se je v teh prven-
stvih zvrstilo na trenerski klopi 20
trenerjev: Salih Softič, Vinko Haf-
ner, Alberto Manzutto, Ruggero
Mandanicci, Milan Mikuš, Giam-
piero Bandini, Fulvio Ellini, Valter
Gardini, Quintino Giovannini, Ot-
tavio Vatta, Gino Franzot, Ezio
Collavecchia, Claudio Dazzara,
Mario Adamič, Oliviero Macor,
Karlo Valdevit, Fabio Cellie, Silva-
no Tordi, Sandro Musolino in Ser-
gej Alejnikov.

Bruno Rupel

Napadalec
Radenko Kneževič

je eden izmed
tistih igralcev, ki so

zaznamovali
zadnje Krasove
sezone. Na sliki

zgoraj predsednik
Domenico Niko

Centrone

KROMA

SMUČANJE - Zimovanja SK Brdina in rolkarjev ŠD Mladina

Zabava, a tudi dosti truda
Openski klub v Forniju: tudi drsališče in bazen - Križani vadili na stadionu svetovnega pokala v Toblachu

V COMELICU

Turno smučanje:
Tadei Pivk tokrat
zmagal v paru

Tadei Pivk, slovenski turni
smučar iz Žabnic, je spet posegel po
odličnem rezultatu. Tokrat je s so-
tekmovalcem Friedlom Mair osvo-
jil absolutno prvo mesto na prvi iz-
vedbi Pitturina Ski Race v Comeli-
cu. Šlo je za tekmovanje, na katerem
so morali smučarji premagati 20 ki-
lometrov dolgo progo z 2400 m vi-
šinske razlike: tekmovalci so mora-
li prismučati tri vrhove (najvišje se
je povzpel na 2500 m), dva dela pa
so morali prehoditi: »Prvega mesta
nisem pričakoval. Počutje ni bilo
optimalno, saj sem v petek zbolel.
Kljub temu pa nama je šlo dobro od
rok,« je povedal 27-letni Tadei, ki
trenira vsak dan. Progo sta z Fried-
lom prismučala v 2 urah in 56 se-
kundah, štiri sekunde hitreje od
drugouvrščene dvojice For-
fann/Gauener.

Tekma je veljala za prvo pre-
izkušnjo pokala Dolomiti Orienta-
li, ki vključuje še tekmo v Clautu na-
slednjo nedeljo in na Žlebeh (mar-
ca). Zaradi vremenskih razmer je
nedeljska tekma še vprašljiva.

»Upam, da mi bo uspelo na-
stopiti na čim več tekmah. Zaradi
delovnih obveznosti pa ne morem
vnaprej veliko načrtovati. Rad bi se
udeležil tekme za svetovni pokal, ki
se bo vila po Selli Rondi,« je pove-
dal Tadei, ki se bo najbrž udeležil tu-
di državnega prvenstva v Bergamu
konec januarja.

Tradicionalno zimovanje je letos or-
ganiziral tudi Smučarski klub Brdina. Po-
tekalo je v kraju Forni di Sopra. Ob pri-
liki so organizirali tudi tečaj za odrasle za
izpopolnjevanje smučarske tehnike pod
vodstvom učitelja Aljoše Gorjana. V istih
dneh in sicer od 26. do 30. decembra so
pod vodstvom učiteljev Dejana Kavsa in
Lovrenca Gregorca potekali v jutranjem
in popoldanskem času treningi društve-
nih tekmovalcev, na katerih so vadili pred-
vsem tehniko. Intenzivni treningi, ki so se
nato nadaljevali še v dneh od 2. do 6. ja-
nuarja 2009, so bili namenjeni bolj vež-
banju tekmovalne tehnike. V večernem
času je skupina tekmovalcev s trenerji sle-
dila še video posnetkom in komentarjem
o opravljenem delu na progah med ko-
lički. Vremenske razmere so bile nadvse
ugodne in proge odlično urejene tako, da
so bili trenerji z opravljenimi treningi iz-
redno zadovoljni. V prostem času so se
otroci tekmovalne skupine in ostali ude-
leženci zimovanja podali še na sprostitev
v bazen in na drsališče. Naj ob tem po-
vemo, da je skupina društvenih tekmo-
valcev začela z rednim delom že sep-
tembra s kondicijskimi pripravami in da
je nato nadaljevala vsak drugi teden s tre-
ningi na ledeniku Moeltaller do decem-
bra, ko so pričeli redni tedenski treningi
v Forni di Sopra.

* * *
Rolkarji kriškega društva Mladine so

novoletne praznike preživeli na že tradi-
cionalnih pripravah v Toblachu. Pet dni,
od 2. do 6. januarja, je 14 tekmovalcev v
očarljivi zasneženi pokrajini treniralo

dvakrat dnevno. Pod taktirko Davida Bo-
gatca, Erika Tence in Romana Rupnika so
pili tehniko in vzdržljivost in vadili osnove
vseh korakov. Stadion v Toblachu, na ka-
terem prirejajo tudi tekme svetovnega po-
kala, je nudil odlične pogoje dela za vse
tri skupine, začetnike, nadaljevalce in sta-
rejše tekmovalce. Treninge so trenerji tu-
di snemali in jih s tekmovalci analizirali
v hotelu.

Vadbo na smučeh so popestrile tu-
di druge aktivnosti: drsanje, sprehodi in
ogledi centra vasi.

Ob tekmovalcih so se tekmovanja
udeležili tudi nekateri starši in drugi
spremljevalci, tako da se je v tridentin-
skem smučarskem središču zbralo kar 34
članov Mladine.

Desno: smučarski
tekači ŠD Mladina

v Toblachu, spodaj,
tečajniki SK Brdina

Liga Število 
prvenstev

Tekme Točke Zmage Neodločeni
izidi

Porazi Dani 
goli

Prejeti 
goli

Prom. 3 76 138 40 18 18 115 79
1.AL 1 30 58 16 10 4 57 31
2.AL 16 476 504 143 167 166 551 579
3.AL 14 318 444 149 71 98 519 374
Skupno 34 900 1144 348 266 286 1242 1063
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KOŠARKA - Slovenski goriško-tržaški derbi v D-ligi

Po izenačeni tekmi na
koncu prevladal Kontovel
Odločila zadnja četrtina - Najboljša strelca Švab (Kontovel) 22 in Kristančič (Dom) 13
Dom - Kontovel 55:63 (19:16, 33:28,
53:47)

DOM: Vončina 2 (-, 1:4, 0:1), Co-
vi 5 (2:2, 0:3, 1:8), Cej 9 (3:3, 3:6, 0:4),
Oblak 11 (3:4, 4:10, -), Kristančič 13 (7:10,
3:9, -); Mininel nv, Belli 13 (8:10, 1:4, 1:1),
Dornik nv, Collenzini 2 (-, 1:2, 0:3), Za-
vadlav (-, 0:1, 0:1), trener David Ambrosi.

KONTOVEL: Gantar 8 (4:6, 2:4, -
), Švab 22 (8:8, 7:12, 0:2), Lisjak 19 (3:4,
8:13, 0:2), Šušteršič 10 (2:2, 4:13, 0:3), Ge-
nardi (-, 0:4, -); Bukavec 2 (-, 1:3, -), God-
nič 2 (-, 1:1, 0:1), Bufon, Guštin, Roge-
lja, trener Peter Brumen.

V zaostalem derbiju prvega kroga
povratnega dela je Kontovel po izenačeni
tekmi v zadnjih minutah strl odpor trdo-
živega Doma. V uvodnih minutah je
Ambrosi presenetil svojega bivšega tre-
nerja Brumna z visoko peterko, ki je tu-
di tokrat nadigrala nasprotnike. Po
uvodnem 2:0 v korist Kontovela so do-
movci dosegli osem zaporednih točk in
v četrti minuti že vodili z 8:2. Švab in soi-
gralci so se kmalu zdramili in z uspeš-
nimi prodori zmanjšali zaostanek. Do
preobrata pa ni prišlo, saj so domačini
uspešno izkoriščali premoč pod košema.
Pri tem je kot običajno izstopal Kri-
stančič, proti nižjim nasprotnikom pa je
dobro igral tudi Belli. Tekma je bila vse-
lej zelo borbena, čeprav tehnični nivo ni

bil zelo visok. Pri tem ne smemo poza-
biti na dejstvo, da sta na obeh straneh
manjkala odlična strelca - Faganel in Pao-
letič. Zaradi agresivne obrambe sta sod-
nika dosodila veliko osebnih napak - med
Ambrosijevimi varovanci jih je imel
Vončina tri že v prvi četrtini, med
Brumnovimi pa sta jih prav toliko za-
grešila Lisjak in Šušteršič pred koncem
prvega polčasa. Tretja četrtina ni prine-
sla bistvenih sprememb, saj je Dom ohra-
nil 5-6 točk naskoka. Odločilnih je tako
bilo zadnjih deset minut, ko je Brumen
postavil svoje varovance v consko
obrambo 2-3, proti kateri so bili Cej in
soigralci preveč statični. V desetih mi-
nutah igre je edini koš dosegel kapetan
Cej, skupno pa je bila statistika iz igre po-
razni 1:10. Gostje so s koši Švaba in Šu-
šteršiča dobro izkoristili 8 izgubljenih žog
že izčrpanih nasprotnikov in sredi četr-
tine poskrbeli za preobrat, za tem pa
prednost večali vse do končnega zvoka
sirene. (M.O.)

Vrstni red: Breg 26, San Vito 22,
Fogliano in Don Bosco 20, Monfalcone
18, Romans, Dinamo in Villesse 16, NAB
in Kontovel 10, Muggia in Poggi 8, Li-
bertas in Dom 4.

Prihodnji krog: NAB Tržič - Dom
(jutri ob 21.15 v Tržiču), Kontovel - Pog-
gi in Breg - Villesse (obe v soboto).

KOŠARKA - Deželni mladinci under 19

Že osma zaporedna
zmaga igralcev Jadrana ZKB

Varovanci Maria
Gerjeviča že
krepko vodijo na
lestvici deželnega
prvenstva

KROMA

NAMIZNI TENIS

Kras na več frontah
Badminton na družabnosti

Namiznoteniški igralci Krasa so v za-
četku letošnjega leta nastopili na različnih
turnirjih. Na začetku januarja je zgoniško
društvo gostilo drugi del kvalifikacij de-
želnega prvenstva, na katerem so nasto-
pili igralci v mladinskih kategorijah. Kra-
sovci so zbrali kar pet prvih mest in dve
tretji. Med igralkami pod 21. letom je zma-
gala Tjaša Kralj, med mladinkami Tjaša
Doliak, v moški konkurenci pa Michele
Rotella, brat Stefano pa je bil tretji. Prvo
mesto je osvojila tudi Elisa Rotella med ka-
tetinjami in Claudia Nikolavčič v konku-
renci deklic. Tu je drugo mesto pripadlo
Slovenki Jasmin Lutman iz goriškega dru-
štva Azzurra, tretje Katarini Milič (Kras),
Dana Milič pa je bila šesta. Med dečki je
bil Gabrijel Legiša četrti. Deželni turnir pa
je bil za tri krasovce, Vedrana Guština, Jo-
hano Milič in Giado Sardo, prvi uradni na-
stop. Turnir, v organizaciji Krasa, je vse-
kakor odlično uspel. Udeležba je bila za-
dovoljiva.

Tretje in četrtokategorniki pa so se
minuli konec tedna na državnem turnir-
ju. Dobre nastope in stopničke sta osvo-
jili tretjekategornici, Irena Rustja in Sonja

Milič, ki sta bili tretji. Do četrtine finala pa
se je prebila tudi Sonja Doljak (sicer četr-
tokategornica), ki je enako uvrstitev os-
vojila tudi na turnirju 4. kategorije. V če-
trtfinalu turnirja je izgubila šele po raz-
burljivi končnici, v kateri je imela kar 4 za-
ključne žogice. V moški konkurenci je naj-
višjo uvrstitev med četrtokategorniki (na-
stopilo je preko 300 tekmovalcev) osvojil
Edi Bole, ki se je uvrstil med najboljših 64.
Stafano in Gianni Rotella sta zaključila na-
stope med 132, Sandro Ridolfi in Simone
Giorgi pa se nista prebila iz skupine. Med
dvojicami pa sta Edi Bole in Stefano Ro-
tella zaključila nastope v četrtfinalu. »Re-
zultati so dobri, škoda le za Stefana Rotello.
Na turnirju je startal kot dvanajsti nosilec,
naposled pa se ni vse izteklo po pričako-
vanjih,« je ocenila nastope Sonja Milič.

Ob športnih nastopih je zgoniško
društvo novo leto proslavilo tudi s prijet-
no športno družabnostjo. V torek, 6. ja-
nuarja so se v Zgoniku zbrali vsi tekmo-
valci, starši, rekreativci in simpatizerji. Tek-
movalci so se pomerili v badmintonu, osta-
li pa v namiznem tenisu. Prijeten večer je
zaključila bogata loterija.

LOKOSTRELSTVO - Na turnirju v Spilimbergu

Zarja šestkrat na
zmagovalnem odru

Lokostrelci bazovske Zarje so v ne-
deljo nastopili na 26. meddeželnem tur-
nirju »Città del mosaico (Mesto mozai-
ka)« v Spilimbergu. Tekmovalci bazov-
skega društva so nastopili v skoraj po-
polni postavi. Domov pa so odnesli ze-
lo pozitiven izkupiček, doslej najboljši, tri
prva in tri druga mesta.

V moški konkurenci je na najvišjo
stopničko stopil Moreno Granzotto, ki
je zbral 547 točk in je bil s 24 centri bolj-
ši od drugouvrščenega Artusa (zbral je
547 točk in 22 centrov) iz Maniaga. Na
8. mesto se je uvrstil Andrea Katalan
(517 točk), Alessandro Zudek je bil 13.
(487 točk), Damijan Gregori pa 14. (470
točk). Pri ženskah je prav tako slavila
zmago članica bazovskega društva.
Paola Zorzut je zbrala 527 točk, Sara

Modugno pa je bila 2. s 430 osvojeni-
mi točkami.

V Spilimbergu so se zelo dobro
odrezali tudi mladi lokostrelci Zarje. V
kategoriji naraščajnikov se je Ivan Zudek
uvrstil na 4. mesto (502 točki). Pri deč-
kih je bil Emanuele Petracco 6. (409 točk),
pri deklicah pa je Sara Detela zasedla 2.
mesto (460 točk). V kategoriji najmlaj-
ših pa je Laura Turchetto, prav tako Zar-
ja. Zbrala je 229 točk. Moška članska eki-
pa (Granzotto, Katalan, Zudek) pa se je
uvrstila na skupno drugo mesto (1551
točk). Na najvišjo stopničko so stopili lo-
kostrelci tržaškega društva ASCAT.

Lokostrelci Zarje bodo v nedeljo
nastopili na deželnem absolutnem
prvenstvu, ki ga letos organizira bazov-
ski klub v telovadnici na Opčinah. (jng)

Jadran Zadružna kraška banka –
San Vito 74:63 (17:17, 43:26, 57:41)

JADRAN: Malalan 6, Semolič 3,
Starc 7, Gantar 11, Starec, Sossi 16,
Regent 15, Žužek 6, Moscati, Hrova-
tin 10, trener Mario Gerjevič. PON:
Gantar.

Kljub nihajoči igri so Jadrano-
vi mladinci ugnali še San Vito in ta-
ko ostali nepremagani (osem uspe-
hov). Trener Gerjevič je pustil poči-
vati zelo obremenjene letnike 1992
in zaupal starejši garnituri ter rosno
mladima Moscatiju in Starcu. Zače-
tek domačih je bil zelo prepričljiv,
vendar pri izidu 15:2 so se dobe-
sedno usedli in nasprotnik jih je ne-
mudoma dohitel. San Vito je dokaj
skromna ekipa, vendar razpolaga z
nadarjenim Fossatijem, ki je pov-
zročal velike preglavice vsem Jadra-
novim branilcem. V drugi četrtini so
sicer gostitelji spet pritisnili na plin,
tak učinek pa je trajal vse do srede
tretjega dela, ko je razlika (ob agre-
sivni obrambi in dobrem skoku)

znašala že skoraj 30 točk. V zadnjem
delu tekme se je San Vito občutno
približal s povezano igro v napadu,
predvsem pa je s consko obrambo
zaprl pot do koša iz razdalje nena-
tančnim jadranovcem.

Med posamezniki velja omeni-
ti uspešen povratek Gregorja Regen-
ta po daljši odsotnosti zaradi bolezni
in poškodbe.

Bor Nova ljubljanska banka – Ser-
volana A 68:54 (14:13, 25:21, 42:38)

BOR: Pertot 12, Devčič 6, Pre-
prost 2, Formigli 9, Pancrazi, Nadli-
šek, Filipac 19, Gombač 4, Celin 14,
Švara, trenerja Fabio Sancin in Dejan
Faraglia. PON: Pertot. TRI TOČKE:
Pertot 3, Celin in Filipac 1.

Borovci so v boju za končno
drugo mesto osvojili zlata vreden par
točk proti neposrednemu konkuren-
tu Servolani A, proti kateri so bili v
prvi tekmi tesno izgubili. Igra je bila
zelo dinamična in borbena, obe eki-
pi sta sicer tudi ogromno zgrešili. Sre-

čanje je bilo vseskozi zelo izenačeno,
Sancinovi fantje so večji del rahlo vo-
dili, vendar odpor trdoživih gostov (ki
razpolagajo z nekaj zanimivimi po-
samezniki) so zlomili le v poslednjih
dveh minutah. Spet je bila tu odlo-
čilna čvrsta in požrtvovalna obram-
ba, Borova četa je tokrat predstavila
tudi agresiven conski presing.

Zmagovite trojke sta v končni-
ci prispevala Andro Pertot (dve) in
Diego Celin (eno), zelo koristni pa so
bili v Borovih vrstah tudi Matteo For-
migli, David Pescatori in najboljši
strelec Erik Filipac.

Pohvalo pa naj tokrat prejme vsa
ekipa.

Ostali izid 9. kroga: Fogliano –
Barcolana 52:62.

Vrstni red: Jadran ZKB 16,
Bor NLB 10, San Vito in Servolana
A 8, Barcolana 6, Servolana B 4, Fo-
gliano 2.

Prihodnji krog: Bor NLB – Ja-
dran ZKB, v ponedeljek, 26. januar-
ja ob 21.15 na Stadionu 1. maja.

ODBOJKA - HiT

Sparello
namesto
Jerončiča

Nedavni odstop Zorana Je-
rončiča s položaja trenerja od-
bojkaric Nove Gorice bo nepo-
sredno vplival na potek deželne
žnske C-lige. V Novo Gorico se
namreč namesto Jerončiča po
nekaj letih vrača italijanski trener
Lorenzo Sparello, ki je še prejšnjo
soboto sedel na klopi tržaškega
tretjeligaša Libertas Trieste, ka-
mor je pred leti prišel prav iz No-
ve Gorice. Italijanski strokovnjak
je z OK Hit Nova Gorica podpi-
sal pogodbo do konca sezone z
možnostjo podaljšanja. Pomočnik
še naprej ostaja Marko Markovič.
Sparello bo državne in pokalne
zmagovalke Slovenije, ki so bile
lani najboljše tudi v interligi,
prvič vodil na sobotni tekmi sred-
njeevropske lige na Dunaju, prvi
trening z moštvom pa je opravil
v ponedeljek zvečer.

Pri tržaškem klubu, ki je do-
živel v zadnjih dveh krogih dva po-
raza, so se morali s trenerjevo
odločitvijo pač sprijazniti, čeprav
upajo, da se bo k njim vrnil že v
prihodnji sezoni. Njegovo mesto
na klopi bo do konca sezone prev-
zel vodja društva Marino Tirel (s
pomočjo Desimirovićeve), ki ima
tudi trenerske izkaznico ustrezne
stopnje. Kmalu se bo v ekipo vrni-
la tudi Koprčanka Špela Petrač, ki
si je zvila gleženj na prvi tekmi v
novem letu proti Chionsu.

Tekma v goriškem
Kulturnem domu
je bila borbena in
sodnik je dosodil
številne osebne
napake

BUMBACA
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ÆPORTNA SLIKOVNA KRIŒANKA

REÆITEV (20. 1. 2009)
Vodoravno: Woods, Ema, Oblak, 
Ran, ein, mast, K. R., ecarte, Ra-
do viå, RK, Dapas, Gero, Abetone, 
aktiv, tovor, E. R., Aar, ara, ama-
ter, N. S., kinolog, terna, as, Sila, 
Ata ir; na sliki: Devan Radoviå.

LJUBLJANA - Cankarjev dom

Zoran Predin bo letos 
oblikoval tri različne koncerte

Zoran Predin je ob prazniku za-
ljubljencev že nekaj let zvezda stalnica
v Cankarjevem domu, letos pa je svoje
tri nastope zastavil nekoliko drugače.
Koncerti 8., 10. in 14. februarja bodo
žanrsko obarvani: rock, etno, swing. Z
njimi se bo, skupaj z gosti, sprehodil
skozi 30 let svojega ustvarjanja, sprem-
ljala jih bo razstava koncertnih plaka-
tov. Na treh različnih koncertih bo po
lastnih besedah predstavil najbolj po-
membne pesmi in zasedbe, s katerimi
je v vseh teh letih sodeloval.

»Setlista« je znana, v treh večerih

bo mogoče slišati več kot 60 skladb, po-
novila se bo le ena - Zadnja večerja. »To
je komad, ki ga vsi trije večeri odigrajo
na svoj način, zato bi se težko odpove-
dal katerikoli izvedbi,« je pojasnil na ne-
davnem srečanju z novinarji.

»Akustični rock koncert ob kul-
turnem prazniku« bo razveselil vse, ki
se jim toži po obdobju Lačnega Fran-
za, preigrali bodo »nekaj skladb, ki jih
niso, odkar ne nastopajo več«. S skupi-
no Globoka grla bo v drugem delu obu-
dil svoje pop obdobje, ki je »trajalo dve
leti, en mesec in dva dni, potem pa se

je za vedno končalo«. Za konec se mu
bo, prazniku primerno, na odru Gallu-
sove dvorane pridružil še Zdravljica
Bend v sestavi Vlado Kreslin, Peter Lov-
šin, Jani Kovačič in Drago Mislej - Mef,
s katerimi je leta 1996 posnel slovensko
himno.

Etno koncert 10. februarja bo
»balkan žur z Mentol bonbonom«,
spremljala ga bosta skupini Šukar in
Globoka grla, glavni gost bo Magnifi-
co. Zadnji, Valentinov koncert za za-
ljubljene 14. februarja, pa bo zazna-
moval najnovejši album Pod srečno
zvezdo, ob Predinu bodo na odru sta-
li še The Gypsy Swing Band, Duo Mar
Django in Globoki grlici. Program vseh
treh koncertov je, kot je zatrdil, do-
končen, ni pa izključeno kakšno prese-
nečenje.

Za vstopnice bo treba pohiteti, saj
se koncerti po podatkih Cankarjevega
doma zelo dobro prodajajo. Nanje od
danes v sprejemni avli opozarja tudi raz-
stava osmih plakatov o različnih Pre-
dinovih koncertnih projektih. Obliko-
vala jih je Petja Montanez.

Osrednji slovenski kulturni hram
ne bo edina postaja, na kateri se bo Pre-
din ustavil ob 30-letnici svoje glasbene
kariere. V rodnem Mariboru ga bodo
slišali 3. aprila, po ostali Sloveniji pa
»povsod, kamor nas bodo povabili«. Po-
leg tega bo svojo novo ploščo z Gypsy
Swing Bandom promoviral v državah
bivše Jugoslavije: 23. marca v Zagrebu,
27. marca v Beogradu in 4. aprila v Sa-
rajevu. Načrtuje tudi daljšo turnejo po
hrvaških gledališčih. (STA)

FURLANIJA - JULIJSKA KRAJINA
TRST
Slovensko stalno gledališče
Tamara Matevc: »Zaljubljeni v smrt«

/ Nastopajo člani SSG. Režija: Samo M.
Strelec. Urnik: jutri, 22., v petek, 23. in
v soboto, 24. ob 20.30 ter v nedeljo, 25.
januarja ob 16.00.

Gledališče Rossetti
Anton Čehov: »Galeb« / Režija: Mar-

co Bernardi. Nastopajo: Patrizia Mila-
ni, Carlo Simoni, Maurizio Donadoni.
Urnik: danes, 21. ob 20.30, jutri, 22. ob
16.00 in 20.30, v petek, 23. in v sobo-
to, 24. ob 20.30 ter v nedeljo, 25. ja-
nuarja ob 16.00.

Dvorana Bartoli
Claudio Fava: »L’Istruttoria« / Režija:

Ninni Bruschetta. Nastopata: Claudio
Gioè in Donatella Finocchiaro. Urnik:
do sobote, 24. januarja ob 21.00 ter v
nedeljo, 25. januarja ob 17.00.

Gledališče Orazio Bobbio
La Contrada
G. Gallina: »La base de tutto« / Na-

stopajo: S. Felicioli, M. Martini, G. Pre-
viati in M. Somaglino. Režija: S. Pagin.
Urnik: v petek, 23. in v soboto, 24. ob
20.30 ter v nedeljo, 25. januarja ob
16.30.

GORICA
Kulturni dom
V ponedeljek, 26. januarja ob 20.30 /

Tamara Matevc: »Zaljubljeni v smrt«.
Nastopajo člani SSG. Režija: Samo M.
Strelec.

TRŽIČ
Občinsko gledališče
V sredo, 28. in v četrtek, 29. januarja

ob 20.45 / Carlo Goldoni: »Trilogia
della villeggiatura«. V režiji Tonija
Servillija nastopata gledališči Teatri
Uniti, Piccolo Teatro di Milano - Tea-
tro d’Europa.

SLOVENIJA
SEŽANA
Kosovelov dom
Danes, 21. januarja ob 20.00 / Prešer-

novo gledališče Kranj bo predstavilo
komedijo »Partnerski odnosi«.

KOMEN
Kulturni dom
V soboto, 24. januarja ob 20.00 /

Marc Camoletti: »Pridi gola na ve-
čerjo«. Komedija. Režiserka Simona
Ješelnik. Gledališka skupina KD "Ja-
nez Jalen" iz Notranjih Goric - Pleši-
vica.

G L E DA L I Š Č E
NOVA GORICA
SNG Nova Gorica
V nedeljo, 25. januarja ob 20.00 / Pred-

stava »Duohtar pod mus«.
GRGAR
Kulturni dom
V nedeljo, 25. januarja ob 18.00 / Mar-

co Tassara: »Amour, amore, Liebe... na
trnek se lovijo ribe«. Komedija v dveh
dejanjih. Prvič v slovenščini. Prevedel
in priredil Sergej Verč, jezikovna ob-
delava Minu Kjuder. Režiser Sergej
Verč, pomočnica režiserja Minu Kju-
der. Gledališka skupina KD "Brce" iz
Gabrovice pri Komnu.

LJUBLJANA
SNG Drama Ljubljana
Veliki oder
V petek, 23. ob 19.30 in v soboto, 24.

januarja ob 20.00 / Drago Jančar: »Ni-
ha ura tiha«.

V ponedeljek, 26. in v torek, 27. ja-
nuarja ob 19.30 / William Shake-
speare: »Tit Andronik«.

V sredo, 28. januarja ob 18.00 / Ajshil:
»Oresteja«.

V četrtek, 29. januarja ob 17.00 / Wil-
liam Shakespeare: »Kralj Lear«.

V petek, 30. in v soboto, 31. januarja ob
19.30 / Drago Jančar: »Niha ura tiha«.

Mala drama
Danes, 21. ob 20.00 in jutri, 22. ja-

nuarja ob 11.00 in ob 20.00 / Harold
Pinter: »Vrnitev domov«.

V ponedeljek, 26. januarja ob 20.00 /
Julian Barnes: »Prerekanja«.

V torek, 27. januarja ob 20.00 / Dušan
Jovanović: »Življenje podeželskih plej-
bojev po drugi svetovni vojni«.

V sredo, 28. januarja ob 20.00 / Ya-
smina Reza: »En španski komad«.

V četrtek, 29. januarja ob 20.00 / Zo-
ran Hočevar: »Za znoret«.

Mestno gledališče ljubljansko
Veliki oder
Danes, 21. januarja ob 19.30 / William

Shakespeare: »Milo za drago«.
Jutri, 22., v petek, 23. in v soboto, 24.

januarja ob 19.30 / Peter Stone, Jule
Styne, Bob Merrill: »Sugar - Nekateri
so za vroče«.

V nedeljo, 25. januarja ob 19.00 / Ser-
gi Belbel: »Mobilec«, gostuje Beo-
gradsko dramsko pozorište.

V torek, 27. januarja ob 19.00 / John
Stein, Jerry Bock in Sheldon Harnick:
»Goslač na strehi«.

V sredo, 28. januarja ob 19.30 / Mo-
liere: »Namišljeni bolnik«. Gostuje
SSG iz Trsta.

V četrtek, 29. januarja ob 19.30 / Joe
Masteroff, John Kandler in Fred Ebb:
»Kabaret«.

V petek, 30. januarja ob 10.00 in
13.00 / John Osborne: »Ozri se v gne-
vu«.

V soboto, 31. januarja ob 19.30 / Pe-
ter Stone, Jule Styne, Bob Merrill:
»Sugar - Nekateri so za vroče«.

Mala scena
Danes, 21. januarja ob 18.00 in 20.00

/ Branko Završan in solisti: »Solistika«.
Jutri, 22. januarja ob 20.00 / Miha Maz-

zini: »Let v Rim«.
V soboto, 24. januarja ob 20.00 / Ce-

linka: »Lili - razglednice futuristične
ljubezni«.

V ponedeljek, 26. januarja ob 20.00 /
Miro Gavran: »Vse o ženskah«.

V torek, 27. januarja ob 20.00 / Caryl
Churchill: »Punce in pol«.

V sredo, 28. januarja ob 20.00 / Miha
Mazzini: »Let v Rim«.

V četrtek, 29. januarja ob 20.00 / Ser-
gi Belbel: »Mobilec«.

V petek, 30. januarja ob 20.00 / Ce-
linka: »Lili - razglednice futuristične
ljubezni«.

V soboto, 31. januarja ob 20.00 /
Branko Završan in solisti: »Solistika«.

Cankarjev dom
V soboto, 24. in v soboto, 31. januar-

ja, Klub CD / Marko Pokorn: »Kdo
vam je pa to delu?«. Igra: Boris Kobal.
Komedija v enem curku.

Heiner Müller: »Macbeth«, Štihova
dvorana / Nastopajo: Mini teater, CD,
Novo kazalište Zagreb in ZeKaEm. Re-
žija: Ivica Buljan. Urnik: v nedeljo, 25.,
v četrtek, 29. in v petek, 30. januarja
(premiera) ter od petka, 6. do nedelje,
8. februarja ob 20.00.

V četrtek, 29. januarja ob 19.30, Lin-
hartova dvorana / Ivan Cankar: »Za na-
rodov blagor«. Nastopa Drama SNG
Maribor v režiji Sebastijana Horvata.

William Shakespeare: »Vihar«, Gallu-
sova dvorana / Nastopajo: Slovensko
mladinsko gledališče, SNG Drama Ma-
ribor, CD, SSG Trst. Režija: Vito Tau-
fer. Urnik: v petek, 30. in v soboto, 31.
januarja ob 19.30, v nedeljo, 1. februarja
ob 19.30, v ponedeljek 2. in v torek, 3.
februarja ob 11.00.

FURLANIJA - JULIJSKA KRAJINA
TRST
Gledališče Verdi
G. Verdi: »Aida«. Nastopa ansambel

gledališča Verdi. Dirigent: Nello Santi.
Urnik: v petek, 23. januarja ob 19.30, v
soboto, 24. in v nedeljo, 25. ob 16.00,

G L A S B A

v torek, 27. in v četrtek, 29. ob 19.30,
ter v soboto, 31. januarja ob 17.00 in v
torek, 3. februarja ob 19.30.

TRŽIČ
Občinsko gledališče
V torek, 27. januarja ob 20.45 / Kvar-

tet Kuss: Jana Kuss in Oliver Wille - vio-
lina, William Coleman - viola, Mikayel
Hakhnazaryan - violončelo, Claron
McFadden - sopran.

SLOVENIJA
SEŽANA
Kosovelov dom
Jutri, 22. januarja ob 20.00 / Koncert:

Gwen Huges (za abonma Džez in vino
in izven).

V soboto, 24. januarja ob 20.00 /
KUD Teater G. Celje: »Prava dekleta«
(muzikal, izven).

LJUBLJANA
Cankarjev dom
Aleksander P. Borodin: »Knez Igor«,

Gallusova dvorana / Opera v dveh de-
lih v dramaturški predelavi Plamna
Kartaloffa. Dirigent: Grigor Palikarov.
Urnik: danes, 21. in v petek, 23. ob
19.00, v nedeljo, 25. ob 17.00 ter v to-
rek, 27. januarja ob 19.00.

V soboto, 24. januarja ob 20.00, Klub
CD / Adi Smolar, koncert Ježkovega
nagrajenca 2008.

V torek, 27. januarja ob 19.30, Slo-
venska filharmonija / Isabelle Faust -
violina, Alexander Melnikov - klavir in
Teunis Van Der Zwart - rog.

FURLANIJA - JULIJSKA KRAJINA
TRST
Muzej na gradu sv. Justa: do 25. ja-

nuarja 2009 je na ogled razstava »Sred-
nji vek v Trstu«. Odprto vsak dan od
9.00 do 17.00.

Stavba nekdanjega šolskega skrbni-
štva, (Ul Santi Martiri 3): do 15. fe-
bruarja bo na ogled razstava o Brunu
Pincherleju. Odprto od torka do ne-
delje od 10.00 do 13.00 in od 16.00 do
20.00.

Zgodovinsko-umetniški muzej in la-
pidarij, (Trg pred stolnico 1): na ogled
lokalni arheološki predmeti iz prazgo-
dovine, skulpture iz rimljanskih in
srednjeveških časov in pa egipčanski,
grški, rimljanski in antični predmeti z
italijanskega polotoka; numizmatična
zbirka, fototeka in knjižnica. Urnik: od
torka do nedelje od 9.00 do 13.00, ob
sredah od 9.00 do 19.00, ob ponedelj-
kih zaprto.

Rižarna pri Sv. Soboti: nacistično kon-
centracijsko uničevalno taborišče, fo-
tografska razstava in knjižnica. Urnik:
odprto vsak dan od 9.00 do 19.00, za-
prto 25. decembra in 1. januarja. Vstop
prost.

Občinska umetnostna galerija (Veliki
trg):do 1. februarja razstavlja Skulptu-
re koprski umetnik Loris Morosini.
Odprto vsak od 10.00 do 13.00 in od
17.00 do 20.00.

ŠKEDENJ
Etnografski muzej (Ulica pane bianco

52): Muzej je odprt vsak torek in pe-
tek od 15.00 do 17.00, za šole in sku-
pine za ogled izven urnika klicati na tel.
št. (00-39) 040-830-792.

OPČINE
Bambičeva galerija (Proseška 131): do

23. januarja 2009 je na ogled razstava
»Kraji duha« fotografa Štefana Grgiča.
Odprta od ponedeljka do petka od
10.00 do 12.00 in od ponedeljka do so-
bote od 16.00 do 18.00.

NABREŽINA
Kavarna Gruden: do 18. marca 2009 je

na ogled razstava »Intimnost nabre-
žinskih izsekov« Stefana Turka. Ogled
je možen v urnikih odprtja kavarne.

GORICA
Fundacija goriške hranilnice v sodelo-

vanju s Pokrajinskimi muzeji razstavlja
slikarski ciklus Marcella Fogolina na se-
dežu fundacije v ul. Carducci 2 v Go-
rici; do 1. februarja s prostim vstopom
od torka do petka med 10. in 13. ter
med 16. in 19. uro, ob sobotah in ne-
deljah med 10. in 19. uro (informacije
na www.fondazionecarigo.it, tel. 0481-
537111).

"Gorica se spominja" je naslov niza raz-
stav in prireditev ob 90-letnici vrnitve
mesta k Italiji in konca prve svetovne
vojne: na goriškem gradu je v dvora-
ni deželnih stanov na ogled razstava
»1918: la Vittoria« (1918: zmaga), v
grajskih zaporih razstava o goriškem
gradu v prvi svetovni vojni in v grofo-
vi dvorani razstava o Italicu Brassu; do

R A Z S TAV E

31. januarja 2009 od torka do nedelje
med 9.30 in 18. uro, ob ponedeljkih za-
prto. V razstavnih prostorih Pokra-
jinskih muzejev v grajskem naselju je
na ogled razstava posvečena generalu
Armandu Diazu; do 8. februarja vsak
dan razen ob ponedeljkih med 10. in
13. uro ter med 14. in 19. uro. Infor-
macije nudita goriška občina (tel. 0481-
383402, 0481-383407) in Info Point Tu-
rismo FVG (tel. 0481-535764).

ČEDAD
Cerkev Maria dei Battuti: v soboto, 24.

in v nedeljo, 25. januarja od 10.00 do
12.30 in od 15.00 do 19.30 bo na ogled
razstava Milka Bambiča.

VIDEM
V Patriarhovi palači v Vidmu - Nad-

škofijskem muzeju (Trg Patriarcato 1)
bo do 8. marca 2009 na ogled razstava
Kromacij Oglejski - Na križpotju ljud-
stev in verstev. Odprta je od torka do
petka med 9. in 19. uro, ob koncu ted-
na in ob praznikih pa od 10. do 20. ure.

SLOVENIJA
SEČOVLJE
Krajinski park Sečoveljske soline: od-

prto vsak dan od 8.00 do 20.00, na
ogled film o solinah, slikarska razsta-
va ter sprehod po solinski poti z obi-
skom multimedijskega centra. Vstopna
točka je na Seči.

PADNA
Galerija Božidarja Jakca: grafike in ris-

be Božidarja Jakca in arheološke najd-
be stare Padne, stalni razstavi. Ključ ga-
lerije na voljo v Padni pri hiši št.1 (Pu-
cer), 0038665-6725028.

SEŽANA
Kosovelov dom, Mala galerija Mira

Kranjca: na ogled je 12. slovenska ki-
parska razstava »Figura kot kip, kip kot
figura«.

MC podlaga:v soboto, 24. januarja ot-
voritev razstave »Bienale male laične
ilustracije«.

TOMAJ
Kosovelova domačija in soba Srečka

Kosovela: ogled je možen vsako ne-
deljo med 14. in 16. uro ali po pred-
hodnem dogovoru. Informacije: Dra-
gica Sosič (05/7346425).

NOVA GORICA
V prostorih krajevne skupnosti Nova

Gorica na Erjavčevi ulici je na ogled
fotografska razstava z naslovom Pretr-
gana železna cesta in je fotografski pri-
kaz neznanega avstro-ogrskega častni-
ka v prvih mesecih leta 1918; do 31. ja-
nuarja vsak dan med 9. in 15. uro (ob
sobotah, nedeljah in praznikih samo po
predhodnem naročilu).

Muzejske zbirke Goriškega muzeja:
Grad Kromberk od ponedeljka do pet-
ka od 8. do 19. ure, ob sobotah zaprta,
ob nedeljah in praznikih pa od 13. do
19. ure; Sv. Gora ob sobotah, nedeljah
in praznikih od 10. do 18. ure; Grad
Dobrovo v ponedeljek zaprta, od tor-
ka do petka od 8. do 16. ure, ob sobo-
tah, nedeljah in praznikih pa od 13. do
17. ure; Kolodvor od ponedeljka do pet-
ka po urniku Turistične agencije La-
stovka, ob sobotah od 12. do 19. ure,
ob nedeljah pa od 10. do 19. ure. Na-
javljene skupine si lahko zbirke ogle-
dajo tudi izven urnika (tel. 003865-
3359811).

TOLMIN
Tolminska muzejska zbirka: od pone-

deljka do petka od 9.00 do 15.00, ob so-
botah, nedeljah in praznikih od 13.00
do 17.00.

KOBARID
Kobariški muzej: na ogled je stalna mu-

zejska zbirka »Soška fronta 1915-
1918«. Urnik: vsak dan od 9.00 do
18.00.

LJUBLJANA
Muzej novejše zgodovine: na ogled je

stalna razstava Slovenci v XX. stoletju.
Muzej je odprt od 10.00 do 18.00.

Narodna galerija (Cankarjeva 20): do
8. februarja 2009 je na ogled razstava
»Slovenski impresionisti in njihov čas
1890-1920«.

Cankarjev dom, Galerija CD: do 15. fe-
bruarja na ogled "8. slovenski bienale
ilustracije (SBI)" »Podoba knjige ...
knjiga podob ...«. Pregled dveletne
produkcije slovenskih ilustratorjev vseh
generacij.
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18.40 Čezmejna TV: Primorska kronika
20.25 Tv Kocka: Kamorkoli naokoli... po

svetu! - Krmljenje
20.30 Deželni TV dnevnik, sledi Čez-

mejna Tv: Dnevnik Slo 1

6.10 Nan.: Incantesimo
6.30 Dnevnik, vremenska napoved in

prometne informacije
6.45 Aktualno: Unomattina
9.35 Aktualno: Linea verde

10.00 Aktualno: Verdetto finale
11.00 Aktualno: Occhio alla spesa
12.00 Variete: La prova del cuoco
13.30 Dnevnik - Gospodarstvo
14.10 Aktualno: Festa italiana
16.15 Aktualno: La vita in diretta
16.50 Dnevnik Parlament
18.50 Kviz: L’eredità
20.00 Dnevnik
20.30 Nogomet: Udinese - Sampdoria
23.00 Dnevnik
23.05 Aktualno: Porta a porta

0.40 Nočni dnevnik

6.25 Resničnostni šov: X Factor
7.00 Variete: Cartoon Flakes
7.25 Risanke
9.45 Aktualno: Un mondo a colori

10.00 Dnevnik, vremenska napoved in
rubrike

11.00 Variete: Insieme sul Due
13.00 Dnevnik
13.30 Aktualno: Tg2 Costume e società,

sledi Zdravje
14.00 Resničnostni show: X Factor
14.45 Aktualno: Italia allo specchio
16.15 Aktualno: Ricomincio da qui
17.20 Nad.: Law & Order
18.05 Dnevnik, športne vesti in vremen-

ska napoved
19.00 Resničnostni šov: X Factor
19.35 Nan.: Squadra speciale cobra 11
20.30 Dnevnik
21.05 Dok.: Voyager
23.05 Dnevnik, sledi Punto di vista
23.20 Dok. La storia siamo noi

0.20 Aktualno: Magazine sul 2
0.50 Resničnostni šov: X Factor

6.00 Dnevnik - Rai News 24, vmes Il caf-
fé di Corradino Mineo in Italia,
istruzioni per l’uso

7.30 Dnevnik, sledi Rai News 24
8.15 Aktualno: La storia siamo noi
9.15 Aktualno: Verba volant
9.20 Aktualno: Speciale Cominciamo

bene
12.00 Dnevnik, športne vesti in vremen-

ska napoved
12.45 Aktualno: Le storie - Diario italia-

no
13.05 Nad.: Terra nostra
14.00 Deželne vesti in vremenska napo-

ved
14.50 Aktualno: Tgr Leonardo, sledi Tgr

Neapolis
15.15 Variete: Trebisonda
16.00 Nogomet: Udinese - Sampdoria
18.00 Aktualno: Cose dell’altro Geo, sle-

di Geo & Geo
19.00 Deželne vesti, vremenska napoved

in športne vesti
20.10 Variete: Blob
20.35 Nan.: Un posto al sole
21.10 Nan.: Un caso per due
23.20 Variete: Parla con me

0.00 Dnevnik in vremenska napoved

7.10 Nan.: Quincy
8.10 Nan.: Hunter
9.00 Nan.: Nash Bridges

10.10 Nad.: Febbre d’amore
10.30 Nad.: Bianca
11.30 Dnevnik in prometne informacije
11.40 Nan.: My Life
12.40 Nad.: Un detective in corsia
13.30 Dnevnik in vremenska napoved
14.00 Aktualno: Sessione pomeridiana: Il

tribunale di Forum

Rete 4

Rai Tre

Rai Due

Rai Uno

Rai Tre
15.00 Nan.: Wolff - Un poliziotto a Ber-

lino
15.55 Nad.: Sentieri
16.25 Film: Le giraffe (kom., It, ’00, r. C.

Bonivento, i. S. Ferilli, V. Pivetti)
18.35 Nan.: Tempesta d’amore
18.55 Dnevnik in vremenska napoved
20.20 Nan.: Walker Texas Ranger
21.10 Film: Io sto con gli ippopotami

(kom., It, ’79, r. I. Zingarelli, i. T.
Hill)

23.25 Film: Demolition man (fant., ZDA,
’93, r. M. Brambilla, i. S. Stallone)

0.10 Dnevnik

6.00 Dnevnik - Prima pagina
7.55 Dnevnik, vremenska napoved, bor-

za in denar
8.00 Dnevnik
8.40 Aktualno: Mattino cinque (vodi B.

D’Urso in C. Brachino)
11.00 Aktualno: Forum (vodi Rita Dalla

Chiesa)
13.00 Dnevnik, okusi in vremenska na-

poved
13.40 Nad.: Beautiful
14.05 Resničnostni show: Grande Fra-

zello
14.10 Nad.: CentoVetrine
14.45 Aktualno: Uomini e donne
16.15 Resničnostni show: Amici
16.55 Aktualno: Pomeriggio cinque (vo-

di B. D’Urso in C. Brachino)
18.50 Kviz: Chi vuole essere milionario
20.00 Dnevnik in vremenska napoved
20.30 Variete: Striscia la notizia
21.10 Resničnostni show: Amici

0.00 Aktualno: Matrix (vodi: E. Menta-
na)

1.30 Nočni dnevnik

6.05 Nan.: Still standing
6.35 Risanke
9.00 Nan.: La tata
9.30 Nan.: Ally McBeal

10.20 Nan.: Will & Grace
10.50 Nan.: E alla fine arriva mamma!
11.20 Nan.: Friends
12.25 Dnevnik, vremenska napoved in

športne vesti
14.30 Risanka: I Simpson
15.00 Nan.: Paso adelante
15.50 Nan.: Smallville
16.40 Nan.: Drake & Josh
17.10 Risanke
18.30 23.45 Dnevnik in vremenska na-

poved
19.35 Nan.: Tutto in famiglia
20.00 Nan.: Camera cafe’
20.30 Kviz: La ruota della fortuna
21.10 Nan.: CSI Miami
22.05 Nan.: CSI: NY

23.05 Nan.: The Closer
23.55 Variete: Chiambretti night - Solo

per numero uno

7.00 8.35, 13.30, 16.40, 19.30, 23.02
Dnevnik

8.10 Storie tra le righe
8.50 Klasična glasba

10.30 Nan.. Don Matteo 5
11.00 Nan.. Lessie
12.00 Kratke vesti
12.55 Dokumentarec o naravi
13.50 Aktualno: ... Attualità
14.30 Klasična glasba
15.30 Dokumentarec o naravi
17.00 Risanke
19.00 Ritmo in Tour: La tv dei viaggi
20.05 Qui Tolmezzo
20.10 Il Rossetti
20.30 Deželni dnevnik
20.55 Aktualno: Fra ieri e oggi

Tele 4

Italia 1

Canale 5

21.00 Film: Il clan dei Francesi (dram., ’72,
r. R. Enrico, i. M. Constantin, J. Ber-
to)

22.30 Variete: Di Roccia e di cielo
23.30 Palco, gli eventi in Tv

7.00 Aktualno: Omnibus
9.15 Aktualno: Omnibus Life

10.25 Aktualno: Due minuti un libro
10.30 Nan.: Il tocco di un angelo
11.30 Nan.: Matlock
12.30 Dnevnik, športne vesti
13.00 Nan.: L’ispettore Tibbs
14.00 Film: I leopardi di Churchill (vojn.,

It, ’70, r. M. Pradeaux, i. R. Harri-
son)

16.05 Nan.: Mac Gyver
17.05 Nan.: Streghe
19.00 Nan.: Cold Squad
20.00 Dnevnik
20.30 Aktualno: Otto e mezzo
21.10 Film: Rob Roy (akc., VB, ’94, r. M.

Caton-Jones, i. L. Neeson)

23.40 Nan.: Sex and the City
0.15 Nan.: The L Word
1.15 Dnevnik

6.10 Kultura, sledi Odmevi
7.00 8.00, 9.00, 15.00 Poročila
7.05 8.05 Dobro jutro
9.10 Risan. nan.: Moby Dick in skrivnost

dežele Mu
9.30 Ris. nan.: Pajkolina in prijatelj s pri-

soj (pon.)
9.55 Potplatopis (pon.)

10.15 Nan.: Berlin, Berlin
10.40 Knjiga mene briga (pon.)
11.00 Z glavo na zabavo (pon.)
11.25 Dok. serija: Družina
12.00 Dok. odd.:: Barack Obama - nje-

gova zgodba (pon.)
13.00 Poročila, vremenska napoved in

športne vesti
13.15 Polemika (pon.)
14.30 Dok. odd.: Dvokolesa Janeza Puha

(pon.)
15.10 Mostovi - Hidak
15.45 Ris. nan.. Nils Holgerson
16.10 Pod klobukom
17.00 Poročila, športne vesti in vremen-

ska napoved
17.30 Hum. nad.: Fina gospa
18.00 Žrebanje lota
18.15 Risanke
18.25 Nad.: Strasti
19.00 Vremenska napoved, dnevnik in

športne vesti
19.55 Filmski spodrsljaj
20.05 Film: Past
22.00 Odmevi, kultura, sport, vremenska

napoved
23.05 Omizje

0.20 Sedma moč osamosvojitve - Tv
dnevnik 21.01.1991

6.30 9.30, 2.05 Zabavni infokanal
7.00 Infokanal
8.00 Otroški infokanal

12.30 Dok. odd.: Z glasbo in s plesom
12.50 Impromptu (oddaja o umetnosti

glasbe in plesa)
13.25 Vrhunci angleške nogometne lige

(pon.)
14.20 Hri-Bar (pon.)
15.20 Sedma noč osamosvojitve
15.50 Prava ideja!
16.15 Črno beli časi
16.30 Znanstvena odd.: Zgodba o kmetu
17.25 Mostovi-Hidak (pon.)
18.00 Slovenija danes
18.25 Kronika osrednje Slovenije
18.35 Primorska kronika

Slovenija 2

Slovenija 1

La 7

19.05 Nad.: Kmetje (pon.)
20.10 Odbojka: liga prvakov ACH volley

Bled - Trentino
22.00 Helsinki: EP v umetnostnem drsa-

nju: pari - prosti program
23.30 Split: SP v rokometu (M): Španija

- Hrvaška
0.40 Nad.: Inšpektor Wallander (pon.)

13.45 Dnevni program
14.00 0.50 Čezmejna TV - TG R FJK - de-

želne vesti
14.20 Euronews, sledi Globus
14.55 Glasbeni. film: Afriška ljubezen
16.30 Biker explorer
17.00 Dok. odd.: Spoznavajmo Agrigen-

to
17.30 Avtomobilizem
17.45 Vsedanes: Vzgoja in izobraževanje
18.00 Primorski mozaik
18.35 Vremenska napoved
18.40 Primorska kronika
19.00 22.00, 0.35 Vsedanes - TV dnevnik
19.30 Dok. oddaja
20.00 Pogovorimo se o...
20.30 Rokomet: SP Hrvaška - Španija

(Split)
21.10 Arena Europea - Tabu
22.15 Odbojka: Liga prvakov ACH Bled

- Trentino

10.30 12.00, 23.30 Videostrani
11.30 20.00, 23.00 Dnevnik Tv Primorka,

vremenska napoved
15.40 Mali nogomet: Puntar Casino Sa-

fir - Dobovec
17.10 Nad.: Jelena
18.00 Če me spomin ne vara
18.45 Kulturni utrinek
19.00 Športni ponedeljek
19.55 EPP
20.30 Sodobna umetnost (pon.)
21.00 Odprta tema
22.00 Polka in Majolka

RADIO TRST A
7.00, 13.00, 19.00 Dnevnik; 7.25 Dobro ju-
tro; 8.00 Poročila in krajevna kronika; 8.10
Obmejni pogovori; 9.00 Radioaktivni val;
10.00 Poročila; 10.10 3x3 je deset; 10.20
Oprta knjiga; 11.00 Studio D; sledi Na lep-
še; 13.20 Iz domače zakladnice; 14.00 Po-
ročila in deželna kronika; 14.10 Naprej od
spomina in pozabe - 100 let Narodnega do-
ma v Trstu in Trgovskega doma v Gorici;
15.00 Mladi val; 17.00 Poročila in kultur-
na kronika; 17.10 Glasbena skrinjica; 18.00
Istrska srečanja; 19.35 Zaključek oddaj.

RADIO KOPER (SLOVENSKI PROGRAM)
6.30, 8.30, 9.30, 10.30,13.30,14.30 Poroči-
la; 6.00-9.00 Jutro na RK, kronika, OKC ob-
veščajo; 7.00 Jutranjik; 9.00-12.30 Dopol-
dan il pol; 10.00 RK svetuje; 12.30 Opol-
dnevnik; 13.00-14.30 Na rešetu; 14.45 Ak-
tualno; 16.15 Glasba po željah; 17.30 Pri-
morski dnevnik; 18.00 Pregled prireditev;
18.30 Glasbena razglednica; 20.00 Sloven-
ci ob meji; 21.00 Zborovski utrip; 22.30
Crossroads.

RADIO KOPER (ITALIJANSKI PROGRAM)
6.15, 8.30, 9.30, 10.30, 11.30, 13.30, 14.30,
16.30, 17.30, 18.30 Poročila; 7.15, 12.30,
15.30, 19.30 Dnevnik; 6.25 Drobci zgodo-
vine; 8.05 Horoskop; 8.33 Pesem tedna;
8.40 Govorimo o; 9.00 Commento in stu-
dio; 11.00 Odprti prostor; 12.15 Sigla sin-
gle; 12.28 Vremenska napoved, prometne
vesti, dnevnik; 13.00 Chiachieradio; 14.10
Leto šole; 14.45 Italo heroes; 15.05 Pesem
tedna; 16.00 Ob 16-ih; 18.00 Etnobazar;
19.00 Le note di Giuliana; 20.00 Radio Ca-
podistria Sera; 21.00 Odprti prostor; 21.55
Sigla single; 22.30 Commento in studio;
23.00 Prosa; 0.00 RSI.

SLOVENIJA 1
5.00, 6.00, 6.30, 8.00, 9.00, 10.00, 11.00,
12.00, 14.00, 17.00, 18.00, 19.00, 21.00,
23.00, 0.00 Poročila; 6.45 Dobro jutro, otro-
ci; 7.00 Kronika; 7.40 Priimkova delavni-
ca; 7.45 Plodovi narave; 8.05 Svetovalni ser-
vis; 8.40 Obvestila; 9.10 Ali že veste?; 9.30
Violinček; 10.10 Intervju; 11.15 Storž - odd.
za starejše; 11.45 Pregled tiska; 12.05 Na
današnji dan; 12.10 Ura slov. glasbe; 12.30
Kmetijski nasveti; 13.00 Danes do 13-ih;
13.20 Osmrtnice, obvestila; 15.00 Radio da-
nes, radio jutri; 15.30 DIO; 16.15 Obvesti-
la; 16.30 Evrožvenket; 17.00 Studio ob 17-
ih; 19.00 Dnevnik; 19.30 Obvestila; 19.45
Lahko noč, otroci; 20.00 Gymnasium;
22.20 Iz sporedov; 22.30 Info odd.; 22.40
Minute za šanson; 23.05 Literarni noktur-
no; 23.15 Za prijeten konec dneva.

RADIO

Tv Primorka

Koper

SLOVENIJA 2
6.00, 6.30, 8.30, 9.30, 10.30, 11.30, 12.30,
14.30, 17.30, 00.00 Poročila; 7.00 Kronika;
8.25 Vremenska napoved; 8.45 Kulturne
prireditve; 9.15 Šport; 9.35 Popevki tedna;
10.00 Kje pa vas čevelj žuli; 11.40 Obvestila;
12.00 Evropa osebno; 13.00 Danes do 13-
ih; 14.00 Kulturne drobtinice; 14.20 Ob-
vestila; 14.40 Glasbena uganka; 15.10 RS
napoveduje; 15.30 DIO; 16.05 Popevki
tedna; 17.00 Vzhodno od rocka; 17.00 No-
vice; 17.40 Šport; 18.00 Express; 18.50 Ve-
černi sporedi; 19.00 Dnevnik; 19.30 Ne za-
mudite; 21.00 V sredo; 22.00 Zrcalo dne-
va; 22.30 Na piedestal; 23.30 Težka kroni-
ka.

SLOVENIJA 3
9.00, 10.00, 11.00, 12.00, 13.00, 14.00,
22.00, 00.00 Poročila; 19.00 Dnevnik; 7.00
Jutranja kronika; 7.25 Jutranjica; 8.00 Li-
rični utrinek; 10.05 Skladatelj tedna; 11.05
Literarna matineja; 11.45 Intermezzo;
12.05 Arsove spominčice; 13.05 Danes smo
izbrali; 14.05 Arsov forum; 15.00 Diverti-
mento; 15.30 DIO; 16.15 Svet kulture; 16.30
Sodobna umetnost; 17.00 Glasbeni utrip;
18.00 Radijska igra; 18.10 Rondo; 19.30 Slo-
venski koncertino; 20.00 Arsov art atelje;
22.05 Zvočna iskanja; 23.00 Jazz session;
23.55 Lirični utrinek.

RADIO KOROŠKA
6.00-10.00 Dobro jutro; 12.00-13.00 Studio
ob 12-ih; 15.00-17.00 Lepa ura; 17.00-17.30
Studio ob 17-ih; 17.30-18.00 Naša pesem;
-Radio Agora: 13.00-15.00 Agora-Divan;
18.006.00 Svobodni radio; -Radio Dva
10.00-12.00 Sedmi dan (105,5 MHZ).

SLOVENSKI PROGRAM
Za Trst: na kanalu 40
(Ferlugi) in 64 (Milje)

Za Gorico: na kanalu 69
(Vrh Sv. Mihaela)

Teletekst: str. 316 - 342 - 343

Lastnik:
Zadruga Primorski dnevnik d.z. - Trst

Izdajatelj:
Družba za založniške pobude

DZP doo z enim družabnikom
PRAE srl con unico socio

Trst, Ul. dei Montecchi 6, tel. 040 7786380,
fax 040 7786381

Tisk: EDIGRAF srl, Trst
Odgovorni urednik: DUŠAN UDOVIČ

Redakciji: Trst, Ul. dei Montecchi 6,
tel. 040 7786300, fax 040 772418

email: trst@primorski.it
Gorica, Ul. Garibaldi 9,

tel. 0481 533382, fax 0481 532958
email: gorica@primorski.it

Dopisništva: Čedad, Ul. Ristori 28,
tel. 0432 731190, fax 0432 730462

Celovec, Wulfengasse 10/H, tel. 0463 318510,
fax 0463 318506

Internet: http//www.primorski.it/
Naročniško - prodajna služba

Trst, Ul. dei Montecchi 6,
tel. 040 7786300, fax 040 772418

Gorica, Ul. Garibaldi 9,
tel. 0481 535723 fax 0481 532958

Cena: 1,00 €
Naročnina za Italijo 280,00 €

Poštni t.r. PRAE DZP št. 11943347
Cena za Slovenijo: 1,00 €

Letna naročnina za Slovenijo 200,00 €
plačljiva preko DISTRIEST doo, Partizanska
75, Sežana, tel. 05-7070262, fax. 05-7300480

transakcijski račun pri banki SKB D.D. v
Sežani, št. 03179-1009112643

Primorski dnevnik prejema neposredne državne
prispevke po zakonu 250 z dne 9. avgusta 1990

OGLAŠEVANJE
Oglaševalska agencija Tmedia s.r.l.

www.tmedia.it
GORICA, ul. Malta 6

TRST, ul. Montecchi 6
KOMERCIALNI OGLASI

advertising@tmedia.it
Brezplačna tel. št. 800129452

Iz tujine +39.0481.32879
Fax +39.0481.32844

Cene oglasov: 1 oglasni modul (širina
1 stolpec, višina 29,2 mm) 35,00 €,

finančni in legalni 92,00 €,
ob praznikih povišek 20%

NEKOMERCIALNI OGLASI
oglasi@tmedia.it

Brezplačna tel.št. 800912775
Fax +39.0481.32844

Cene oglasov: mali oglasi 20,00 € + 0,50 €
na besedo; nekomercialni oglasi po formatu,

osmrtnice, sožalja, čestitke in zahvale
na besedo. DDV - IVA 20%

Registriran na sodišču v Trstu
št. 14 z dne 6. 12. 1948
Član italijanske zveze

časopisnih založnikov FIEG

Primorski dnevnik je včlanjen
v  Evropsko zvezo

manjšinskih dnevnikov MIDAS

Izdajanje Primorskega dnevnika podpira tudi
Urad Vlade Republike Slovenije za Slovence 
v zamejstvu in po svetu.

Tekstov, fotografij in drugega gradiva, ki je
bilo v kakršnikoli obliki poslano uredništvu,
ne vračamo. Dostavljeno gradivo ne obvezuje
uredništva oziroma založnika za objavo ali
drugačno uporabo; za objavo člankov, ki jih
posredujejo uredništvu, imajo avtorji pravico
do morebitnega honorarja samo po predhod-
nem dogovoru z založnikom.

R A D I O  I N  T V  S P O R E D 23Sreda, 21. januarja 2009



jasno zmerno
oblačno oblačno rahel

dež
zmeren
dež

močan
dež nevihte veter megla rahel

sneg
zmeren
sneg

močan
sneg

topla
fronta

hladna
fronta okluzija izobara središče

ciklona
središče

anticiklona

SNEŽNE RAZMERE  cm 

Temperature zraka so bile izmerjene včeraj ob 7 in 13 uri.

VREMENSKA 
SLIKA 

1010

1010

1000

1000990

980

1020

1020

A

A C
LIZBONA 

 

VARŠAVA 
 

MADRID 
 

PARIZ 
 

LONDON 
 

ŽENEVA 
 

BRUSELJ 
 

DUBLIN 
 

AMSTERDAM 
 

KØBENHAVN 
 

OSLO 
 

STOCKHOLM 
 

BERLIN 
 

HELSINKI 
 

DUNAJ 
 

LJUBLJANA 
 

SPLIT 
 

MILAN 
 

RIM 
 

SKOPJE 
 

BEOGRAD 
 

ATENE 
 

KIJEV 
 

MOSKVA 
 

SOFIJA 
 

Vremenska napoved Hidrometeorološkega zavoda R. Slovenije 
in deželne meteorološke opazovalnice ARPA OSMER 
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Oblačno bo. Dopoldne se bo dež od juga razširil nad vso
Slovenijo. Meja sneženja bo sprva na okoli 1500m, proti
večeru pa se bo spustila pod 900 m. Na Vipavskem in na
Krasu bo prehodno zapihala šibka do zmerna burja.

Po vsej deželi bo prevladovalo oblačno vreme. Padavine
bodo močne, ponekod tudi obilne. Sprva bo v Predalpah
snežilo nad 1500m nadmorske višine. V Alpah pa bo meja
sneženja nad 1000m, proti večeru pa bo snežilo do dolin.
Ob morju bo pihala šibka do zmerna burja.

Jutri čez dan bodo padavine večinoma ponehale. Meja
sneženja se bo ponekod lahko spustila do nižin.

Po vsej deželi bo prevladovalo oblačno vreme. V Julijski kra-
jini bo lahko še rahlo deževalo. Ob morju bo pihala šibka do
zmerna burja.

Do jutri bo naša dežela pod vplivom ciklonskega območja
s središčem nad Sredozemljem. Ta vpliva na vreme pri nas
z vlažnimi višinskimi jugovzhodnimi vetrovi. Nato bo v
prizemlju zapihal                     severovzhodnik.

Nad osrednjim Sredozemljem je nastalo območje nizkega
zračnega pritiska. Vremenska fronta se zadržuje nad sred-
njo Evropo, Alpami in osrednjim Sredozemljem. Nad

našimi kraji se zadržuje zelo vlažen
in razmeroma topel zrak.

Danes: ob 0.49 najnižje 3 cm ob 6.36 najvišje 31 cm, ob 14.01 naj-
nižje -47 cm, ob 20.47 najvišje 21 cm..

Jutri: ob 1.55 najnižje -1 cm ob 7.27 najvišje 34 cm, ob 14.32 naj-
nižje -53 cm, ob 21.12 najvišje 26 cm.

Kanin . . . . . . . . . . . . . . . . . 525
Vogel . . . . . . . . . . . . . . . . . 250
Kranjska Gora . . . . . . . . 110
Krvavec  . . . . . . . . . . . . . . 205
Cerkno . . . . . . . . . . . . . . . 160
Rogla . . . . . . . . . . . . . . . . . 120
Mariborsko Pohorje  . . 90
Civetta  . . . . . . . . . . . . . . . 200

Piancavallo  . . . . . . . . . . 250
Forni di Sopra . . . . . . . . 200
Zoncolan  . . . . . . . . . . . . 220
Trbiž . . . . . . . . . . . . . . . . . . 260
Na Žlebeh  . . . . . . . . . . . 380
Mokrine . . . . . . . . . . . . . . 260
Podklošter  . . . . . . . . . . . 200
Bad Kleinkirchheim  . 160

Sonce vzide ob 7.38 in zatone
ob 16.55
Dolžina dneva 9.17

Vpliv vremena bo obremeni-
len, veliko ljudi bo imelo
značilne vremensko  pogo-
jene težave, okrepljeni bodo
tudi nekateri bolezenski znaki.

Luna vzide ob 4.09 in zatone
ob 12.24

Morje razgibano, temperatura morja 10,2 sto-
pinje C.
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VELIKA BRITANIJA - Film in resničnost

Kate Winslet moža Sama Mendesa
zamenjuje z Leonardom DiCapriom

LONDON - Britanska igralka Kate Winslet je
za britanski GMTV v ponedeljek povedala, da to-
liko časa govori o Leonardu DiCapriu, s katerim je
zaigrala v filmski uspešnici Titanik, da ga že zame-
njuje z resničnim soprogom Samom Mendesom.

Winsletova je pojasnila, da ima občutek, da je

njen mož Leonardo DiCaprio in ne Sam Mendes.
"Toliko govorim o njem," je za GMTV še pojasni-
la britanska igralka. Winsletova se v Veliki Britani-
ji sicer mudi na promociji filma "Revolutionary
Road" (Revolucionarna cesta), v katerem je pono-
vno zaigrala z DiCapriom. (STA)
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